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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo intervenir en bafios, cocina y una puesta en valor
general del Centro Educativo N° 8 “Martin Miguel de Gliemes”, ubicado en la calle Aristébulo
del Valle 3570, Lanus Oeste.

Las tareas que comprenden la intervencién en bafios consistiran en la creacién de un
nuevo cubiculo con inodoro baby, el cambio de pileta por mesadas y bachas nuevas,
reposicion y/o depdsito de inodoros, recambio de carpinterias y pintura en general. A su vez, se
construira un barfio accesible completo, lo que implicara instalacion eléctrica, sanitaria y
colocaciéon de artefactos; se ampliara la cocina ampliando su capacidad de almacenamiento,
readecuacion de mesadas, carpinterias e instalaciones eléctrica y sanitaria. En el patio interior
se colocara solado de caucho in situ y se pondra en valor la fachada reparando rejas y pintura
en general. Por ultimo, se acondicionara la instalacién eléctrica.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afos como
minimo, garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccion de Obra para su
aprobacion. La aprobacion de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la
calidad de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los
requerimientos, especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.
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El Plazo previsto para la obra es de NOVENTA (90) DIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia; TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcion Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos Catorce millones novecientos treinta y nueve mil trecientos
once con 00/100 ($ 14.939.311,00). -

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacion:
- Memoria Descriptiva. -
- Pliego de Bases y Condiciones. -
- Ley Organica de las Municipalidades. -
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
moadificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. -
- El Decreto Provincial N° 2980/00. -.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENEE@-‘ALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETD DEL PLIEGD

El objeto del presehie Pliego es establecer las cbligacienes que contraen y los dere-
chos que adquieren, el Municipio de Lands por una parie y guien presenta una pro-
puests, por la otra, en las. Licitaciones Pubhcas de Qbra Publica del Municipio, y para
el case da que rasulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condicicnes

de fa coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:
En el presenie pliego y en la documentacion de los coniratos que se celebran, se am-

plean, con &l significado que aqui se indica, los siguientss t&rminos:

"Adjudicataerio™ él oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente l2 ad-

judicacion de la obra en su fa2vor, hasta fa {irma gat CONTRATO.

"Comision Técnica Evaluadora™ Grupd de profesionales 'y iécnicos designados opor-

tunamentie por e Departamento Ejecutive para la svaluacion y seleccian de ias cier-

tas presentadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-

menten técnica v 2cendmicamente el orden de convaniencia de tas OFERTAS
resentadzas

"Comitenite”. La Muricipzlidad de Lanls

"D.E.:" Depaitamento Sjecutivo de la Municipalidad de Lanls

"Contratisia®: el ADJUDICATARIO, una vez firmado &l CONTRATO.

"Contrato™: el instrumento legal escrito que, firmado por ef intendenie de la Municipali-

dad de Lants y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los dereches 'y obligacio-

nes y gue r*gcn las ralaciones enire &l COMITENTE v s CONTRATISTA, cuyas condi-

ciones se asiipulan en fodes los documenios cnicos y legales gue infsgran la licizs

cién

"Dias corridas” todos los dias del mes.

"Digs habiles™ los dias en que funcionan las oficinas de la Adminisiragién Pabliza Mu-

nicipzl,

“Dias laborables™ iodos Jos dias excapto los domingos v medio dia del sdbado y los

comprendidos dentro del régimen ds feriados nacionales y dias no laborables.

"Documentacion contractuai” todos los elemenios del CONTRATC:

"Docurnentos.anexos™: Toda la documeniacion que amplia y, compleia el presente

Pliego, integrandose como documentacion y que seré firmada por las partes al instru-

mentarse &l CONTRATO de Obra Publica.

"Firma o emmprasa": Persana fisiea o juridica habilitada para presentarse en calidad ds

propaongnie.

"!.nsaeccfrjn"o "Inspzcfor™ Sarvicio técnica encargado de la fiscalizacion, contrel vy vigi

lancia de ia celidad de los materiales v avance de los irabajos a sjgcutar por parte dsl

COMITENTE.

"Mes": Def fodo enfre un dia determinado y el mismo diz del mes siguisnte,

"Oferente” o "Proponernie": la perscna fisica o jurdica que presenta una PROPUEETA

U OFERTA en una liciiacian.

"Cferta 0 Propuesta”: =s iz presepiacion consiitvica por €l oresenie Pilcgc

mEs plizgos de 2:-_.—_-.*:‘30 2f tino de csra gue’se frats, dncumw.:ecfon




sabls de la FIRMA O-EMPRE s‘ y st REPRESENTANTE TECNICO, como condicidn,
..p{acmn dela PROPUESTA por parte de'la Municipalidad.

Todos ics pligges dela iicitacian, todos Jos planos Y circulares ema-
Asulia

Jores” Registo de Contrataciones y Licitadon

gara laa
"Olig agt licitatoro™
nadzs deda Secreiaiiz con ;af-sin £o
"Registro ¢ Conlratacionss y LE
o= {a Municipalittad dz Lanis
“Reprasentanie Teenico™ Beofesional habilitade, matticulado en el colagio. profesicnat
corespondienie ¥ con @g incumbenclas seorde a lgs obraé dé gue se irata Ia Ligita-
cidn, qué respalds pm fesionalmeants la prepussia del F’rZ’DPO'\lI'—NTF ‘Szra respon-
sable de Ta cotracta iniarpratecion tecica i 1= Docyrmentacion Contraciual y jas pres-
taciones requeridas para la efecucion do ia obra. Bl case de resultar el pmponertc
ADJUDICATARIO de fa misma, suscripta ol Centrato, serd respoasable da o glecu-
mn de la obra..., por PETE, ¥ de: ta CONTRATISTA, conjuntamerte ton €sia..
"Sgmana™. périodo d#'siele dias cortidos. _
"Subrontyatista™ l2 persena Tisica o juridics a qui ien la CONTRATISTA encargue o
encomignde ia sjecucidn dz una parte de fos EraDc:]GS y/u prastagionas a sy cHGO.
45 B ta Unign Transitona cnnstiluicda: con arrsgio a o displiesto al cadiga Civil v

ooinarcial
Todao ofre tmine empleade &n fa DOC S ’lL’\iTi\uIC‘\l CONTRACTUAL y no rencic-

nado en gste anticulo lene €8l nifinado dado gor giuso y la cosiumre.

3, COMPUTO DE PLAZOS:
Log p!azc‘f-; s& contaran:
) En dias héblles municipales, con wxeencian de aquallos casus en los gue el Piia
de Bases y Condiciones: Particularss indicue fo ann:rana
o] Cuangds se ruen 2N Zemands. p' ¢ periodos de sigté (7 dias cair idos.
u; Cuando sefilen 8 Meses-0 € afios, conforne g lo dispuesto en o Codigo Civit y

cernarcial de g Nacidh.

4.4. COMUMCAGIONES:
Las somuricaciones que s reakicen anire la Munieipalidad y los inter sados gferen-

teg y adj odicatarios, se llevaran a cshe por medics de comunicacion fehacientas enio
alacironitos como Wradisionalas! N::ﬂqun manenizmo Lilizado dehera oorr:.r & \;_c.n-.aja

.
s ing fasbaEnias,

= U intesasada U ofgrsate 50
1.5 GARANTIAS:

Son [EERY 1gaa.um3:. secasaras que, para asegurar @ sumplirnisnte de diverasas obii-
gagiones pnnmpa o5, 58 estzblenen = articulos subsiquiznies, Las mismas de-
et fsn afianzarss de: acuerdy o Ip grascriplo por c-:f Devrolg Brovinotal M® 2980;’.?000
3a ga?ant{?‘*.a la mista de las siguinnies formas

A. En afaciivo, rreﬁaar*e deodsito an & "i'as_nre-:fa sMuniciosl: s2 aditnizrg a la do-

' soiEts Fespectiva.

s Fimnea Sanoariz, adiont ando & ariginal dg i dogu-

i .\.'"1‘1 nf.?}(‘ﬂ

‘l!ﬂz,d:ciﬁ >oliza de & A dis Causion, RIGINAL
34z gonstiuyera la (Eah L‘Ju[r‘ﬁlr_' Slarza Bancarz o Pdliza de Sgguro, ef fiador
2 -=segumdor 35 deberd ‘e o0 Hatlor sotdario, lise, flano y pencipal pagador
cerrenuncla get ben nefic sosdn v de division ds scuerdo 2 108 Brminos 2l 0a-

m;gi,_ r r.;um da u’tL‘i-—ﬂD'-i cie :a Gangau-m -_'am,c pa: f4or A
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Denartamente ’Udl!:‘.[a:] dz Lemias. de Zamora o agusios qus 2n un fuiuro los reempie-
ce, para sualquisr controversia que pudiese suscitarse. Dicha formule debera inscribir-
seen el insrumenio andonra Hieral,”

Asimismo debersd sonstituir dom;cziao Especial dantro del Pariido de Lands. Quedza sin
valor: a?gum toda cira dispesicion que s oponge a ia presenis.

Las firmas. dg quisnes susciibanfa Pdliza o Fiahza deberan ser certificad 2s.por Sseri-
bano Fiblico y de corrﬂsponder a ofra Jurisdiccién, legalizada oor el Celegio de Eseri-
bands, &n case de Sianza, dicho Escribano d”b’-"l’a cerificar que ios-firmanies ténen
Taculiades pars obligar a. !a institucién Baricaris en )& medids expresada en el ddcu-
mento de que safrate.

Asimismo la-emision del Aval Bancario o de fa Péliza v su vigencia 1o podra ser pos-
teriora |a fecha y hora de apertura de-ta ficitacion:

Las flanzas dal conitate prestadas por cualqmora de los. medios: establecidos =n fo
Ley, serédn aceptadas por sus_.\!alo.r_es esTriios,

Cuanda los Dfernntes"p‘@tendan garantizar su Oferia medianta Péliza de Seguro; &sta
podré ser presenfada con antrc:pacson para su vigado previo. Dichg prasenizcidn po-
dra gfeciuarss desde &l moments de puesis a disposicion da fos Pilegos de Bzeas v
Cond;caon ¢s de la-Licitacidn, hastz cinco (5) dids habiles anteriores z 1a} iecha iijada
para Ja aparivra de las Prepuisias, La. visacion sdlo. se realizara cuando en la Péiiza
se cumpiimenten fos requisitos exigidos en la Documentagion defa Lisiadion, y en
caso copirario serd fechazada y no habilitara su preseniacion como Garaniia.de Pro-
puesta. Eivisadd o rechdzo se staciuara dentro-de las suararia y ochd (48] noras de
pressnizdz.

"El trémite previsio ss. opia’t’iva‘, pudiando los Oférentes efectuar la. ‘presentacion da sus
Propuestas sin &l visado previo, pero en ef zaso que fa Poliza de Segure no se gjuste &
lo exigido en los Pliegos d2 Basés y Cond:cxores le propuesia ssra rechiazada gin
arralizar, v devueliz en al acto al interesado sin que Je asisia dergcho reclamo a at
quno. _ _ o '
Las represeniadas mediants dfiulos, lefras de tesoreria o certificados de deuds, no
liveraran al coniratista: de l2s diferancias que pudisien amarger por emuahz&c;on de
los eréditos conforme: o establecido precedentemeante v hasta el monic read del crédito

1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO: _ |
Los. Pliegos podisn consuliarse v/o adquidrss hasia ef diime dia habil anierior a 1a
apertura, o el que sstabiezca ¢l bliego de Bases y Condicionss Particularss, en La
Diréccion Generalde Compras deniro del horario adminisirative-de esa dapsndsicia,
ademés estar2n disponibias, dnicamente pdra-su corisultd, en la pagina web del Muni-
cipio (Ritp:/Mww. tznus.gob. arfdocumenlos-orlBlai=s’?cateaona—0)

Los nliegos en todos los cases.son sin cergo, safvo que &l plisge de Bases y i Condi-
clones Particulares establezca un valor de venia, _

Es condicidn ex cmvame para paricipar de fa licitacion iz adauisicion del Pliego.

Las solicitudes deg acleraciones y/u observaciones al proyecio a5 iz dorumentaa:zon :
s& deberédn realizer por escrifo hastz sl tercer diz habil anterior inclusive, l dia Tjado
para Iz Apsrtura de fas ofopuestas. Las contesidciones yio aCiaerlvﬁes que gl Mauni-
ciplo juzgare. convenients realizar serdm pusstas en conoclmiento en forma fehacienia
de todos los gus hubisren adquirido sf PafeCEO y hasta el dia nabil anterior indusive z iz
fecha de eperiura. Dichas aclaraciones serdn incorporadas alPliego como. parie inte-
grante del mismo.
Todns los sdouiraris
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ejemplar de las isrmias, sf las Bubisre, hasta las catorce {14:00 hs.) horas dal primer
dia abil anterior 2 1a fecha deaperiura de las ofarias.

3.7, DO”E‘%GH 10

En ’~=} racmerto de aduinr el Plago, 8 interesado debeta constitulr un DOMICIL iC
1 w¥al en Lauus Frovincia de Bughos Aires <omo. asi taminién un Correo E.{ECtI’DﬂibO &l

eurs i zers Psnsmerana valido para fas peiificeciongs gua fueran n atesanias sfeciuar
rior 2 Administracion. L Mumﬁ:prlmari ﬁemrcgr—;_. fas EMPRESAS a dicho damicl-
fio, no aceptandoss rc*c,}:imos ai respanta por el moumpliimiento da lo agul estabie-
cido, Si k modlﬁ(,ara daberd. hacarlo dentio dr, los limites de la misma cidad. Antas
de vensido 2! plazo d validez de su OFERTA, deberd comunicar sste cambio &n
torima inmeadiata y fehaciehie 2 la Direceidn Gengral de Compras. Bl cambio de
guiniciio s’u’rf:‘ré--a?f—:c'?o.a partie de fecrbfda ia nptificacion par pars de fa Municipalidsd, j

.8 MORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no estd pravisio en las presentes bases serd resualio de acuerdo
cor (23 dispasicicnes de:

a  La Consifucian de ia Frovincia de Buenos Alres.

»  LaLey Grgdnica defas dunicipalidades.

> Reglamento da contalidad v disposiciones de administracion Darg las municipa-
lidades dela provincia da Buanas Alres,

o Derrets Provincial 2680700 {RAFAM)

Supleicriainente -Lay 8021, lay de Obras Plblicas de la Provincia de Buenos Al-

ros, v sus modificatorias

> Ortenanza Ge nemi 165, dﬂ ia Provineia de Buehos Alres, cuanda correspands.

n Layesy HGFIJ.—::.S v:genm an ﬁ! :rn:bm de la Pravincia de Bugnos Alres gus resul-
fen ,.Di:u.;.Q}ES ensazon de la maters

= Loy orincipios generales el )an-crm Adroiniizaiivo.

= Lo principios generaled det Darecho:

3. CLALSULA AN ?!b@is.»UPCif’\i
j ra caquE d‘,‘ermm’me of rechazo sin mEs |
iar astado 48 iz itr‘ LACIN 5 08 o resnis
$ro OJ:L.‘CVJ Jinga O sl e

¥ o fg PROPUCSTA U OFKR TA
!1 ﬁ. miEna d darscho d SN

0, -w\
s L)‘ ,:‘}

@} FUNGENAncs o einplealins u'; Tnas con competuncs eleria & sdia £
o ()\}{ BATG hagen © dejen de haser algo relatfve 2 sus funcicnes ¢ parg que hagan

water Iz influzncia. de Su caigd ante okro fundionaro © empleadn qu!me a_on ia com-
,L,sc...desc.ﬂ:pt.a, 3 fin do que.estos hagan o dajen Uz hacer algo relativo & sus

C;U ar '}F’T'SGH n2gs. valzy "i 3r1ma ﬁOITJf"‘i un IUI'EC-E(JHEIH(J a et

5 6on la sompetancis ¢ pia, & fin 'ﬁ oue estos hagan o defen da ha-

clongs,

¥ Jié:‘a'és navap sometido fa-
: NTE, ADJUDICATARIO O i
-‘rrvm.r:‘a*ﬂ—'* 2, w'a wq tolo 0 _..,p-rescni:ntr-‘s ~-a'"1h strado-

T el

ampleedos, r-fw ratados, gestorss: de nagocios.
_ r" 1220 1! widica Las conszedencias de gsias Cori-
weande 53 hubleran consumado ervgradd de tghiatl-
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Sin perjuicio de lgs accionsg. peéndles qua pudiefan corrgspondar, la perseha: fisi-
£a & juridica gue tuvisra un accionar comio ef sefalade, gquedard excluide del Re-
gistro de Licitadores de la Muricipalidad de Lanis.

2. DE LOS PROFOMENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas coma PROF‘ONEN: ES las personas fisicas o 3ur idiczs gue dcra-
difen estar habilitados parafa consiruccion de Goras piblicas salu'O‘que el.Plizga de
Condiciones -particularss disponga io conirano en virud dal tipe v magnitud dg iz
{arsas a realizar,

REGISTRO DE'LICITABORES: Los proponenies deberdh astar inscriptos en ef Re-

gistro 'dé Liditadores 9. Proveedores: de esie Municipio de Lantis; ¢ tener iniciads 2!

trémiie de insctipcion.

Chando ss requiera Capagidad Téecnica. Financiera en el Plego de Condicionss.Lega-
les: Particwlares, i08 Oferentes deberan también estar inscriptos enel RQQESLFO de Lici
tadores del Minisierio de Infraesiructura dé Iz Provincia da B Bugnos Alres v/o Ragisiro
Nacional de Construciorss de Obrag Prblicas.

;QUHIWEHLB deber contar con todas Tas Insciipsionés y/o habilitaciones requeridas en
el ordenarmienta. labaral, en el sistema de sequridad social, por las normas impo-

Sitlvas nacionales; del Gobierno de |a Provincia de Buznos Aires.

2.2.1. REGIRTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS

‘Los: oferenies deowr{:n sumplimentar fas exigentcias previsias porle Ley. N° 48.074 ¢
el Decrato N* 340/04, en forma previa al diciado del acto administrative dm adjudice-
cign por parie de iz auxandad campeienie.

2.2. REPRESENTANTE TECNICO

Selva que el Pliego de Conidicidnes Pariiculares. disponga fo copirario per [z czrasts-
ristica de la obra, s=ea tondicién faintervencidn de un Representante Téenico. res-
ponsab‘e que respa!de profesipnalmenia la propuesta del PROPONENTE y [a gjscu-
cidn de la obra, en easo de résultar éste ADJUDICATARIO de la misma. El REPRE-
SENTANTE T::CNtCO debera ser Arguitsctn, Ingeniere Givil o en Construccionss o
Maestro Mavor ds Obras' o bien con Iz especiglidad que espstifigue 2l PImga de
Condiclones Particulares, debiendo ‘esiar | mnsceinto @n el Colegio Profesional-corres
pondiente de la Provincia de Buenos Alres, & la.facha de Ja firma de e PR’DPUES-
TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATAGION
Las liciiationes, les gletucionés de abras. v las adquisiciones-sé haran porlos. sigujen-
es sisigmas:

a) Por precios unitaries.

b} Por ajuste alzado..

c) A‘cosio v tosien. Csig sisieme sélo se podré aplicer en caso dz convenienciz
justificada a Wicio Peder Sjecuiivo Municipal.

Las diversas modzlidadss de fos sistemas enunciades en &), b_} 7 ¢}, se-determingrdn
&N ios re-oecmms piiegoes de bas=-s y “OndtCFOn“a pan*culares JuS qus adamas deba.
slizacion v verificacion de s digui-
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tze sefa el orevisto €
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En &gt Gfiime cado, 135 comraxacloneg que debera efeciuar |a firma adiudicataria para
cumplimentar 13 csalizacidnda las mismas, §2 reguiaran por ehregimsd establesido por
5 Lev de Cbras Pikilicas dzla Provingia d& Boerios. Alres ¥ su reglameniacion.

4 PROPUESTAS
a5 PROFPUESTAS 52 pr esentaran indefeciiblamente’an casiellanc ;memnagraﬁad*"
o impresas y folladas correlativaments. La presentacion s¢ deberd efeciuiar en dos
(2\ 3pbres cerrados ¥ tacrados. Bl Gnico foXt0 < que obrarg zn el exierior dé fos pagque-
n ta caradtuls do 3 dicli acion, donde conste licitacion a.qua res-

pond Prnsnpuesm Onciai fechawv hora v iugar ca {a apartura.
{4s polizacicnss seran forrnuhciac; en pesos v 1@ miadalidad de contratacion-sera, de

ETAPA-DOBLE

-2.5'PR':SENTA'<:16=4 COMSUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

lLas ULT. intarosadas en formular Oferis, deberan:
9. Gafisfacar, enlo pertmhrt , fo3 requisitos establecides en los Asticulos 377 v
siguientas de iz Ley 16.3 55y sus modiiiatorias.
2 ‘Sus oripiF COMpPromiso expreso:
. D2 rasponsali iidad principal, solidaria ¢ limitada de todas y '-*"da' una de
5 s prmaa consorciadas dufsns a gl mrocase de ficltasion, en or den cum,ai
fan ne indas ias Ub'i‘C&'SFu\""‘h : yirato, S0 responsaviliged )r_a_{ro_nai..
spor apilidad frente @ erceros y ouas.as gamas okligacionas ¥ -.—._s'ponsab_i‘ii~
dadas fegaips ¥ cohir amu:-r.?ﬂs einergantas.
b De no infroducii mOJvFCng(}PE‘a an los sststutos de las empresas integran-

g
H=t que importen Una alierals an de'la ("?fJ‘“ﬂSc.{]‘itlu_.d franie del Comitente, sin
‘:!

2 previa notificacian feha: siemts 4.63ia ¥ acaptacidn de su parte.
2.0 Qua en caso’ dequlabrn de cuslquisra da jos pamctpantﬂs g ingapacidad ¢
mur,r{e de los Smipresarios ndividugles; no se producifé fa exiincidn del contrato
da unian transionia, el que contingars cont fos restanies.

3 Si af momenic de la Bosrtura n angontraren constituidas:

os intayrantes haber "'t"’]mid

f.um

-
{9
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o
3.a. Al menes por paite dg uno ge ; lag axigen-
clas establecidas en el Punto oiarantes - condisionss Requmﬁjaa, ge fas Con-

dicinnas Par‘imiares-
Ah. Prosd "r ity (‘

'_JIIQCx,!\JF' Provincial e Parsonas Juridicas
’ sponda, y en et Registro dz Pro-

¢ Inscribirse registraimenie en !l
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veadnfes v Liclladores g=i ’"qudo _ﬁa fro de los quipes (15) dias corridos de
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Lo contratos sociales; estatutos o documentos constitutives debearan tener plaze de
vencimianio qus supare al ‘doble, por o menos del estipuledo para la estraga da iz
obra

Lo PROPONENTES nio-seran admitidos en los sigulentes casos:
a} los qusbrades ogancursados, mientras o hayan side rehabilitsdos
B) los intabilitados gor r:or»cfenajudzcral
c) fas smipresas que hayan incurido. en incumplirmiznto en contratos anterforaes suscri-
tos don 18 Municipetidad de {anis o con.lz Provincia de Busnos Alres.
d) los que sutran inhibicidn general de bienes,

) lo§ deudores morosos. de la- Municipalidad, salvo que regularicen s siitigeidn con
anterioridad a |a fecha fijada para la-aperiara de los sobres.
f) les que tengan pedido de concurso de acreedores o de.quiebra &n rdmite.
g) Los que revistiaran el cardster de funcianarios, =rmpleados, contratedos o cualguier
otra naturalaza de ralacién dé emipleo con 8l Esiado en el orden nacional, provingiat o
mumcrpaf
h¥ Tempoco los qua 42 encueniren inhabilitados por &t Bance Central de la Repdblica
Argenma

Si Iz existencia de las. mencionadas causales de inhabifidad se comprobase con pos-

teriorided @ ta aperture d¢ sobres, la Mdmczpaudad podra declarar la inhabifidad del
oferenie barz presantarse en fulras lictaciones en el término gue considere de
atuerdo #la causal y hdsia disz afios.

Ademés de elie, segin Iz oportunidad en gie se datacia el incumplimienio, p ocm:r:

2 rechazsy Ja prepussia de ofitio o a declarar ig nulidad de la adjudicacién o d&i son-

__:‘tfalo con pérdide del dendsiio. de darantia de fa oferia o de-centrato, segiin al casp, ¥
* sin necesidad de previa interpalacion Jjudicial 0. ex*ra)_zdsclci

8eré de 2plicacioh todo la expuesie para el caso en que.el oférente iniegre una UTE.

2.5.1. CARACIDAD ;'FCNICA FINANCIERA:
La.Municipatidad determinars en los Di:ego de Bases y Condiclonas Legalea Paricu-

lares, lo capaciéad téenica, financiera especifica minima requesida segunel easp, para.
ia calidad de los irabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE OFERENTES
26,1 OBRLIGACIONES T TRIBUTARIAS Y PRE EVISIONALES:.
Conforme a o deierminado en ef Decreio 561/2000 de este Municipio, o &l que 2n el

Futuro lo réemplacs, no se adedICc.f'an Licitacionas Publicas o Privadas, Concursos dz

Precios o Compras Directas 2 fodo Oferente que ne acradite fehacienternenis, me-

dianie cowprobantes orglnaiev o fotocoplas debidamenie eutenticadas agregadas en

sus legalos de instrpcidn, hallarse insciipio €h sus ohhaawoncb tribuiarias y pravisio-

nales de ¢rden Nacignal, Provincial yfo Municipal.-

La exiger*cie pracipitada involucraris:

IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNTZ

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRIBUTO,

o {MPUESTO SOBRE LOS INGRESOS 8RUTOS

o OBLIGACIONES PREVISIGNALES YV DE SEGURIDAD SOCIAL, sean estes
como frabsjadores gutonomos o con pcrsomi b;,.jO relacitn de dependencia.-

¢ TASA MUNICIPAL POR INSPECGION DE SEGURIDAD E. HHEGIENE, MOTO-

~ CRES, SUDLISH PESAS Y MEDIDAS Y OTROS, CON "{‘”‘RO & CnRL;{,

DE COMERDBIOZ INDUSTRIA -

' O




-1=.‘ erﬂ = \c‘urmno (‘Oﬂ’LbUO"'du;, d4‘ los D(‘am““ﬁ isNPn enrcs C'Ue _,e op’mq%

A MUNICIPAL T3 SERVICHDS GENERALES dal ibmueble donde desarroila
: u_LWfdﬁd,'_
La ahunciacion gus _
digndose soligitar 2 sorsdi

cas0 dacorrespendsy,

Aquslios Proveedoiss ite) Contratisizs oue tengan su domicilio comeeciai radi-

nado en el Parfido g2 Lands, pr°ViO a efecivizarse & pago de su Orden de

Carmpra, Diragsidn de Tesorera Ganaral consiatard que 5g encuenire al dia

+airlos fributos munisonies da sele Parido. Dg o esiarlo se procedera a_i_a G-

rrespondiente compgnsacion, de conformidad -con g redaccién dal A, 180 bis

Decreio Ley 5768/58 Lay Omarﬂca da lag | ‘qlunicmah_dades de fa Provincle de

Buenos Alres {Texto segun Ley 11.838 y-sug modifiicaiariasy.

La oubsacr,t::na te lingresoes Prhiicns cenifralizan Jos reguer irrientos que afec-
: gral, al efacic del estadn de cusntas y de cori-

s 'ml_.,;h, e sidoinformado a dicha Dependencia, rami-

ki

'e'm:_:;_ izfiva y o i=xativa, pu-
' “orras obligationes, an

eializada” Sn s casos do deudas alrasadas, se considersia que se
con el pago d-., anticino b s cuotas vencidas a lafecha di comroi
cast fe Dlanss de page autgrizadey poy jos (_.qur‘r 5H0s de resou

’ ca oy

ATA RS
3. OFERTAS .
31 CONOCIIENTO QLERMPLICA LA PRESENTACION:

Para el calculo de sy colizazion los oferantes deberan tenar en cuenta
a) Los valores de log matedales, mana de oora y demds & {emem(}‘“ integrantes de las

ahras, craictlados conlos pecio

Dignn

sstabiscido an Ia DOCUNME CION d Er"Cef)ﬁ
La solz '3r=§9m-acson-d; BooiErt
DROPOMENTE, se-Ha cory mnva :
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b) Las '?ropuestas respordieran a tos trabajos loiainente ferminados, sonforme 5.0
e

21
i iOf’ﬂ ia DOCUMENTACION de -'13

pvek)

can ignmdq gon anterionda
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o mod cianin x%; Jal A anto del Presusussic Oficial

fer pdin’
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da Coordinaaion Legal v Téonfca para el case de

s vigantes al Giimo dia del mes en gue se fermula o

'np!:(,’:ﬂ la daclaracion expresa de qua st

CATARIC, ne potid dleygar pub;:‘: cemante
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3.3 CIRCULARES Y ACLARACIONES

Lz Direccidn General de Compras o Iz.Secretaria de competericia en la presenie toniraia-
cién padrgn sfecivar de-oiicic o a. pedldo ds parie, aclaraciones o corecciones a les dispa-
sicionas de s Plieges, mediante la emisich de Circularss, las que inegraran al presenie
Plizgo.

S el PROPONENTE fuviera. -ajgtma duda.o. dificuifad an i iniErpratasidn da los pnagos o
adviriera algdn emor u omisitn de Ja"documentacion técnice durante la preparacidn da &
gropugsia, deberd solicliar por esérito su Acleracién a dicha Diraccidn: Genaral haste ires
digs anteriores a la techa de apsriura o ¢ p’azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones pariicularss.

Las circlizres y aciarédciones se'comunicardn a todos los- adquwentas del Pliago al domiciic
consignado en ¢l recibo de adquisiclon del mismo ¢omo asi tamkién:a Is Direcdién de Go-
meo Electrénice consignada en la adquisicion.del Plego. ,

Si al PROPONENTE no formulara pedido de aclaracion alguna: en-et térming antedichio, se
consitera gle conace y.acepts, todos v tadz uno de fos glemaonios infograntes-de ks
DOCU:uIE\JTmC!O\! del famado’ 3 licitacidn y deJas aclaraciones qué se hubiersn oro-
ducido. _

Es obligacion del interesado Constatar fa emision de cireulares, poriafio nip podrs -als-
gar =i desconacimiento de las circufares emitidas.

5-'4- APERTURA DE LAS OFERTAS:

. >Etapa N" 1—ETAPA TECNICO ADMIMISTRATIVA
Lo H sobre 1 conieniends fa propuesta Téenica: 'Y la docurieniacion fequerida ss abrira

-al dia y hora indicada en el Decreto de famads, en presencia de las auioridedas co-
respondienies a inferesades gue concurrah

En &l acio de aperiura $s labrara un acta, de conformidad .con jo dispuesto por elar-
ticulo 113 del Decreia 2080/2000. La misma serd leida y suseripta por 1os funcionaries
acluanies y porics proponsnies o sUs represenianies. qué nub.fernn soliciiadn fa incly--
sidn de observacmnes sdmiiidas, v por Lodos los interesados que desean hacerlo,

i & dia fijado para @se acio fuere feriedo o declarade asueto adminisirative o pg
razonies de fuesza mayor, éste fendra fugar ef primer dia kabil siguienie, & fa _mfsmq
hora. \

Informe del SOBRE 1

a. los aniécadentes suran anaiizados por una- Comisidn. Evaluadora, quisn sard I8
Unica responsable de precalificar o rechazar en esta efapa.a las smpresas presenta-
das.. _

b. 'En oporiunidad dé apalizar & contenido del SOBRE 1, la Comisién Evaluadora. po-
dra requenr =] Ios -oferentas informacion adicianal o aclaratoria queno impligue fa alte-
racion de las oferias presentadas, ni quebraniamienio al principity deigualdad: tanmibién
podré: intimar 2 la subsdnacién de arrorss formales, bajo aperc:tomema de deciarar

01»\”!”’*5 inadmisible & '»fertag tedo elig-deniro de los plazes qusz g Comiignia fije.

G, La Comisidn e va.uado&; amitird opinidn en relacidn con ia agmisibiidad de e gecy-
meniacion axigida-en &l SCBRET, _

d. tainadmisibilidad de las ofertas serd resustia por el.ejecutivo, actd due debsré noti-
ficarse a icdos los oierenizs.en foma expreda.

& ¥l re:uf;ado del dictamen de svaluacion del SOBRE 7 szra notiicads por fa Di-
RECCION GENERAL DF COMPRAS a‘iodog Ios Oizrenies, con.mencion exprass da
fa Iacﬂa y hora.dg {n apertura del Sobra N* 2 v Su falio sura inobjet a\‘ofc

sntadas por los ofereniss oug no eron nrecaicadss, serdp.da.

K a




Etapd 2-- ETAPA ECOMOMICA

APERTURA SOBRE 2. Fi sobre contenizndo las ofertes acohbmiicas de guisnes hu-

bigran sido.ﬁ_FE}s,e!ecc_lo' : = abricd a0 soto aublico al que serdn debidaments javi--

tadps indss log oferentes pard _.ia;ar'ﬁes d» acto de apartura del s0piE A 14, La apgiiuiz

de 13:. oierias scondmicas afschiaras e"rru e jos HEZ (10} dias de notifica-
cig agdminist irativo de praseleceion. © = aclo e d::vo;s’e:\raﬂ gamados ios s0-

'caps o paguetes qua coniengan ias. afartas ponnémicas de-los -merentes.-_no prge

s4cionados, juntam;'ﬁe con jas respastivas qarar-‘:ﬁzo d= marfenimianio dg ofertas
e l¢ actuado, se labrard la sorvespundiants acia,

5. CONFEGTION, CONTEMIDO y FORMA DE P RESENTACION DE LA PROPUES-
TA:
Las Propusstas que efectien (03 contuyenics a ia Licitdgion se presentaran.en-al lugar
desigiadn en el Decrsto - inmando a la Licitacion y hasta a Yecha y hora indicadas.
para ¢f Acto.de Aperura dai s0bi2 N 1. Las: PFO[.;L.DS:{:A"} gue se presentareri con.amne-
ricridad gl dia dea Apertusz, s hardn.en ia ‘Direcc ory Genargl de Compras dentro d
horario: zamm'mmdm No sz adifirdn Propuesias enviadas por Gomeg y de las qua
presenien en laforma mcncadq o mcod mamn-mo s& @niregard y prasentara con e 1b0,
l.a praszolacion.sg debers oig ¥y sobires cerfados dela st‘jumme forma
Scbie N° 10 dentificande & pie cedimiento. acr b qual 82 oferta coAjuntementa oo g

fmeha y hore e 2peiurs, ©
A~ Garaniia de Mant
sspatial 5 sus giectos recesia
5. £ Pliege comipleio, drmado en todak sus Nojas, anverso y reversg, por el
{Fararte v 5U Representasiz T2CRI00 y 18 GonsEr 1ois de adqd‘SlC?Gﬂ dal mismao.
C-la ’)erialamm Juracla gue Gceptd 1a surisdio citn de ios Tribunalss déf De-
parf'amvma_ Judicia! de Lomas da Zamora- o ds '*q;:f«”os 0N Cﬂmoewnua terri orwi b}
aienid ‘U'P an un'fu__fug_a' A i‘?j‘clﬂplarv eraduety de puasta =n funcionamisnty dil
: s, y cio para cualquigr controversia que
ir comiciio gzl dentro Ul Municinio de

d= gcuerdo a o sxoresado en acagiis

—

i o de 'wt}* r u:

J’) e! mm‘ne B e

'miomac:nn due.pueda oblangrse pOY fas BV YEUS
y tambign por’ refarencia s torceres sobre *l uprawamrmm[mt_o de materiales, perso-
“3[ ﬂguayunﬂrgla Hltll‘]"O‘“! ds:.-"i%(afacnm&s cafies de atcesa y e 5pacéo’3cu:!gu?éi'

' asia wmmcnm de lzs varacteristicas de
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Cwando un taroere represenia a una persona de existendia visitig, debera atompaiar
e testimonio-del otorgamiznio del podar o copia seriificada en la forme sefalada znia
pfimera parie de inciso,

I.- Bl Pliage de Bases y Condiciones Particulares podra exigir Id preseniacion de oirgl
decumentacidn qua se-considere nacesaria,

Sobre ¥° 2: |deniFficando el procﬂdimtenxo porel cual se oferta copjurtaments son iz
fecha y hora de @penura, contendra:

A.- El Presupuestd detallado de iz Oferia compictc y debidementa: firmads 20
todas sus hojas por ! Ofsrenie'y su Representanis Téenico en origingl, cohisnizndo
gxclusivamente todos los ftems gue Intagran la planilla def Prasupuesto Oficial, al efec-
to da facilitarel estudio v cornparasion de jas Propuestas. '

El Oieranie formulEra st propussia enhdmeros y letras..

B.- La planilla de propussta gue integra sl Pliego de Bases y Condiciones Particuls-
res,

C.- El Pliege de Basss y Condiclones Particulares-podra exigir fa presentacidn de otre
documeniacion qua sn cons@ere necesaria. )
No.se considerazan las qua presasnieri correccionas, enmiendas, raspaduras o agre-
gados anire lineas, gus no hubidren sido debidamente salvadas &l pié de elos poral
firmante” da 15 oferta ni tampoco les gue no cotizaren fz fofalidad de los frabzjes o
itams. Cuando difigrar las. cantidades constgnadas =n lefras v las esiabiscidas ep nd-
meros, valdid &l moric total expresado an leiras., _

Son causales de ;;’es:s.zmac:on de la oferia presapiada, en &l aciol de spetiums dis-
pussta en &l decrait de Licitacidn, los sigﬂiﬁnies inc‘umpl'imi'entms a) L4 no praseniz-
ofon de [a garanifa dg rna"nienimie__nio, de oferia. b) La preséntacion dat D!S:QD -0 BUS
modiicaciones -, sin n:rma.. por fepresentanie v rapresentants t&enice autorzados. por
&l ofertanie: DlCha omisidn podra ser stibsanada en & memsnis de la zperiura, de
enconirarsg presehiss g mpresen ania-y e represerianie téeniso; v o) La oresentas
cion de iz planillz de cotizacion, caniachaduras ye énmisadas, est c_ndor_e_._rc_s.sm sgi-
var correctamenis por el pfértants. _

La preécedentz enumetacidn de causales de desesfimacion de diertds en el acio de

apenura s iexativa, sin'perjuicic- del andlisis que 5e sfectivice de cada una dg las oier

tas.que se presentan, _
‘La anision de barte de los requlsitos establzeidos enlos incisos €), D), B), ¥}, G} Hi =
1y podré ameriiar, a juicly exclusive de la Comisidn- de Pre adiudicacién, &l szmpiezn«
miente décumenial,

Ambos sobres fendran la ideniificacion ya sefialada. _

L.Os cOmpuios v pigsupuesics confeccionados por &l Oferanie llevardn firma v sella
del Oferentajuntaments cor [z dsi Represeniasie Técnico, habilitado y matd’cﬁiado_-en

51 Colegio de Ingenieras yio Arquitécios de la Provirda da Buenos Alres, o aausl 4

indigue & Pliego de Bases y Condiciongs Parficularss, &n cada hoja-anverso y- raver~

30, N aCepTcﬂdGSG las. fue prassnisn asoadt.&;s v/o enmizndas. que no hayan sida

cemdarﬂe me sajvadas al pis.

G,‘,'.M:MS 5 VISTA DELAS OFERTAS /IMPUGNACIONES

Duranie los dos {2} dias posteriores z 2 apenurg, dentfo- del horaria administrativa

municipal, g2 podrén sfaciuar &mpuqnac&oneq al acio o somterido de las wrogueslay,
dcb:erdooe adjuntar tantas copias del eaorito de Impugnacidn como. oferenies haye,
,'as uu_.fes serén rﬁsua'fa% por LA COM!S!ON *\JALUnDORA D_O F{ !AS_.




vacidn. o cua !qui‘mr gire migda d e pe ficién - fa constilucidn da an. dupossto an caucién
det 5 1% rzi 397, def Monto Cf::i resupussto. B mismo-serd daterminado eh €l pliago da
333?5 v Condiciones iggales Pﬂmcuiarca y redlizado en sfeclivo en la Tasoreria Muri-
cipal v ﬂ! comgrobanie adintads & {a Impug aacidn o mediante paliza de caucidn &
favar: dw ia Mumcmaijdad Iz cugh, en ofginzl v carificads gor gseribano, debsra. tam-
Bian. a\,:mpanar a la impucnacion ¥, en sy £aso, :magrado 2l imoughants sl fa im-
DUGNECIoN Prosperare, total o parcialmanta, £n casw cortrario, &l deposito quedars

pardide-gara et nrayannmﬂ a-fmvor dela Municipalidad,

Vencido 2l plazo pard fag .maugnac;cﬁes Jos oferenies podran adnouriir & la Dirée-
cidn Garigral de Compras, 2 siacios de revisar ins laggjos: yi jas imodgnacionss efac-

fuadas, duranta-los das dias habiles pokieriores al vengimiento dal plags pard reali-

zar impugnationes, al sola eiecin de qua tomen conocimienic d¢ fas mismas, reliren
soolas de jos esdrios Y maniiasien, denico de diche pldzo, o que esymen pe aripen-
“"1

Cur\ia establecido que ng podré ﬁcompanarae en 1al oporiupidad ninguna docu-
marnitacion que haya debide sec presentada en i sobre correspondiertie,

Cumpiides les tramites’ sefinlades precedsniemEnis; 8D cuania corregpondisre,
quedara conciutco el periado de vistas ¢ emmgnacuonﬂs Las actuaciones quadaran
reservadas pars su-avaluadion a fa Comisidn e spectiva,

3u dejm expresa canstansia que i inierpesicion de impugnzciones no produsita
15 suspernsin de la continuacion dal procscimianta,

37 .M\\ITI:N!M!E*ITO DELAS OFERTAS
;;q_-fﬁ:‘e{exaxa griadara cbic =0 a manisnar su Propuesia -dﬂ'f-a‘nta n:}\:'ﬂ'nta- (99) d%:}.'s'r'm
'idou contades a pattir el die dal Acto dz I Apariura. Una vez vencida dicha termino;
f pigzo quadard aulomaticaments promo “ado hasla 8l momemo de ta Adjudicacion,
oa]wa aue 2l Oferante refire su Oferta, comuninando la dacisién por medio- fehacients v

con die (10) dias de antefzeidn.
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Eeis n =1y con cingo {5} dias: -2
. NEE o dal Deorsio, 2 Diresoien Gengral de.Gom Hiirs:

La COMISION BEVALUADORA DE OFERTAS o© la Deperdencia compatente: an &
proceso, emilird el informs de pre adjudica&ien’'y podrd, para cumplimentarlo, reguerlr
3 los OFERENTES, a ias repariiciones Técnicas intervinienizs y 'z los Regisiros de
Licitaderes, jos informes que estime cenvéenienfes, Se deja expresamente aclarado
que cuaiquisr falseamiento gue Se detects en la informacidn suminisirada, en. la-docu-
miSsitacion provista por los OFERENTES serd considerada causal de exclusion.

4.2 ADJUDICACION

El Fjecutivo Municipal resolverd la adjudicacion. Asimismo fa nofificard por medic
fehacients, e todos. los oferentss gue hayen participado de la apertura detl sobre N°
2.

Si a juicio del Ejecusivo Municipal, dos o mas CFERTAS gatuvigran en igualdad de

condicionss, se |es invitara a presenizr una mejorz de los precios, con recatdos andlo-
qcs alos dela ficiacion y si'la misma sifuacion se mantuviera, la adjudicacion se re-

solverd ieniendo en cusnta Ja. propuesia mas ventajesa y convenients atendiends

La capacidad técnico financiera disponible de los PROPONENTES..

£l Municipio consérvara HASTA ESTE MOMENTO la facultad. de rechazar lodas ias,
Propusstas sin que ia presentacian de fag mismas da derecho al Oferente 2 formuler
reclamo zlguno~

£l Adjudicateria debera tensr concluida la tramitacion concemiente a;su inscripcion en

el Registre de Liciadores de asie unicipio de Lands, &l momanio de diclarse &f Dz-

creto d'ech'j.udi’cacién-:e_spsciivo-. En caso coriraria parderd el derscho & ser Adjudica-
atie, pudiendo <t Municipio desechar la Ojgria.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZD:

Tt Adjudicatario para firmar el Contrato, afianzzra el mismo, deniro de los cinco (3)

dias hiabiles de notificade le Adjudicacian. Este deposito sérd del Cinico por clento del

maonio dst cantrato (5 %) y sé podrd intsgrarpor algunas deles formas previstas,
Su monio permanacerd inalierado hasta la Recaptidn Cefinitiva dela Obra, sin perui-
cio de 1as posthilidades de sctualizacivn del mismo que se sstablecenen ¢t presenie,

4.3.4. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-

CION DE GOMTRATO; _

Una vez rioiiicadg el Adiudicataro la-acentacion de la Propussta, ésie debera. dentio
de los cinco (5) dias corrides desda el siauients d¢ ia nofificacion. constiiuir.2! depdsiic
de aorantia v oresemar el PROYECTC EJECUTIVE: adecuado gl calendarie real g
niendo en cuenta la facha prevista de inigio dg 1a cbra,

Si el Oferente constifuyera la Garantia en alguna de las fotmas previsias.en los incises

ba ©) del Ark. 173 de éste Pliege de Condiciones Generalas ¥ las mismas fveran oo

senvadas por no cimplimeniardas correciaments, _queda;f‘;‘z-obiigadp @ reemplazafia en
un plaze maximo de veinticuatro (24} horas por étra qus sumpla adecuadamenis tos
requisiios, o a constiila en efectivo, medianis depositc sn la Tesorevia Municival.

3 s Vancido dichio. plazo, el Municipio podré geclarar anulada iz Adjudicacion sin periuisi

de las 'instanc’ias,ju dicigles que pu digran cerrespondser,
Lo aniadiche sa hace exiansivo s las garantias porirebajos adicienales.

2.4 ORCEN DE CONPRA:
Una var amitido el Decreto de Adjudicacian,’
fecusiar iratn, pars lo cual el sgiudics

y sfectivizado =l depdsito dg Garanila de

rig.co

tad
Had



5.- CONTRATO
5.4 CO‘JTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MAMTENI-

WIENTO DE OFERTA
£ ADJUDICATARIO, d?'m“'a canpiir

dormicilio de ia Municipalidad de Lands. sito
Us Deste, & fmar g al '.JJ'\}TQ,—MC raspective.

il |gaci"m shilitasa al Depanarmenic Beculive Mubid:
gal, a dejer sin efecto Ia udingacian, con m c::cfﬁ dal ﬂ?? sito da GARANTIA, salva
¢aso de fllerza mayor celifiamenie comproba ozl D.E. adopiar, 8 34 S0©
juicio, algunas de las seluchnas siguienies:

a)-Adjudicar la obra.al FONENTE qua :;‘_;Lu- an ofden de convenlencla yan caso
e renuncia g defeccicn dat AL lJuth“m ARIO disporar [a ad} fudicacion, descendiends
‘@ la escala, hasta ef il ouaa & 8010 [u!\,ID'tL&UI e corwsmwnh

by Declardr racasada fa Liciacién develvendo & dendsiio de GARANTIA a'los PRO-
FOMENTES.

3i ai CONTRATO no se ilimaia por rfeu i6r chel Ejgcuiivo Mlimc.pai el ADJUD:CA-
TARIO solo tendra derecng 2 reclamar 2 devolucion dz las’ AC{ANTIA\: consiiiui-
das, no ienjends an ninglh caso derscho a idemnizacidn alguna i por ningun Son-
com.

PLAZO D.'::’D:‘-/OLUCIO\
i.ae Garariias dé Ofena
rgro del plazo-de vey

zn Hindlite Yrigoyen 3883 L
= incumphimisnto da dis

5 LA GARANTY inDF OFFERTA:
'“*wu zitas, a pedidd, @ losgue no restiten Adjudicaia-
30 dias da produtids Adiudicagion,

z

520 2 DOCUMENTOS DEL SUNTRATO Y 's' EFECTOS;

a5 Obras gue s, ficitan, coniraian v elecitan, quedan someiidas 2 ta dogumentacién
ue a continuacian se indizar:

® Memoria descripiva.

a Pliego de Bases v Condicionss

3 Propuesta

’ Contrafo suscripin 2nire lay paties,

® Ordan de C_ompu

e Ly Orgarnice pasn turicinslidades de iz Provincie de Suanes Alres.

s Reglzmenin-de {9 fidad y disposicionas de Administracion para ias M-
ricipalidades de la Srovincla dr.B }33 '
w115 fndificatorids, ; SRS 10 )

B &) Degrein Prov

£ 1 as Ordenznzas Generales vigentos en la Munieipalided de Lants asi como
las mormes réglamentarias da fas rsmas,
OTROS DOCLUMENTOS EFZSORTQRJ\DO@
; :-:;mside_raﬂ_ incorporadse & Contraio ¥ |
"'anot- complan ’ '

five por
i} cucaon de o Obra, se
soipnados ooy gele, Jueran ZnrOUAGDS ol &

et
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’.'1{.).:’.::1(30 gnregandass
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1

del monto del CONTRATO, el CONTRATISTA dentro de los diez (10} dizs de noii-
ficacion, de 17 alieracidén ¢ modificacidn, debarg ampliar ¢ monto de fa GARANTIA de!
CONTRATC.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO.

Ef COMITENTE sé reserva el dergcho a intervenir gor si 0 par iercsios €n la obra, cor
la conirata cisn ds Lrabagoc ajenos al CONTRATQO, sin que por glio el CONTRATISTA
tenga el derecho a reclamacion alguna.

5 8 AUMEMTOS O REDUCCIONES DE CBRA

Las afteraciones del groyecio solicitadas por &l COMITENTE, que. produzcan. au-
mentas o reducciones de costos- de los trapajos. coniratados, gie no excedan en
conjunio el 20% de&l monte basico coniraciual seran-obligatorias para el CONTRA~
TISTA, dbonandose en &l primer caso, &l importe dél aumenio, ne teniendo de-
recho en ! segundo, a reclamar Indemnizacion alguna, por fos beneficios gue

. hubiere dejado de péreibir por Ja parre reducida, suprimide o modiicada.

Encaso d2opfar el COWTENTE_ por la_.rnodi:_tcamon de {z pbra sup=rande tas limitacio-
ries establecidas en el presenie, ‘queda sstablecids que =l valor de los trabajos seré
determinadd sn un todo da acuerda con fo prescritc EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE CRRAS. POR EL COMITENTE

Si por cuslquier cause 2f COMITENTE juzgara nacssario reducir parte de las obras
conitratadas siempra que no excedan an coniunto &l 20% {(veinié.por ciente} det man-
to totdl dai CONTRATQ, seran obligatorias para el CONJQAT:olﬂ\ no Eniendo
derecho a reclamiar indemnizacitn.alguna.

5.6 DISCREPANCHA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO

En case de apearecsr discrepancia o eoniradicciones enirs los diferentes documentos
qua integran el CONTRATQ, se procedera de la agueme manesrat

1y Sies svidente ef &rrfor ymaterial serd cofregido por el COMITENTE, quign fo hara de
Oficio o 2 padido del CONTRATISTA.

'2) Sig6n por deficiencias en &l proyectn; of CONTRATISTA lo comunicard al COM-
TENTE v este s2 debers expedir deniro de los quines (15) dias.

3J Los decumanrios privaran en el siguienie orden:’

a) Fliago de Condicionés y. E-apecrncacrones partictlares.

b} Mamoria descripliva,

¢}, Piants de detalls.

d) Pianos de conjinie,

¢} Pliegos Genaralés de Condiciches y Especificaciones.

Ty Contraio.

g\ Propussia acepizda v Resolucion de qdjudracic:n

by Motas aciaratorias si las hublers

"} Layes Nacionaies yfo Provinciales que rigen en la materia en forma comple-
snigfia ¢ supiemenalia.

Ry S 19 au""':‘c-lé_ﬂ de las normas grecsdentes ne permiitizran resolver la cuestion, =i
Depariamaiic.
dlendo de ser '=:c39b8|"‘0 2 los principios generales del derscha administrativd ya los
prmczp:ﬂs generales dal ¢ gersche, €n sse-orden.

} Sf r‘u

soutive Municipal resolverd I8 interprétacion gle corssoonda, gou-

iefz diserapancia 2n un misino plainb, entre la medida. gn e8c aI
= Cisoragancia enirs ndmeros 'y 8iras, pravalaterd ef vaic




7} Porol sistemna de gjusie zado, si iz suma de los darciales no coincidiere con e
rmonie total sXpUssio an el i ,,,“u,m.o da cotizacién, prevalecerd este ditimo y €8 pro-
rratesrd fa diferencia mr= ‘ooos-b~ rubps,

8 lgual critetio sa gRQUIra stieran dierendias enis ef valor de ta oferta ec condmica
y el monio ]'.JTEI..EAEE)UE.:)LD en &t formulgnio de colizacidn, pie valectendn g valor indisa-
o en lg oferta 2conomica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIC DEL CONTRATISTA

Todas las notiflcacionss saran dispuosias en los domicitios denunciagos y constitui-
§ sugun fos pliegos de haszs v oondicidnes y ef con zsponidiante coptrato, dondz

saran =fcaces a total dad dz las nothicaciones gue 58 L’-’fLCtUen

Err naso tle modificarse & sspacial det CONTRATISTA dursnie la vigencla

de! CONTRATO vy hasta I3 smocidn defiditiva de fa Obra, mu’::! qusds chligade a ¢6-

muesr, dentre de las guarenta y ot ha (48] oras, en forma tshacienta al Depar-

tamanto Fjecua\fo Municieal su nueve domidllio, &t que dabarsd astar siempra en la

Cludad dg Lands., Provircia de Busnos Alres.

o

5.5 CESION DEL c;-omﬂ-ﬂ"f"»
) CONTRATO no podrd ser | o
monior d .:'j_ebidarnen‘ ‘ # por bars c‘e' Laﬁ-r* taments l‘jfis.,dl“'d M.msm—
pat, 2l que podré. daneys sin ne dsidad de invocdr causi 0 undemanio iguno ¥
sip aud fal negativa otorgus ningun tipn de darscho a (a8 CONTRATISTA,

.81 caso de acordarss 3 Wanslersnciz o cesion, &5tg debera coniensr el clmipl-
mignio de los sxtremos regueridos por 15 LF y N2 6{32‘1 y concardanie de su Degreto
5 \...ﬂl’ll"lc,ﬂ ar ;C) ’

5.5 RED‘ETEREH]NACIG}"” ﬁe- P.\ECIOS

B pnwfm fRCANUCET VEfE s du precio dervadas o molivadas por aclos dal nods
il fid ar yo Og la sifugciin da pleza. D oo wrespondar, ales
w oada une e los alpmeantios, rubres o ingu-
1o eyianiezed o Pliego du Ba:eb ;Cc r*wnﬂ* Darw
23 lus gasios rmproduct YU jnhd 5 ¥ disminucions
ing 0 naruefmr de obra, gue s24an :r‘uﬂdos pOr atlos

138 causas sefefigen i
£l fECC‘ﬂE}\fImIEHEO de_v;\r_'-c.zi‘
teniendo en cusnts fodos s clementes qus, de acusrdo con fas o
dicionas de realizacion, cogsilran @ deferm;’na_r sy precfo dailriitivd.
0% £B50S BN los que duaspond aphear 2 ‘minaciongs, 81 grocedimisnto
: en el Plisgo.de -y Condicianes Particularss : sa confecclonard
.

503 r'ncarrmn‘"- fasz al Fdagm , & Radete; '-Jr de Pregas dzies
~'._ Onr«z L.DHG ' i

r’,cc s de cada ke de contrato se caloulard
cleristicas. y con-

s
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vio gue &l coniraio ue celebrado medianiz pi‘eﬁaiic’a*o cohscho, vialencla o susgiguis:
otra maguinacidn ifaudulenia que d}era lugar 2 fe-aceion penat © que. fuare objsto da
condenz penal”.

3. -«QRGANIZ.AC'DM DE LA OBRA

6.4 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA

Deniro de los cinco (5} dias cofridos dé acrobado et Plan de Trabaijos, ss |gbrard &
Acta de Iniciacidn de obra. Enlos casos que asi se requiera en el Pliego de Especifi-
caciones Legasles Pariiculares, deberd asstar prasenie ef Represem‘ame Téenico del
Contratista sn diche zcio. L& incomparendia. de &sig er el Aclo sera’pgnada con fz.
multa previsia =n el plego de’ bases y condiciones particulares.

6.2 PERMANENGIA DE DOCUMENTOS!

Teniendo &l contraiisia la chligacidn de ajustarse ervun iodo-a los documentos del con-
itato, LA INSPECCION g entregars opor‘unam:me tna copla legalizada de fa docu-
mentacien del conirato, la gue permanacerd en-el lugar de [a obra'y estard a dispash
¢ion de lainspaccitn,

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simulténeamente con la firma del Acta de Inielacion de la Cbra, el Inspecior v & Re-

pressntaite Técnico da la CONTRATISTA abrifsn los libros de Ordenes de Sarvicio vy

Notas de Pedido, airavés de los cuales-se curserén las somunicaciones entra fas ; nar-

ies referidas. al desamolio delos rraoa;os

Las Ordenes de Servicio que la Inspeccién Téeniza imparia durante 1a efecucidn de los
abajos_, ssran cioneldgicamente consignadas en el libro por triplicado a-provéer por &

Contraiisia, foliads, sellado y rubricado per la Nspeeccién Tacnica quis ésta quardard

&n su aifcina, .

Se considera que tadg Orden de-Servicio esta compréndida dentio de las ssiipulacio-

nes del Contrate v que no jmporta meciiicacion de v pactgdo ni encarge de Tzbajos

adicionales, salvo-e! case qus de elia se hicisre manifestacién expliclia de lo conirario.

Las comunicaciones que fequicra el CONTRATISTA para observar, soficitar, aclarar o
detinir detalles de Tjeeucion y demas acios o situasionss para la marcha nonnalde les
trabajos v gus por su indoie d&baﬂ:_q_UEdHf consignadas por esciife, seran crorioldgi-
f‘amen'te consion'adas &n un '}Ebrd foliado .por triplicado: dastinado & ess solg.sfein y

‘C,Jandc} & Comraais.a co"asmern que en Una orden se axceden los iérininos del Can-
trato, debera notificar de elio, $in perjuicio-de presentar & fa Ingpéccicn Técniza en.cl

tarmino da diez-{10) dias ¢orridos, un.rédamo claro y ferminants, fundande daua[iadzz-
ménie {as razones.aue lo asisian pera observar la orden recihida. Estas comunicacic-

nes debars cursanias por Noia de Pedidc.

Transcurrido el plazo anierior sl'n hacer usa de ase derecho & Contratisia quedard
obii‘ga‘do a cumplir 's orden Ce inmediato, sin poder ,uﬂgo sfectuar vlierorss reclama-

clones Doy nn‘*gun soncep: 0

5 GOE U‘., B5i ei Coniraiisia fo diera cu*‘nbimie'}io & una Orden de Senvicio dentre del plazoe fijado
Ctl

: ud"“—, ?JNN €N la misme, sera perado eon la mulia que establste of Pliego de Bases y Condicio-

nes Pariculares.

GUaﬂdO ia demors en ei “L"}pli'r'r lento- de e Orden d de S‘ervit:fs ﬂxca'd &l p!adc da-diez

Zu COH i’q uaf CGF‘



Fo- DESARROLLO DE L& OBRA
'7 1 $LAZO OE l::Jr—(”UCnON Y IRORA:
zn los plazos esigbliecidos en zl Fliego da Bases y Condis sio-

ag Dbras sa2f i
nes Lagates Part a:,utdr | Eeistira mbra antorgtica cuando g 13 ~xwracaon el plazd v
orérrogas acordadas Jsra 70 estuvisra completamente, tesminade. Cuarido en ¢l
Fliego g2 bO!'}dIC!Ln'—‘S f’ar‘mrfﬁres 58 a;-?ozszcan slazos UalClal"‘:} para d‘:‘te"mrﬁadﬂaf
trabajos, si ellos o estuvieran ierminado | plazo fado s& enirard en mora auio-
maticaments.

7.2.CALIDAD-DE EQUIPG
"i C;amradsta USara equinD 'y raaqum- s e calided apropiada.a los trnnajob £of gjact-
tar y =i Municipie podré exigh cambie o reluszno da BAUIPO ¥ ﬂ’aq..nnana cuando &

gravisto, ya sea por su astado o caracerlsticas, no permita ka elecucion de un trabajo i

Garrectc ¥ al rimo establecido,

73 GASTOS BE TRANSPIRTE _
Se copsidera qua el CONTRATISTA Rz pravisio e inchiido an su PROPUESTA Jos
gasios inherenies al transporte, angamfa 't idticos, comida, esiadias, sig de su
‘nersonal, ademas dal flelg, carge, desgargs, ¢ de mateniales, parigs componanies,
viles, mf;uumunaa, hs rra'm;anla Y o2nsBres, gug 5 rmqmerm para !’68114 ar ias ira-

omics objeic dea licitacion adfudicada.

b

g JEE‘UCIO\J DE LA OBRA. MATERIALES Y TRABAJOS

3.1 £JECUCION DE LA OBRA
Las *;ﬂcuumrzﬂ' e las chrag debean ajustarse estictamente a o ootipulado en el -

lego y demas DOCUMENTOS ANEXOS. & CC ONTRATISTA 10 podrd por
J:m_gdn pretexio, haodr rabsjo algune que Ho o s¢ ajuste astriciamants at CON-

Tada ey re,acmnado con alotastecimianio, & .’o.;a’r;m 1, a‘ns&yos ‘;'pruzb a ¢z indes ios
matzriales; se tegira por 0 d 25 fi las spé TEcnicas qug com-

ofiy & S0
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5 el Pliego yDogums
i oDra j0s materiales
TRATO v s le podré requans Inuesis
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CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRAHR AJDS
Todos u,u matariatzs, sl v uccesonus serdn de [a mejor oal fidad skstenis gn
s de su olese y e {r atmos & d‘“LI*"JC‘lJb con e.!oa ajt smdoa alas me:]orwv
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documenios del CONTRATO y de acuerdo 2n iodos los casos a [as exigenclas de tos
Qrganisios especializados.

Queda converida gue, siendo [as xigencias’ estabietidas por 0s QOrganismos sspe-
cializados fas minimas que deben feunir las obras, ¢} CONTRATISTA se ‘ha obligado
a‘sjgcutar deniro del precio contratado y Sin gue, 1mphque adicional aiglne; todo
frabajo resulianie del cumplimianto de aqueﬁ:.:s au cuando fos planes y sspeci-
ficaciones dal CONTRATO carecieran de détalles sofre las mismas, o cuando con-
signandoss astas, su previsién no-alcance a, cumplir 0.sa opoenga a fo reg!cmc-madu
Para =f caso de qus las exigencias o detalles, contenidos en ja@s espaciiicacionas v
pianos superaran {as mihimas reglarhentarias de los Organisinos espécializados, &l
CONTRATISTA deberd :nexorabiﬂmeme Tespatar y ejecutar 10 esiablecide en fa DO-
CUW:NTACiON que intégla el CONTRATC, quedando expresamente aciarado
que no esié autorizado a reduciclas o madificar sl nroyzcio por propia decision
hasta &l limiie de la regfemen‘amon vigenie aun cuando coniare con la doroba-
cidn del ente respective. Sifo hiclera queda obligado a dermoler ¥ reconsinuir ios
:rabalo.x ‘§U Cosia y cargd, conforme & lo coniratado v a simple requérimienio por
Ordén de Servicie. En 2l caso que el CONTRATISTA solicite v obtenga dg la.GO=
MITENTE aprebacion a una ﬂ"odr:ca.,ton de este caEracier, guada obligads a

recenocsr la econornia resuliania de-emplear la variante reglamant arid. Esta modifics-
£ién Jz propondra anticipadamente a 12 gjecucion del irebajo.

8.5 ACEPTACION 0 RECHAZO DE TRABAJOSY WMATERIALES

El hecho que la ENSPCCCION dejara de obsérvar 0 rachazar melerigles; vy liabgjes
de calidad inferior, & mal sjacltados, no implicard aceptacion de los mismos resui-
tando de aglicacion lo establecido en el articlio anterior.

8.6 ENSAYOS

E} COMITENTE oodrd exigir todos los snsayos convenisniss para compiobar silos
rmaterizles’y partes compmemes de inda clase coinciden con ios establecides porlos
‘Pliegos v Ha glamanios pefiinentes,

E] personal ¥ los slamentos HEL“baHOS para este ohjefo, saran facilitados ¥ costea-
dos por &l VONaRA"{SEA Este adernas pagard cualquier ensayo que deba enco-
mendarse alaboraiarios que ol COMITENTE determine.

8.7 VICIOS BN LOS MATERIALES Y OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL
Cuandd se sospeche que axisten vicios en frabajos no visibies, & INSPECC!O\i podra
ordenar jas demaliclonies o desmontajes y las raconstruccianss HEC"‘SPD.;& paTa. Car-
clorarse del fundamenic de sus sospechas, y-en el SUPLESLO que’ los defecios justan
compinbados, iodos-les: gastos origh nados portel motivo gsiardn g cargo dal CON-
TRATISTA, siD C‘;Tj uisio de las sancionés qué pudieran carrasgondaries. En caso con-
irario, las 2honard el COMITENTE.

Si Ips. vicios ae - manifasizran en al franscurso def plazo de garantia ef CONTRATISTA
deberd’ rzp*ra. o cembiar Ias obras defectuosas enel plazo que g2 e en lz orden de
servicio, & contar desde 12 fechs ds U noifficacion fehacients. Transcumdo sse plazo
dichos trabgios podran ser sigcutados por =) COMITENTE o por Tercefos, deducisn-

. dose sy imporie de fos oreditos qulG""’ a favor del CONTRATISTA o, en su case, el
" fando-de repare o da la gareniia de coniaio.

.L_»-Race“w\u Firial de ¥o faDcleS o) Lr2b2£2 e;
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empieo de materigles :nap“oo fados: tampoco Hogra at CONTRATISTA de
sabilidades que deiefming 4 Lod;&,o f‘mt y Comercial.

& TRABAJOS NG AJUSTADOS AL CONTRATO
'! s trabajos elanutados con malwnizies de mayor caidad o da mayor valor gue lo
stioutado ya sea por nakidless o arosedencia, né darén derecho al CONTRATISTA R
raclamacion alguna par mgiorag de pracio. Los frabajos que no. &5 stuviesen confor-
mes con las Ordenss d2 Servicios comu”caﬁou al CONTRATISTA ¢ qug no res-
vondiesan a las Espagificaciones Técnicas coniracru"'!s‘% podran sgr rechazadas,
ayngua fuésgn de mayor valor gue los ndicados y en e stz caso e CONTRATIS-
TA damolerd y 72 coristruira los trabajes dare ferencia, de acuards a 1o indicado
en la doaumaniamm pomractyal, daniro dal plazo gug so fije, estandoa s i Car-
g0 1o §asios ¥ responsamiucam.q qﬂncmdcs por gsla causa. '
£1 CONTRATISTA retirard a sU exclusiva costa y dentra del plaze qua la respeciiva
oréen lo sefale, los maen iales ¥ elemenios de loda clase que s al COMITENTE re-
chazare, 5ina lo hicters, padr an ser demoiido o retirados log meteriales y elzmentos

referidas por el COMITENTE,. sin necesidad da interpalacion alguna, 2 cosia del
CONTRATISTA.

7.9 RELACIONES CON OTROS S COMTRATISTAS _

ot CONTRATISTA deb hart fachiar le marcha simultnea o sucssive de los traba]

°j"C' tados por &l y-ge o5 que el { COMITENTE, rﬂﬁspor‘sabie de |a coordinacicn de Eos
n* 13MO%, dec;da realizar directamernita o Ror 'mermndm de otras CONT :\AT*STAS de-
011"0 cunplic las indicacines que 20 tal gentidd formule & !NbPFCLION de obra,
egpecto dl orden y (‘uDFd!i;aLlD{‘ de efecucion da fos trabajos,
gra gualmente coligade 2 uhir en forea ::prup.zda su gbra a la de los demas.

Jl..-

CO’\!T%\TISMS cala qun realice dirsciaments 8l COMITENTE ajistandoss 8 las
indicacionss que s les impariisran v 4 0§ Planos ¢ Espacificactongs. Cuando &l
CORTRATISTA sultisrs demioras o fusla cmn'rpm‘:" lo en sus irabajos por hechos, fa-
ing. hegligancias, o relrasos crieotos CONTRATISTAS, deb ard dar cueniz dal hecho a
Iz N SPECCECJP' an =l grming de 48 horas,

: m:{r-.ﬂv:lnn‘d:—
a c.wemm wiera arr?*\-;cmsn dor le

cHye el que ne cun-

. : ROTECCION:
= e‘;;‘ONTF ATIS ;A inst a".f 4 & su Sosh y canjo ya que sg entienden inchidos en

o catizgdo, \os stsmanios de orotection que Tapidan aue tercaros accedan 3 i
mﬂ fornz nadverl stz ziac en’ eroelos, o moaaé{ad
;o as D’““G‘L‘S plElicos a} fin disgongra la colocacién de ,v
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este a relirar de la.obrar a quien o quiepes id cometisran, sin perjuicio de ia apii-
cacion de I2s sanciohas previstas si Sorrespondisran.

5.2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU- F'EFRFSENTANTE'TECMCO

B Contratisia ¥ su Rc«.presentc_-me Tacnice son Yesponsables de 1a correctz intarpreia-
cidn de fos piancs y especiiicacionss para iz tealizacidn de ta Obra.

£l Regresertante Técnico del Contratista firmard solo-o con.aquél, todas las presenia-
ciengs de cardeier i&onico ante sl Municipia v concuTira a ésie ¢ aia Obha cuande asi
s2 lo saolicite. _ _

La negative a nofificarse-de cualquier ordern moiivaré la aplicacion de mulias,

‘£ cada orden se consignaré ) téfming deniro def cual debs cumplirse 18 misma. &l

" incumplimierite de las Ordenes.-de Servicio ie hard pasible af Conirafista de la mufta
-t gstablecida:
El Contiatista Baje ningdn concepto aceptara-drdenss verbajes,

'La marcha da jog frabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por & Municipio
itel podra ser alierado saivo shcaso en que se produzean modificacionesen ia Obra.

T la inspecu!on varifiicard of fiel cumplimignto del Plan ds Tr:abages aprobado por el Mu-

nicipio.-
Cuando la Inspsceion compruebe el no cumplimiente dat Plar de Trabajes, infimard su

«cumpiimtmmo mediante fa correspondignte orden de-servicle. Bl Cantralisia gn asis

casp ssiars obligado & presentar nueve monia probablg dé cettificacion mensuat v
acumulada, 22l tsrmino que fije ta Orden de Serviclo, =0 pena de la paralizzcién de
ids. frabajos, imerrupcién del plazo, coniraciial y aplicando a su vezta rults estabiec-
da enel prasenis plizgn.

5.3 RESPUNSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Contratista es siempre responsable dé la correcta gjecucion de lag obras; debiends
respetar iz ublcacidn, forma y dimepsiones que se deduzcan de los planos.
Existencia de maieriales antes del adto liciaterio: Cuando el Con'ran‘kza AG formuiara
mingunz obsehvacion por esciffo antes de lgs 72 horas, del Acte Licitatoro, respacio &
la- imposibifidad de-.obtener_,matenaies exigidos per la dogusientacian, ya sea por iz no
existencia o fabficacion de ios mismos; en piaza, No fendra derecho a Jue, en iz sfe-
cusién de la obra, glegue dicha cxrcunstanua para provocar el cambio-de materizies.
Falta de materisles durante Ja- gjecucion: En les circunsiancias que duranis s ejecu-
c¢ion de.da Obra s2 Gcﬂ’pi’obare. la no syistencia o fabrivacion en-plaza det o 0% mats-
tflales sxigidos por fa documentasian, la Inspeccidn delarminard sl material que reem-
plazard 2! vrevisto, & que Nuncé serd de inferfor calided y que na dard por esta motivo
derechn 2 regjuste alguno ¢ modificacién del piazo contractual. '
Precaria enirega: T los cases de materiales.de precaria enirega en blaza, ef Conia-
{isia daberd pfem,r dicha circunsiancia,, parg itz clando lleque el momenio d2 su em-
pleo, no €8 lugar la misfiia & Un entorpecimie nic de la méarcha da: ios tf'\beio:. Esiz
falta de previsién por parta del Caniratista dars jugar a que se aplique tna muiia jgus!
& Ja previsiz por-diz de retards en la feriminacidn del fiem, cuya duracion eslz prevista
en el Plan <g Trabajo aprobeda.

C” p Conservacian: Ki Contrafisia efectuara todos les areglos por de gsperiecios que gusdan
" 6*3 gw‘*’“omdumrsc, durante 1z -sjseucitn de la Obra y sers resgonaab{u.uu sU conservacion

E.

hasta iz Recepeidn Definitiva de fa misma. _
- La Inspaceion pondid e cohocimienic dal Contratisia los defscios o delario-

108 prad = an la Obre v ests :yacﬂc T 25U reperaciin o arregla en.a! Slaze da
disz (18 CVencido gsia plazn, 2 inspecdiOn ansargsra los rabain: SR -



nas per cuenta dal Coniralista, descoritando &l imparte de 08 mismos def fendo de
IE}"iLEEL

A VIGHANCIA:
~i C,onua:ma dentro ds ,';a uma oE .‘1 fada 20 2l Contraio, esta obligado peesanar ta
guarda de 13 Obra. A talfin v hasta 12 fecapaion provistonal da fa misma deberd contar

con o paisoral necasana, parasu ou idado dé dia y de noche,

9.5- APORTES Y CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£l Corfiratista presentars mensualmeznte a.la Inspecdion los comprapantes-quis Geriifl-
quen el haber dade. cumplsniente en jorma e gular a los apories y coniribucionas 2xi-
aides por ias leyes respeciyas yio con retacidn & Ja Administracion Faderal de Tng;»—
sgs Pablicos (AL ) paE: rado @l nersonal ocupado en obra. cemo asi tamoién ¢l
cu,nmlm‘siﬁmu de toda la pormaiva Ufg“ﬂtm relacionada 2n materia de accidentes dei
ALEIo ¥ enisrmadades profesionales. D8 comprobarse 2 = o curnplirniento de 1o esta-
hlatido pracedentementaf a! Municipin prosedsré a parglizar las liguidaciones corres

nendizptes.

5 6 JORMALES MINIMGS ¥ PAGO DEL TERSONAL O\,UF’ADO'EM LA CBRA
el Conttatista deperad pagar puniualménie al pars wonal empleads en ko obrade acuardo
rafi los jofnales astablecides wor los convenios debi idamente hommtogados f actuali-
zados, en el caso de que ésios suiraran modilicaciones, :
o Conradists se hace. r:arnrs d? todas. las cussiiones |aborates due go suscitaren con
moiva de 18 Obra, rebpondiands en forimz exclusiva ante cualouier reclamo de sus
dependienies an (o que hase 2 1as coitingencias pravisias en las jeyes labpraies y de
cresamenie en ase asunio de toda's asporsabiidad al

segurdad 'social, exiniends 2xpresa
Musiicipio de Lands,

9.7- PERSOMAL OBRERC:
BT Coniratigta teberd dar ‘L;ﬂ"ﬁ;!i‘"“’f 23 foesial lecitdy e las leyes y convanios labo-
ralzs mry vigendia, Empiea; e _n‘*:: agario ¥ sufitients de 2y Hhezids ;dc_macs
X ala'inspecsion, d o con @l Pan dé Fraoa;os-_
g ammm dsberd provesr 3 \oda st 08 sor.q{ de los elemartios de ngslridad que SE)
3 gz une raaliza en la obrn v exigitd suuso. i
ROIDBEE.
ntra obhgade a comumcar 3 COMITENTE
E'ﬂ; aita“ ) oa;as ’qlJb 58 p gduzean 2n 2 .P)*‘r“"ﬂdl 'n'mcuatfu a fa chia en forma. Inmadia-
5 dejando esinblecide qus en ¢l caso de akas diahers acraiitar wl correspondisnie’

:cumuf mignts de lgdbmat

tiva aplicabia..
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‘sefes, madss; ndmbres, &te. asi cdmo ta varizcdn de ios planos v espedificaciones
delos frabsjos.

3.18 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCEROS

t:' CONTRATISTA s exclusivaménie respofisable de foda rﬂciam'ac;o“ 9 acsién da
Sroergs que pudisran iniciarse por razén da clelquier dafio o perjuicis ecasicnade o

gersonas ¢ cosas por la obra 0 sus anexos, ya sea por sualquisr malerial, maguinaria
¢ implemanios utilizados gn las obras 0. por negligencia, culpa, omisitn o inpru-

denc:la de &l ylode sus empleados v/u obrercs afaciados a la gjecucion de'las obras a.

sU gargo.

14 -CONTRATACICN DE SEGUROS:
Prcwo z la iniciacidn de los trabajos pravisios en la Obra; 8} Contratista debara acradi-
far la. coniratacién de-Segures por Actidente dz Trabajo, Vida Obhga;ono Responsabi-
fidad Civil, Cortra Terceros y todos los gue requisia la: legislacion vigenie, en compa-
fifes reccnocidas’ perla Superintendencia de Seguros ds la Nacion y la Superinien-
dencia de Riesgos del Trabzjo, segin comesponda, por sumas suficientes para cubrie
ianio af personal de la Obra como a terceros ¥ SUS . blenas, duranie {oda ia- sjecucion
de los frabaios. Sera cbligacitn del Contratista Informar altas/ bajas y/o cualquisr mo-
dificacion a las ndminas presentadas al inicie de los frebajos en el diz de ocurrancia
del cambio, '
Asimismo, ol Confratisia dabaré declarar indamne at Mupiciplo de Lanls con respecic
a curalguier coniingéncia.que pudicra suceder.
Cada fniaﬂran‘f\, de la Supervisith de fa Chra (Representants Técnico y/o Représan-
tanie de Obra designado) debera ser asegurado en poliza individual int ransienb!\_. _
D\,ber.:n cubrirse. los eventuales siniestros courrides tanto en Cbra como &n "iftiiine-
re”, no debiando Imitarse este concapio exclusivamenie @l frayecio eatre el domicilio
o—raonai de} ‘as&gurado y ia Obra, Los seguros contratados no deberan contengr fimi-
iaciones, axeepdionas o GGndlClDr]es que, el atencidn a tas caracteristicas-de Iz Cbra,
8u jocalizacion v fos trabajos & sjecutar, desviriden a hagan flusoria Iz coberitra,com-
promeiida fooimo sjemplo incluyendo pero no imeaandose a i2 exclusion de sinjestros
en Zonss Zn'unc:ab 25 y-la fimifacion de adad). El plazo ds cobertura aemera COFTEspOn-
derse con = plazo de Obra, hasta 1a Rﬂceocson Denni‘wcz de ia misma. La pdliza origi-
nal respeciiva debsid ser mntrcgada - 1a Surer\:tslon previa verificacion de sy ade-
cuacion alos antedichos tarminos, por parie del Municipio de: Lants.
|z Poliza de Seguro debera contener una cléusula especial en la-que s& indiqué qu2
no podrs ser andadani modmcade sin pravio consentimianio dgl Municipio.-
£n caso de incumplimiento a lo dispuesto precedaniements; e suspendera a 2jaty-
citn de 12 Obra, sin interrupcicn del pleze contractual ¥ serén-de aplicacion las. sansio-

nes legales gue correspondan, sin peguicic da las acciones gue amerits of incumpli-
miento: _

Ei Coniraiisia se compromete a sdecuarsu conducta s toda noermativa i rz wger""
incleyando pero no limitandose a la de Sequridad & Higisna gus resulis p Cacion.

Buinohss: vancia sgra causa de resciSiO"‘ dei Contraio.-

g 12 Dirsecidn de Dbra se feserva &l derecho de’ soficitar la documenizcion probatoria,

en.cualguiar momenio del desarrolio de fos frabajos sin pravie aviso.

DS A PERSONAS Y PROPIEDADES
ATISTA womefd e su debido fiampo fas
d faa BHTEE GUT Bje :
i
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ros y 4 las propisdadss o cosas de reeios, qUe s pudisran originat por clalquier

oa }“;‘J?
& rggarci‘mé&h‘to-‘d’ 0S| 3 GHS 381 {sran. coratd por susita exclusiva de
lz CONTRATISTA, & Dbilidad subsisiira hasia 1 Reeepcion Definitiva da.

ta obra.

i”—'l COMITENTE podré isiepsr anosu peller, de las sumas gue adaudara sl CON-
TRATISTA, & :mnor‘a que astime-converients hasta 3 gue Jas raciamaciones ¢ ac-

dmrms que legaran a formularsele 00r algunes de aqunjim r‘g,memoa szan de-
n ivamania resuelfas v iayan satisfacho tas ndemrizagiones: a qué hubleren da-

o fugar en darecho,

10 CONTRALDR DE 0BRA.

40.1 SUPERVIS SION GENERN

las tareas de supervision gene mi de las obras estardn o cargo del personal prafo-i
sionzl det COMITEMTE, a cuye efecto eniregara una nomma dal personal auiofiza-

da al CONTRATY ISTA. _ )
S CONTRATISTA, por su nafta, debed faciiar. amoliarments e comeida de tds s

iz

40 2 INSPECCIONES DELACBRA
La lnsp scrién de Obra esiata a camgo do 108 funcionarios gue degsigna el Municipie
qur s comunicara por nole 2 Conlralista ciales son las ;,ursc*nas avlorizadas para

viskar 1a Obra en suglquigr momer o sin ,,Jrem aviso v cuales estan atlopizadas para
dar drdenas eaciites con caracter r dednspacsion,

10.3 REPRESENTANTE TECNIC _
FI CONTRATISTA contard hasia 1a racepdion deiinitiva de la obra, con un Represen-
tante Téenico, aceptado. por &l COMITIENTE , que serd tendrd 4 st gargo la eonduc-
citn de los Lr?ba o3 v {as ;zsponsabiiidades. iBemoas Lonsigu mf'—:s.de aguerdo con

: ,.-_rqle.z; e impotiancs da iog misinas, de canformidad con ta definicion det Aff, 1.2

= #ste phego,

N

10.4 PERSONAL DE CONTROL.T "‘ECNICO DEL bOi\}T:EATiSTA
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10.5 CONTROL DE LO5 TRABAJOS QUE DEBAM QUEDAR OCULTOS

Ef CONT RATISTA 86 absiant r'l de amurar, rellenar y/o idpaf los rabajos anfes
r i INSPECOION v svisars can 48 horas de
...’ 8t conirol pueda efecluarse st ocasionar
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Canifatisia no lo sefialara oponunamﬂme serén.a sy cargo Jos traDaJOS que flera na-
cesario. efecuiar, para coireglr lasfallas v esos rrabajos na padran justiicar ampliacie-
nes de plazo.

Ana[ogameme cliande el Contransta tenga algt que sbservar 0 una aclaracién gus
padir, debers hacerla en el lihro Notas de Padido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACGION Y PAGQ DE LAS
OBRAS

11,71 NORMAS DE MEDICION

l.a medicidn se hara por poréentaje de obra ejecutado, de acuerdo 2-los rubics, v s
obieridrd por medit de una planilla de medicidn.

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS GERTIY

CADOS

, Los trabajos efectuados de acuerds al CONTRATO serdn medides o estifiaghs e sy

avance cada mes. Gen asistercia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-

TANTE TECNICO, y la INSPECCION se cons:gnaran de inmediate sus resuli »dma

deniro de los cinrco prjmeros dias hdbites del-mes siguiente al de e;ecumon alasfine

de la correspondiente ceriificacian.

Las formalidades v detalles del insirumenio en que consie el resuliado del esiade de

. jas obras se'aj:ista'ré'n a o esteblecido a continuacion:

3 2 aniro de Tos cince. (5) dias habiles anteriores a fa fecha te certification, s

i prac;ﬁ.caza fa meadicién vse exiendera 1 planila de madicitn de obras.

By 2 Con ella e GOMITENTE preparard el Cerdificado y le eritregara al CON-
TRATISTA unz copia siniple.

3 En caso G2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, st extendsrs de jo-
das mancres la planilfa de Medicion gon los resuligdos eplenides por fa i‘NQ-

ECCION, ififendo para la liquidacidn final el gjiste de las diferencias sa-

bre ias que no hubiers aguerdo..

» Los Certificados constiiuiran én tedos fos casos, decumertes provisionales
para pagos a cuzpta, sujelos a posteriorgs: reciificaciones, hasta tanio se pro-
duzea.la kquidacion final.

14:3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacidn v toda {onna de page se regiran por lo que esiablezca, pars tal fin, &l
Pliege ds Condiciones. Particulares.

Padran preverse aniiciposfinancieres, como un porcemaje sobre el monia con-
tractual, lo que; en su caso, serd establecido &n los pliegos de condiciones parti-
cutarss. La develucidn del mismo, se efectuara aesmnfanda de cada cerifficado
de-obra =i porcegntaje da aniicipo, hasta cornpletar el 100% de la ceriificzoion. Dantrs
de fos quincs {15y dias siguientes a la jfirma de contrato, se emitira un Certificade de
Anticipe, cuya imparis serd equivalente ai porcentaje de-aniicipo acordado, que debe-
ri.ser gefantizado en su folalidad mediante fas GARANTIAS previsias dei presen-
. te-Plisgo.

WA B cast de que por cualquier babsa el COMITENTE hubiera exiandide Certificados
por impories: suoeuure:, a los que.reaimente- correspondran tendrd derecho s exigi
del CONT RA*%:; TA, ::C"‘mas ue la restiucion de log .mpores paoados dc més,
los interesss correspo

e




tat de low pricigros créditos quz d deba pcrc!b'r el CONTRATISTA. Cuanda la Certifi=
cacigrique reste de fa obra Ao permita defrasr las sumas iquidadas en axceso por
cepital & intareses, ol COMITENTE intimars al CONTRATISTA pars gue proceda 2
5 c:nrﬁu\,; g frc tig ex {1 O) dxa“ da potificado. Tans currido dicho miRzn v

i de (J:;LLC ia shra v el rdgimen
= g La

mma wh i"is Esnecificaciones Lagaids Paricula-

14.4 EONDO DE REPARQ
En tada Cerlificado de cb A58 ‘arducird ol 5% an concento de FONDQ DE REPARO

s e jostrabalos.

titto por Una GARANT (A constiiida 2 cualguigra de las
diega o bien podra sar carfarmada - por fmnza o'aval pan-
sntes an tildos provinciates o nacicnzles, Conf Art126

v

por lz gjevuciin en Yiempo ¥ |
Dichy imponz podra S8 5
formas establecidas 2n pai ¢
caric: 0 por vaEiores equiva
DEC. 2060/2000.
145 sumas deducidas en conseplo de LONDD DE REPARO o 12 GARANTIA con
';uc &2 lo sustitlya qaedm en peder det COMITENTE hasta f2 ﬂ“cﬂp(‘mﬁ dumluvd'_
tz la cbra. coniz finalidac d2 constitpirse en garantia dg ta corracta v aporiuna eje-
UGN da jos trapajos, ¥ ps»m hacer irante d ia TepAraciongs que eran Necesanas
_y que 2 O’\ITRM 13T A hne pleduiare cuzndo e fusren ordengdas, come asi tambias
ra aJ[OfI ar al page de @ :mi?nb e 58 .1uhluen impuesto an @i presante pliego v
.;u~ no. hubiers satisfechn tiego de fa fghacients mf;n*' Gifirt, ¢ GO CATYGS GUE
isto en 8l pragents !Jiiwcr o an 2l d2 Sondicio- .

Py K

cofraspondan de dcuetin Son it prev

ney Parivuianes,
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12:2 PLAZD DE GARANTIA

Puranis el plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARG que: se establecerd en el
pliego. de Condiclones-Particulares, coniado a par‘*ir deila fecha que consigne el Aciz
de Recepsion Provisoria, el CO\J’TRA'HSTA saré responsable dela COFservacion,
guarda ¥y vigilancia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defattos o
desperiscios provanientds de fa mala calidzd de Ios materidles o ejecucidn deficiente
-de los trabajos. La responsabilidad del CONTRATISTA,. inciiye 18 consewvacién y
guarda, hasta la recepeion definitiva de Iz cobra, de aquellas partes para la gque sg
hayan efecluado, en su ¢aso, retepciones parciales provisianales. Se excepilan de
Ja @rés’eﬁfe- obligacion fos defectos reésultanies del uso ndebido ‘dé las copsiruccio-
nes,

12.3- RtC:_PCIO\! DEFINITIVA:

;ranbourndo &l periodo de Garantia fa Contratista solicitars por escrite la Recepcién

Definitiva, A fal efecio se fabrard =] Acts respectiva par los igenicos que desigae &
Municipio v an presencia del Cantratlsta y su Representante Técnico.

= 2.4 RECEPGIONES PARCIALED
"La Receficién Provisoria, serd una sola, a 12 términacion tota! delos trabajos, aun
cuando para su EJECUCIGFI nubieran reuldo -plazos purmales salve gue el Pliege de
Condicionss Partictiares prevea récanciones parciales o qua ef COMITENTE las auto-
fice vuando lo considers convanieniz.
£n caso d= Recepciones Parcidies provisicnales, cumiplido el pigzo de garaniia
practicaran, también fraccionadaments, las raceptiones: p_armaies_d_annuwa_s.:

12.5 DEVOLUCION del FONDO DE REPARC
~ El imports del fondo de reparo o les saldos que hubiere de estos impories, le sers
devielio gl CONTRATISTA 2 la firma de fa recepcion: definitiva dg lgs cbras por g
COMITENTE v una vez saiisfechas igs indemnizacionas por darios y parjumios ol
cualquier oira dzuda qus corra por sU cuenta,

12,5 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

Queds ‘expresamente. astablacido, gue la Recepeién Provisional o Definitiva de. las
obras no sximé al CONTRATISTA del pago de multas que pudieran correspondan,
porincumpiimienio del plazo de sjecucién de-los frabajes, ni def résatcimienta de ,oc
danos Y perjuicios que le sean .imptiabies. Con postsrioridad a la recepc
definitiva, el CONTRATISTA se respenszhiliza de las obras de gcuerdo 2 las pre,r-
cripciones dal Cédigo Civil y comercial y demis leyes vigentes.-

12. RESGISION DE CONTRATC

13.1 RESLCISION.

£n caso da muérie def CONTRATISTA, ¢l CONTRATO quéda'ré rescindido, a menos
que los herederos ofrezean Hevara cebo las obras bajo las condicionas eatmu!adas an
aguel.

‘Bl COMITENTE, filara los piazos da- pr=ser zcion dat ofrécimishitc. ¥ podra admitide o

{
=

i'—

Al
G nwrw desechario sin que, en esie case, iengan dichos sucesares dereche 2 indemnizacion
alguna.
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En af (lfimo supissto. quadara 5 sucadiada la dedision de continuar 0 ne A loque decida. el
COMITENTE
£ Municipio tendié dersciio @ ; resolver 8 Conirato an log siguientes casos.
2y Cuando of Coniratista sza cu:mabic. de fraudg o grave paligre ¢ conlfavenga las
obligacionas y condigionas.asd E adas en 13 coniraiasion.
%) Cuands el Contraisia a:‘ xceda s causa justiiicada del plazo fijade en los Pia-
yos, para la Inrc'arlon de las Obras.
¢y Cuando-et Contratista no flsyare 4 jusificar las demoras an Ia ejesucin de [a obra
en caso de gue la pade ::;ecu*ada no corresponda al flempo pravisto en 10s pianes de
na‘u;m y a juicic de la répaiticion no r)ugdan terminarss en i0s plazos esiiputades,
dy Cuando el Goniratista infinga- fas ey trabajo.
2} Por deficienciss reiteradas &n 2! r}g;_r._.q_a Ej;E?S;"J'JZJj__‘ de lpw frabafes, debiendo haber
sida comprobadas fehacentemenie,
i D:» haber-transteride 0 Sadido @l sentrate en o 1otal o parcial,

prr‘nua £ONCUTSO ¥ Gird causa gue deferming invapacit ad dal Contratista a

.Q‘}
thest .'t A1 dal GOMIT ENTE:
hy Cuarido e fm'zu:» e 1as alidades aplicadas an un riEs calendano, exceda ol

quincs por ciento (15%} del toial faciy rado 0 258 pariody, lodo elio sin pericio dala
aplicacion de'tas “wuhas enqua hubisre ingurrido el adj udicatsrio.
Cuando ta-cuma de ia otalidad de las p"naiudaden aplinadas supere gt =% dal

i
monio ael contraid,

i Por disolucion odig guidasidn d
i1 Por faite de cumplmighiis ro

la Emprezsa Contratisia,
sracomente a Ordenes de Serddis.

b

13.32 CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR €L COMITENTE

D-.;,puc! 4 fa rescision dal CONTRATO por af COMITENTE, ella tendra las conges

cugticlas 4 confinuacidn sefialai

A) B CONTRATISTA rasponderd por los perjuidios aue sufra &l COMITENTE a

catsa el nueva FOI\HRAI glse ze eelabra para (3 continuacion de fas dbras o por

ia @jrcucion direcia de l25 miamas, con o3 sijulant alzancas.

40y B los supuastos QUE SL CONT .‘.msm S CULPABLE DE FRAUDE, GRA-

VE NEGLIGENCIA © CONTRAVENCION A LAS OBL KEAGIONES CONTRACTUA-

.LEE) 2 l.iu-»- S. ‘-XL ZDA Drf PLAZO F’P\NA £l !N‘UO DE* ¥.A OBRA independients-

‘ kiog perinenies, par i fondn d2 GARANTIA,

: %, dnts parderd el

foncda 3 de C‘ARAML—\ ¢ responicard gor lus dafos ¥ oo

monto de diche fandg.
} El CO’\J‘!TFT\MF tendra derecho al yso, s as 10 =_,mﬂa Canvenis nie d= Ics o lab-
stentes que pudieran aviparar B maienales, & -
1!":::'% L= ;Hq o ']{L. i f—] CONTRATISTA D
[ TES Donvenigs

COMHTENTE feclba, 2n 2
inadas Yy obrEs in-
i e los trabajos,
ousy 53¢ obiuviese
‘T'Hf‘«. G raseindido.




a) Cuando el COMITENTE suspenda por mas de #ras. (3} meses {4 elecmcmn ds |Zs
obras selva reZories dé fuerza mayor, por-hacheos :mprews*os o gua previstos no pu-
d‘eran avitarse. o) En caso fortulio o de- fuﬂrza mayor, gue imposioilite el cu*mhu
fnlenio d las obligaciones emergentss del CONTRATO. ¢) Cuandc sl CONTRATIS-
TA se-vea obligade pof causas lmpurabies al GOMITENTE a suspender Ias obras per
mas de ires (3) meses o:a reducir &l ritmo previsto 2f més d= un 50 % durania eua-
tro (4} meses, como cansacuencia de la falte- de cumplmien:o en termingc por darte
del COMITENTE de fa éntrega de log-eiementos o maieriales que 5e hublers compro-
meddo

13.8 CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL CONTRATISTA

Producida la resolucion del CONTRATO, en virtud da las causales previsias en &l ar
ticuio anierior; &lla tendré Jas siguientes.consecuencias:

a). {iquidacién a favor det CONTRATISTA, pravia valugcion pragticada de. comdn

acuerdo can &, sobre la base de los precios, costos v valores de plaza de ios impon
nigsde Iss equipos, herramijentas, instdlaciones, diiles v demas anseres necesa-
rt@s para-las obras, que &l COM!T:NTE adqurera y el CONTRATISTA no déses rate-

l"!::l"
by Liguidacion a fayor del CONTRATISTA, dal importe. de los materiales Y paries con-

ponerites acopiadas v las ¢ontratadas, en eleboracién'o erni siock qua 3gan racibi-
dos'y nacesarios para fa gjecicion de la obra a los precios de contraio

z) Transierencia al COMITENT E, sin Hardsd:’ para el CONT ?ATiSiA de los corirs-
tos celebrados por-él, para la sjecucion da lzs obras.

: d) Sf hubiere frabajos sjecuiados, 5t CONTRATISTA deberd requerir de inmigdiaio iz
Recepc;m Provisicnal de los mismos, dabiendo: reglizarse su Recepcion Dafinfiva
una vez veneido a} p%azo de BARANTIA.

&) Uguidacion a-favor def CONTRATISTA de los Gastos Gaferales comprobados,

9 Mo se bquidara a favor del CONTRATISTA suma alguriz por ofres concapios. qua log
enumeradoes-en aste articulo.

1336 INVENTARIO

Hecha la gomunicacién de rescisién o resolucidn del contrato, el COMITENTE tomaréd
posesmn de las obras en ol asiado en que se encueniren y levantara. un inveniario de
las. cbras sjecutadas v de los materidles, herramientas, 2qUINDS ¥ cudiquier ofm sle-
mento qus se encueniré en fa obia,.2 cuye:.iin -ciard.en forma fehacieniz al CONTRA-
TISTA con antelacion de ires (3) dias habiles para que concurra., Siel CONTRATISTA
no goncuriers a e citaclon, que ss le efectuare, se le tendrad por aceptanie dei -
ventaric qus of COMITENTE practicara, sin de recho @ feclamacion alguna, Jabrén-
dose =l géis &nte Escribanc pablico.

13.7 REMUNCIA AL DERECHO DE RETENGION
£l CONTRATISTA renuncia af ejercizio del derecho de retencidn, tanic. coma scbre los
materiales v construccionss.

_ ,-.‘_,,{;.wl& 13.8 L‘Q“’?%CIGN Dz LOS TRABAJOS

“El COMIT !x_NTF prac\;r‘ara ac;mismo Iz fiquidacion de los | UaDc:}US sigcufados y ami-
nados por &l CONTRATISTA con arreglo i CONTRATO vy de termingrd las caniida-
des v classs de trabajos inéong! uscs, mc.ieriaies partss. companentes o imple-
meniog inven ariad Oa g mdisgnnscbl ia obra Los mﬁ' riales, ensgres,

R =R R




mn*ar desde la notficacidn fehacients que reciba del COMITENTE. Los irabajos:

o aceptados s,emn_"ce"nofmas pac el CONTRATISTA, también dentro da los diez
{}} dias de notificados en ferma 1uhECi€ﬁta S vencide ¢l-igumino el CONTRA--
TISTA no retirara aglelles mat warizles, enseres, Daries cOMPONeHes o implemenics,

no demoliera los tr abatos aludidos, =l (“O?v TENTE, podra procader, sin nscesidad de
inter pe’amon Ziguna, cei retiro o demolicidn. imputandose los gastos qus sHo _d‘?’!'_"la_nd?
al GONTRATISTA.
i imnorte de g fiqu

sarminados como jos ncenchises, panas umponstt ez, maleridles y 8nseres
aceptades @ precios de.aval Go, constitulra un crédito a favor del CONTRATISTA,
pravia deducsién de l s pagos afectuades & cuenta.

Esto credito cuando ks Resssion nublerz sido.cavysada por el CONTRATISTA, guadard
pandiente de pago hasta fa terminacidn y fig uidacion final dg los. trabajos, para respoen-
der por gxcadente de costo de estos, y dz- 10% perflicios que s& onigineaq. por ias. resci-
siones. del CONTRATO o fa mafa ejscucion de lps trabajos reuhas por 2} CONTRA-
TISTA v ias penalidades que pudieran estar impagas, Si en el sase antenior fas si-

dacion de ns rabajes eiecutadoa que flieran aes phdos'tar’t’dios

mas retenidas no bastaran gara cubrir los mayprss: desembolses y pérjuicios gue la.’
Rescision afecte al GOMITEMTE, 2l CON FRATISTA debara abongr ol saldo que 901 :

-agie corcepio resulte. En ningin casoe, mciuy endota resoisidn fundada en razopes ¢
mérito, npor‘umdad vla convamiancta, s reonocara suma alguna en concepio de !u-

oro casant

43.9 AVALUO

£t avaite requerida s realizars po medio de perites aombrados uho par

cada parte. E) perito prépuesia pof al COMITENTE partenecerd al planta] del
neraonal de iz Mumc;oai;uad }atm que of COMITENTE decida dada (a especiafidad
dasignar oo pefic: & 8503 BIECIOS, Y debard posesr incumbencia profesional én l2

materia, En ef caso de dfsgo r’erm dad erfre siles, iendra validez el avallio efectua-

do par siperito p;_c;:u:s_io por &l COMITENTE.

43 40 HESCISION POR CASO FORTUITOOFU Fx’ MAYOR

Sard asimismo. cdusst de @sasior o fuerza mayor que imposibiliie at

cumplimiento det comram En esto CAS0 82 p g'a a @l contratista la obra due’

fibiara sjecutado combnmg satinblacionas el conirato v fos materales aco-
5'\

gades qus fieran de recih,

b nEso L‘ i

14 D!SHOSICIONE:; YARIAS
44,9 EXTRAGCIONES Y CEMOLICIONES
5i parg Hever a cabola dbra wontratada, fuera nooesario giactuar éxifzationes o, de-
nohcsoms‘ sagin loindiguan (6% pianos y document acidn resnec i va, s gEsios
aus derasndsn fos mmf 5, SSTRFAT & CATYD O CCONTRATISTA,
: 3 : ;e m ko t:’—mohc:ones st dasting que s2 da-

50 G modifiossicn, I
sxisenteEs, esl:‘ara'} T ;3.
afirenum an i gropl fmata

curm'l da fodos og ‘re:.a:as
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Todo matarial provisio o rn:ba;o gjecutado en virtud dé-gste arifculn, seran de kg oali-
dad, tipo vy demés requisites sguivalenies - analoges a los axistentes ssgln coress-
ponda, a juicio de] COMITENTE.

14.3- PACGQ. DE DERECHOS Y TRAMITES;

F} Contrafisia deberd vealizar iodos los frémiies, como asi iambién correrd por su
cuerntael pago ds derechas b4 toda otra-obligacidh necssaria para parmises; ifAspeccie-
nes, aprébaciones, gue sea ngludible realizar =nte entidades Cficialées Proviricigles,

Naﬂ-lonaiﬁs Municipales, Empresas provesdoras de energla slécirica, gas, isléfonos y
fgda otra qua corresponda

No sz le reconocera 2t CONTRATISTA amplzacmn de plazros por sivasts en {a
obtencidn de os peimisos de inspeccidn, aombactones v/a cuaiquieraire circunsiancia:

que.pudiera argumentay.

14.5. SISTENAS PATENTADOS

+Log derechos para &l emplés an tas obras de arifctlos o dispositivos paigritados;sé
.,.conSIderan incluides en Jos pracios del CONTRA TC. EI COM LRATISTA ‘52ra

[inico responssble porlos reclamos que provengan por-el usorindebido de paten-
tes. En ca €50 de feclemaciones o demandas por sste concepio gque prosparen,
e} CONTRATISTA se obligz a restitulr af COMITENTE todo iniperia al que haya
sido condenado ¥ c:ec*avams:nte pagado -came asimisma, tedos los gasios ¥ cosies
‘que de ello resulte, sin perjuicio deinicler las acciones legales correanmdmmea jesiy
'oq perjuicics sufrides, En cago da Rescisioh del CONTRATO, CO\! TENTE fendré
dérechn a continuar los trabajos utifizanda las mismas paientes que hivbiese:
grevisio utilizar ef CONTRATISTA. Por lo janio el CONTRAT]S’“A dabsra praviamen-
ie & le Uiiiizacidn en 12 obra de materiales 0 méicdos protegidos por patenigs, hader
conacar 2l COMITENTE las condicionas an que ha sido convanido su Uso, ¥ Dresen-
izr ta conformidad esciiz de sUs ttulares pars acordar fas mismpas condicienss de
Utllizecidn al COMITENTE, 2n caso d= rascisién de CONTRATO.,

14.5 PEAZOS

El eomputs dz indos. los plazos cmmgpados en of presente Pliege de Condiciones.
Gereralss, $27a an dies habiles a éxceptitn de las disposiciones que en forma ex-
presa sehalen que seiraia de dias: cm‘:dos enfre allcs los inhabiles.

14,7 RECLAMOS

Los reclamos del CONTRAT ISTA, para cuyé preseniacion no se gstablazcan plazos
.an oiras partes de-estz Plisge de CO’.ld{u:Oﬂ:ES Parfictiares, deberdn sar interpuestos
dentro de fos tras (3) dfas hablles de producide &l hecho gue Jas motive, qLedsndr\
‘ebiigade a fundarios- uaordumeme con damrm;nac on de valores, EaDHCIEa eic,en
un plaze de cinca (5 dizs hablies contados g pariir del varcimienio del orimer -
mine. Si no to hiclere perdera su derscho.

148 SOLUCIONES DF DIVERGENCIAS

,“§’; de la interpreiacién dét CONTRATO bajo su Taz Ecnics surgi'a;an divérgentias,

““édstas seranyesualias por of COMITENTE, cuyas decz:;,;_on,es sefan definiivas resoes-

io de Iz calidad de los maierialgs y pr’ﬁesccrﬂpme‘r*f‘”s Je sofider y corredia gfecu-

v de fa interpretacion de 1as nommas de misnsura,

7 d2 indaroreacion fegal, s CONTRATISTA debsra
SUs

cidn de {as astruciuras

Cuzindovias divergend

Cﬂf"‘r -ﬁ-m-— =i COMITENTE. i mismn N \.:O"‘}I"n

pander los irabajog, ri 2un . con. 3 preisxio d2 que exisizn .ﬂweagenc




peadienies, bajo pena d agficacion de las miultas fijadas, y sin que dicha sangion
interrumipa 8! plazo Ha aminscian de {asobras,

14.9 DEREGHOS DE PRESENTACION

La presentacion dala PROPUESTA. no crea dereche algunea favor det PROPO-
N&:NTE para. Su ageptaciin por parne de la Municipalidst, la cusl se reserva ademas
ot deracho de reauerir & 1os PROPONENTE Sy ADJUDICATARIOS, los andlisis da
nracios, de fteins o informanidn gue-consiiers convenisnie,

14,10 COMPETEMCIA Y WTHCIAL _

Parz todas aquallas cugshionss judiciales, las partes s8 sgmelen, con renuncia @
presa e cuaiqun_,l offo %iero, 8 lajur isticcion de ID'-: Trigunales Contencioss Adm;»
nigtrativos. de la Pravinesd o2 Suenss Alres, con asiento an la ¢ludad dé Lomas d?‘
Zamora o jos que en &t Futizo fos reemmplagen, gon renUNRCH EXQTesa 8 cualquiar bt

fusro o jurisdiccion distina gue por. cualquier causa pudieca correspundnrie conqt}a

tayencd domicliios esperiias gn los INYicados ui-supra yioen el gua indiguan.

CONTRATO an caso. de suzariiirse y.en 105 gua serén validas todas ias noiificacii-

ey fehacieniss qua-s2 WEsH pritre =lias seanias mismas ;udimatms g ext IcJUd!CEdA
‘ee, salvedas notificaciones jutdicigles que sa reslicen a 1a Municipafidad de Lands,
Ins cuales deberan ser: sfeciuadas en Hipdlito Yrigoyen 3883 de fa cludad de Lanus,

Zrovincia de Busrnos Airss.

14,12 VERIF! ICACIONES CONTABLES

£l COMITENTE dispongia y ef CONTRATISTA zeepiara la compulsa de-fibros, verifl-
CACIONGS comtabies, &iC., con relacion 3 fas olres. coniratades, deblendo el CONTRA-
TISTA fadiitar fas farsas, ;J{}I'If(_.ﬁﬁb a gisposicion dal COMITENTE &n cualguisr mo-
mento los elementos.gus &ste Sdtime Nacesarios.

"} 5. SANCIONES Y MULTAS

La demora gn k2. inicizedn, dasarpho o tem ninacitn de los trabalog gonyespecio &
ns si:zus aztipulados, 7 wodo ncuma’imanm conracium dard lugar a fa AOHCACISN
de las santionsa que Mas. ahzio se detsflan, sin que an ningdn caso fos retardos
puedz—:n ;ustma:zrse por ¢ 5o hecho. de no habes recibide e CONTRATISTA adver-
TS 0 COMUNIGRCINNTS cfﬂ. COwH TEN‘TE, scarca delule n_an o} dnmor: ELRRER TS

LA

sanins, ormareha g ‘w
gl spla vencimianio o 15 L i
mercial y por £5¢ sa‘oio'%:; cho, S UEVENgAran ¢ urumahcan e s multag, gue gle-
dardn- Jhgac(o" a pagas sin niecesidad deinterpelacicn previg-alguna.
lJna vez pUEsio &N chra 2t equipo minime peavisio bar al Pliego de Basss y Condicio-
ngs ¥ aprobado por & pspeccion, esie no’ po\.r;t sar ratirado sin avtorizacion de la
mismd, so pc_na de iss mu:ms que pur plisgo de baske ¥ gondidiones particutaras se
tazn. B ozsg de ; dzasion deoida, ta Diraccion apl f"!‘amu.h --
GUvEs Mmoriosy o el imooits ol de {2 obrg, $8¢ :
sofands de :5 in
ios p?f:'gca
motis ::rr.?i =]

frriEs sn noieanit
“a en gus ss produzes g nes mpun;ai

aciu

suma de indos o wos da precies y de obre armilidos hasia
i1 fechia dal heshe punigie. DOF al riontn e esles

fiv

ias § | ppnio de coottalo. Dithe

aglicandy at monto g2 | ontdto. 8 :::‘uit:\f‘lq de dividir




Las mulias aplicables serén actualizadas mensuaiments'y en la forma detemminada
por este spartado; con 105 sucesivos ceriificados de obre y mayores costes gue sa
Vayan emitiendo

Cuando el toial da fas multas aglicadas alcarice a quince per'cienio (15%) del nionto
del contrato, Iz Administracidn Piblica pedra resscindiifo por cuipa del contratista
ASImasmo se podran determinar raultas en. ek Ditego ds Bases y Condiciones Particu-
fares.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ i
Fuede dar lugar a sanciones tode. incumplimienio de cléusulas contraciuales, de.Or
denes de Servicio 0 de ambds.

SANCIONES DISCIPLINARIASE! E‘;on'traiista’y el Profesional responsable, seginla
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ARTICULO 1° - OBJETO DE LICITACION: )
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Pulblica para la obra REFUNCIONALIZACION Y
PUESTA EN VALOR EN CE N° 8 - LANUS OESTE

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, CE N° 8,
ubicado en la calle Aristébulo del Valle 3570, Lanus Oeste, Partido de Lanus.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra seguin Presupuesto Oficial asciende a Pesos Catorce millones novecientos
treinta y nueve mil trecientos once con 00/100 ($14.939.311,00). Encontrandose previsto
un Anticipo Financiero del 20% del monto adjudicado. El monto incluye el valor del
Impuesto del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a
la normativa vigente. -

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR;

Los Oferentes deberan cotizar la ejecucion de la obra por un precio total y por renglén, con
expresa exclusion de toda otra forma que implique la necesidad de un célculo para llegar a
dicho precio total, e indicara los precios unitarios por item respetando la Planilla de Cotizacién
que forma parte de los documentos de licitacion.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacion, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los computos expresados en el Presupuesto Oficial
formaran parte de la documentacion contractual y se utilizaran como base para las
certificaciones parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacion
complementaria que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipic de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompafiarse junto con la
documentacién que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas. —

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompariando la documentacion requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los
puntos estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:
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o Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econémicas. -

¢ Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos
B.1.2 y B.1.3 (No debe incluirse documentacion de obras contratadas por el Municipio de
Lanus). -

e Organizaciéon funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico,
Puntos B.2.1y B.2.2. -

e Listado de Equipo, Punto C.1. -

e Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2. -

e Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

¢ Normas de Seguridad, Punto D.2. -

e DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, Punto E. La inclusiéon de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

Presentar, acompariando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun Articulo 3.5 de
Bases y Condiciones Generales:

¢ Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de cémputo y cotizacion,
los mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo
cargas sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos,
Mano de obra y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus o estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta
antes de la Adjudicacién; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas.

CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 14.939.311,00
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 59.757.244,00

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Pcia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura” u “Obras menores”.

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro
de los cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripciéon del
Contrato, la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma
debera cumplir con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:
a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos

de perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad
Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Nomina para del
personal a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART
y SVO a aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra
presentar una nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —
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b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA (90) DIAS
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
del item a.

d) El plazo de conservacion: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacién y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que
tenga al cobro la Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la
Garantia de Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccion de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendré las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento
o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra, e inscripto en la Caja de
Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra
permanentemente. -

ARTICULO 14° - FORMA DE PAGO:

La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccién de Obra.

La presente Obra se financiara con partidas pertenecientes al “PRESUPUESTO
EDUCATIVO DEL GOBIERNO NACIONAL?”.

El plazo de pago de los certificados luego de su aprobacién por parte de la Direccién de Obras
y Proyectos de Infraestructura Escolar estara supeditado al giro de los fondos por parte de la
fuente de financiamiento, previa deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado debera estar acompafado por una muestra fotografica del avance de obra y
se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera acomparfiar Nota con
caracter de Declaracion Jurada con la némina del personal afectado a Obra, Formulario 931
con némina, comprobante de presentaciéon y pago, Certificado de Cobertura con némina del
Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. —

ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:
Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de
ejecucion de trabajos, se procedera a la medicion de la obra ejecutada, la que se realizara con
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la intervencién de la Inspeccion de Direccion de Obra y el Representante Técnico de la
Contratista, labrandose el acta respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato. La medicion y Certificacion se ajustara al precio unitario que se
especifica en este Pliego, incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados v,
todas las tareas anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcion.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista debera emplazar en el lugar y forma de colocacion que la Inspeccion de Obra
determine un cartel, cuyo disefio se enviara mediante correo electronico por parte de la
Secretaria de Comunicacion del municipio.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacién de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion del
cartel, garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transelnte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para
tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econémicos y responsabilidad judicial que derivasen del
hecho. —

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.
Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacién” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota
de Pedido acompariada de la documentacion que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segln Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Publicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la
Recepcioén Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en
los siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucion de la Obra.
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2°) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacién, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspeccién de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion
de los trabajos. Correra a su cargo la sefializacion de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccién actuante y/o
por indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacién de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periodicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccién trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacién permanente de la obra, se
intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacion no realizado.
En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista. -

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:

Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompariada de la documentacion que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacién del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara al Contratista, con la indicacién de la parte afectada y el tiempo de ampliacién.

Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de
conservacion sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos casos,
cuando la afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacién
original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depdsito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de conservacion.

ARTICULO 28° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:

La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emisién del
Decreto convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de
Sustitucion Fondo de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto
Convalidatorio de la Recepcion definitiva de la Obra. —
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ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos. No se otorgara ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la Unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacion
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo
y hasta la recepcion provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la
obra y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios
Ccomo ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan
sufrir los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a
la Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relacion en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizaciéon y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacion que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacién se entendera como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccién esta situacion, previo a la realizacion de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacion detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerard que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPQOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
Obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idéneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares
retnen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato,
dimensiones, textura, color, forma de colocacion, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacién obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporaciéon a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades vy
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucion dieren lugar.
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5-CERCOQO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacién de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcién Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A
través de ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacién la Contratista presentara a la Inspeccion un plano de la disposicion
del obrador de herramientas y depésito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccion de Obra prevera la ubicacién del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depositos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacién
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccion.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la Obra y
recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las
demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes,
procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas
construcciones provisionales.

6 - REPLANTEOQO Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizara la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccién cualquier diferencia, si la hubiere,

El replanteo sera ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccion.

Cualquier trabajo extraordinario, o ain demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
Obra, en ningun caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacion necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.
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En todos los casos la Contratista debera someter a aprobacion de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencién y el consumo de la energia para la ejecucion de la Obra, como asi también para
la iluminacion de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarios para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periédicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacion, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de
todo elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacién de
limpiezas periédicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 = MUESTRAS:

Sera obligacion de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacion por el organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite. El
incumplimiento de esta prescripcion hara pasible a la Contratista de una multa automatica de
acuerdo a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a
cargo de la Inspeccion de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio,
casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccion de
Obra, con la debida antelacién, para su consideracion. Si esta aclaracion no fuese solicitada,
en tiempo y forma, la Inspeccion de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en
un cambio de precio.

La seleccién final de los materiales, especialmente los que no tengan indicaciéon de marcas,
quedara a opcion de la Inspeccién de Obra con acuerdo de la DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA ESCOLAR. Cualquier decisién que la Inspeccién de Obra pueda tomar,
en cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el unico responsable por los reclamos
que se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR
dependiente de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

11— CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:
Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las
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reglas del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presente contratacion,
tomando las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a
realizar. Este conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su
presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en
cada caso, valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada
efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos sélo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La
Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos,
siendo exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucion de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcién de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacién: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la Obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacién técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en numeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacién pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los
trabajos previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del
proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida
anticipacion. Asi mismo les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias
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de anticipacion, 2) cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las
empresas, 3) plano con la delimitacién exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacién de las Obras a desarrollar, en forma cronolédgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracién o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccion de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periédicas promovidas y presididas por la Inspeccién de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacién entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comiin, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacion en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacién de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccion de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
depésito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si o a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccién de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectue cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccion de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista deberéa solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacién.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacion que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la
Inspeccion de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccion de
Obra, al solicitar la aprobacién de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.O., la Contratista debera presentar para aprobacion a la DIRECCION
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacion:
Fundacion: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura; Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
.R.AAM. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles



LANUS
MUNICIPIO

Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafia la presente documentacion. -

La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la I.O. Para las instalaciones
que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacion
previa a la iniciacion de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccién de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacion de
la Obra y previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva, los planos Conforme a Obra y
las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.O.

CAPITULO Il — HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de Hormigén
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucidn de estructuras de hormigon.

Normas y cédigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus Ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigén reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
unico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de
provision y el tratamiento del agua para hormigdn deberan contar con la aprobacién del
organismo a cargo de la Inspeccién de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersién en agua limpia.

b) Calidades y ensayo. Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

c) Granulometria: La composicién granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
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Aceros:

Se utilizara soélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor
a 500kg/m2.

Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tensién 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacién 2.50 m para pilotines) sélo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacién de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su
correcta posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con
los encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificaciéon, se mezclaran en
proporcién necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para que los hormigones de
la Obra no solo satisfagan la condicién de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
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ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisién, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigén a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigon H-Il en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.
Relaciéon agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigoén simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigén para canaletas bajo rejila de evacuacion - premoldeados
(pavimentos).
Hormigén H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.
Relacion agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigén elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacion del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigdon y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un pastdén de hormigén el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccién, cuando es fabricado en
Obra por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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Numero de pastones Numero de muestras Obsarvaciones
Por clase de hormigon y por dia de
trabajo

1 2 Ver CIRSOC 201 663.11.1.3d
2a3 3 Tahla num 12

3 af 4

Tal0 5

Por cada 5 pastones adicionales o |1

fraccion

CAPITULO lll - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacion. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamario, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazoén y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigirdan perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccion se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albafiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinteria y
hormigén, hormigén y albafileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla
elastica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccion, en forma de asegurar
una impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albariileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean
necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al
levantar la mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas
debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albafiileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albariileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencion contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacién de la
Inspeccion antes de ser aplicadas.
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CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucion de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en
que deban aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacién de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto, la ejecucion de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nédulo
color negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el
costo del contrapiso.

4-10S DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacion de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accién del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacion del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado
al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso la Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccioén de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccién exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccion.
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CAPITULO VII - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicion de colocacion uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos
con las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamafio igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desague, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIl - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provisiéon y colocacién de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizaciéon todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el célculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libores de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccidén de Obra sin excepcién alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.
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Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccién de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de la pintura y su aplicacion.
El no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccion de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime,
al picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de
Obra. La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y
ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicién indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccién de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto al
de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacion del tono adoptado u
otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccién de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del
pincel o rodillo.

b) Nivelacidon: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el
menor numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
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e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, 0 una solucion de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucion y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacién
por parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcién necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos 0 mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresién con pintura adhesiva, la
aplicacion de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de
vidrio en el espesor y extensiéon especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizaciéon en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusion por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacion con el consiguiente deterioro de su color y
resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa
para evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacion debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe
ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que seréa incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccién lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.
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c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusion de plastificantes.
II- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
lll- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODO ENSAYOD
Composicion del material
plastico:
a) Material Ligante . 2N peso 18 24 A
o) Pigmenta % BN peso 10 - D
) Extendedor % en peso hasta completar
d) Esferas de vidrio . en peso 25 C

Gransometria del material libre

e ligante:

Pasa tamiz N°. 18 % 100 -
{IRAM 1.2 mm.)

Pasa tarmiz N°. 50 % 40 O B
{(IRAM 0.287 mm.)

Pasa tamiz M°. 200 % 15 5
{IRAM 0,074 mm. 0287

Punio ge ablandamiento A G5 130 E
calentarmiente a 80° C % - +] F
Absorcidn de agua % - 03 G
Resstencia al agua osstiada Mo se presentara ablandamiento, G

cuarteado, agrietaco, ampoliade, w
cambic acentuado de color

£n|
2]

Densoad aparente giemd 14 2.

Estabnifidad termica Me s& observara desprendimiento de |
humos ni cambios acentuados de color

Color y aspecto Sera de cotor smilar al de la muestra J
entregada y tendra aspecto homogenec v
uniforme.
Adherencia No se producran desprendimeentos al K
mtentar separar ! termoplastico con
espatula
Resistencia a la baja No se observara cuaneado de la superficie |
temperatura: Solo se admitira un beve camibio de caobor
-5°C en 24 hs.
Resstencia ala luz ultraviolets Sabo 52 admitira un feve camivio de color
Aplicabilidad:

- El material se calentara a iz temperatura de apicacion,  permitiendo en esas condiciones su facil apli-
cabilidad en forma de wna capa de 3 mm de espesor empleando molde especial,

- La superficie obtenida come se indica anteriormente,  deber3 presentarse unforme, fibre g2 burbujas v
grietas, sin alteraciones de color.

- El progucto una vez aplicado poora librarse 3 transito en un tempe no mayor de 3 minutos
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Wil - ESFERAL DE VIDRIZ A SEMBRAR

RECILISITOS UNIDAD MK, A METODD ENSAYD

Gransomelria

Pasa tamz Mo 30 % 100

{ IRAM 580U |

Pasa tarmz Mro. 50 % B0 100 m

{ IRAN 207 u)

Pasa tamz Nra. 70 % - 10

[ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 of 5 N

Contendo de esferas periectas S 7 - o

[ redondas & incoloras)

Cantdsd de esferas a sermrar grima2 5 -

Wl - ESFERAS DE WVIDRID A INCORPORAR

RECILISITOS UNIDAD MK, (TS METODD ENSAYD

Grandometria

Pasa tamiz Mro. 20 % 10D

{IRAME4D U ]

Pasa tamiz MWro. 30 % a0 100 M

[ IRAN 420u)

Pasa tamiz Mro. 20 4 - 10

[ IRAM 17T u )

Indice de refraccion a 25 'C 15 - n

Contengo de esferas perfectas Ya Fih] L

redondas & incoloras) (4]
8]

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacién por Extrusién
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicaciéon del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada
lado) superior al establecido para la demarcacién, en un todo de acuerdo a las 6rdenes que
imparta la Inspeccion.
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Esta imprimaciéon debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacién del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacion de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion de centro de calzada
(doble linea amarilla) 0 segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacion regulada de tal manera que se
logre una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la
siguiente manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la
temperatura ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion,
la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio
adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, la Contratista sefializard debidamente la zona de
trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea
o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccion y que sera en funcion del tiempo que
el material termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacion. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacion se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacion debiendo
quedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presion adecuada para
lograr su pulverizacién (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucion, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara inicamente sobre pavimentos previamente imprimados.
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Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacion de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la demarcacion, de modo que
el final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al
cruzar la interseccion. El final de cada doble linea amarilla deberad terminar en la linea de
frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extensién del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra
en el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION
Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacién presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.
La maxima desviacién admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacién y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados
en los planos.
_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacion debera ser removido por la Contratista.
La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacién en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcion del proyecto que la
inspeccion indique.

_ El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribuciéon de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacién debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automavil.



LANUS
MUNICIPIO

_ Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccion de demarcacion que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los
trabajos. La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provisiéon e instalacion de agua fria, agua caliente, desagiies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefala
al respecto la documentaciéon. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminacion en revestimientos y aislaciones de carierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacién sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, cafierias de termofusiéon tricapa con conexién a la red
existente, y desagues cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacién de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcién provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segun
Orden de inspeccion de Obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por
su indole sea de imprescindible ejecucion para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacion debido a las
deficiencias de la instalacion.

2—NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacion se adecuard a la reglamentacion para la ejecucion de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y debera cumplimentar la reglamentacién 207/98 del Ente de
Regulacién de Electricidad, para lo cual la Contratista tendré a su cargo la realizacion de los
planos y calculos de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacioén a la
Inspeccion de Obra.

Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean
necesarios para la conexién y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision
del servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
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prestataria del servicio. .
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan
quedar asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacién de la
Inspeccion previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO XIIl - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y
marcha de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idéneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biologicos de los mismos.. Ing. Agréonomo, Arq. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacion de material equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de
la Inspeccion de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccion del agua para riego seran provistos por la
Conftratista de parquizacién.

La Inspeccion de Obra se reserva el derecho de sefalar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccién.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccién del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.
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- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafos.

- Los limites de todas las zonas de proteccién de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccién de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccién de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccion de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dariada durante las tareas de nivelacion o construccién, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccién minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacién, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrario, perjudicial o toxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacién, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccién de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

0 Excavar a mano, segun sea requerido.
[0 La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las érdenes de la
Inspeccion de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.
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c) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccion de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% vy perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacién de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacion total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccion de Obra sea requerido.

g) Colocacion de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada
previamente por la Inspeccién de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacion de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte
superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera
o paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez
colocada, se agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas
de aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regara nuevamente después de terminar con la capa final del relleno.
No se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas
barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de
tierra y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las
instalaciones, notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualquier condicién no
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satisfactoria. No se iniciara el trabajo de plantacién hasta que no se hayan corregido dichas
condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantaciéon en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccién
de Obra.

La plantacion solo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacién correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcion final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad
necesarias para mantener el suelo humedo, de acuerdo a las indicaciones de la
Inspeccion de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas” y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracion, y siempre
con la aprobacién de la Inspeccion de Obra, ésta se hara en la época adecuada.
Los cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a
partir de la yema mas proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacion, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizacion contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccién
durante los periodos de plantacién y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.
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f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccién sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccion de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; sélo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente toxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periddicamente el buen estado y posicion de los tutores.

5-. Inspeccion y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccion de Obra llevara a
cabo una inspeccion para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comdun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcién parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccion y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Cémputo, este ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacién especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccion de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamario, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccion de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.
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Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicién
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mas de 1’ y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacion:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con numero para asegurar la
simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de
Obra. Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspecciéon de Obra un informe
escrito indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraerd, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camién de tierra que sera indicativo de la calidad
del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener solo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores
a 2’ de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama
oficinal (agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido
a que algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo,
se debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el numero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catiénico.
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5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacién se detallan:
a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcién en el SENASA.
Parametros de calidad:
Materia organica sobre producto humedo 30-40 %
Materia organica sobre producto seco 90-95 %
Cenizas sobre producto hiumedo 2-3 %
Cenizas sobre producto seco 5-10 %
Humedad 60-70 %
PH en cloruro de calcio 3-5
Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm
b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena;

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos toxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos téxicos y residuos, se recomienda la
provision de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos téxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4, Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provision de la mano de obra, materiales, equipo y
maquinaria, direccion técnica, transporte y depoésitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacién
de la Inspeccion de Obra.,

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacién se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma
que se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacion respectiva por parte de
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la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcién
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccion de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacion, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracién y/o construccién del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las
exigencias de las normas IRAM.

Las secciones de carios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener sdmago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningun otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningln caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre
de astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los
Estados Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en
todo de acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacion de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 arfios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccion. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
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dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano Yy lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacion a la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacién de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo
y terminacién superficial.

En ningln caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccién contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antiéxido epoxi y terminacion en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccién anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccion en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tarnillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccién anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnolégicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provisiéon y
colocacion de elementos premoldeados segln planos generales y de detalle; bajo la
supervision de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje,
etc., en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccién de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligacion de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacién exacta de las
piezas de equipamiento.
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Obra: REFUNCIONALIZACION Y PUESTA EN VALOR EN CE N° 8 - LANUS OESTE

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo intervenir en bafios, cocina y una puesta en valor
general del Centro Educativo N° 8 “Martin Miguel de Guemes”, ubicado en la calle Aristébulo
del Valle 3570, Lanus Oeste.

Las tareas que comprenden la intervenciéon en bafios consistiran en la creaciéon de un
nuevo cubiculo con inodoro baby, el cambio de pileta por mesadas y bachas nuevas,
reposicion y/o depdsito de inodoros, recambio de carpinterias y pintura en general. A su vez, se
construird un bafio accesible completo, lo que implicara instalacion eléctrica, sanitaria y
colocacion de artefactos; se ampliara la cocina ampliando su capacidad de almacenamiento,
readecuacion de mesadas, carpinterias e instalaciones eléctrica y sanitaria. En el patio interior
se colocara solado de caucho in situ y se pondra en valor la fachada reparando rejas y pintura
en general. Por ultimo, se acondicionara la instalacién eléctrica.

La Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacién de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, la
Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

La Contratista debera considerar en su cotizacion, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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INDICE

1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
Trabajos preliminares.

Obrador.

Cartel de obra

Cerco de obra y sefalizacion.

Energia eléctrica.

Equipos y herramientas.

Metodologia de trabajo.

Organizacion y replanteo.

2. BANOS.

2.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
2.1.1.- Demolicién de mamposteria e: 15cm.

2.1.2.- Demolicién de piletas de bafrios.

2.1.3.- Retiro de Carpinterias.

2.1.4.- Retiro de artefactos sanitarios.

2.1.5.- Retiro de artefactos eléctricos.

2.2- MAMPOSTERIA
2.2.3.- Bloque ceramico e: 15cm (12x18x33)

2.3- REVESTIMIENTOS
2.3.1.- Provisién y colocacion de azulejos dafiados o faltantes.

2.4- SOLADOS
2.4.1.- Reparacion de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacion.

2.5- CARPINTERIAS

2,5.1.- Puertas.

2.5.1.1.- P1- Provisién y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90m de ancho,
marco de chapa.

2.5.1.2.- P4- Provision y colocacion Puerta de MDF 0,65 de ancho, marco de chapa para
cubiculos de bafios.

2.,5.2.- Ventanas.

2.5.2.1.- Puesta en valor de ventanas existentes. Incluye pintura, fijaciones, etc.

>>VER PLANILLA ANEXA

2.6- PINTURA

2.6.1.- Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metélicas.

2.6.2.- Pintura para ceramicos. Color a definir.

2.6.3.- Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir.

2.6.4.- Esmalte sintético interior/ exterior.

2.6.5.- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de
superficie con enduido y fijador.

2,7-INSTALACION SANITARIA

2.7.1.- Readecuacion de Instalacion Sanitaria. Incluye vaélvulas, distribucion y tendido de
desaglies cloacales, recolocacion de artefactos, colocacion de artefactos y griferias. Nuevas
camaras de inspeccion etc,

2.7.2.- Artefactos.

2.7.2.1.- Provision y colocacién Bacha redonda acero inox. “Mi pileta” 453E — lavatorio bafio
230x15.

2.7.2.2.- Provision y colocacion de inodoro baby de “Ferrum” ICH-B o similar p/valvula.

2.7.3.- Griferias.
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2.7.3.1.- Provision y colocacion griferia “FV” Pressmatic 360.01 o equivalente para lavatorio (de
pared).

2.7.3.2.- Provision y colocacion Depoésito de colgar plastico ferrum Traful D90ta. Descarga
Simple.

2.7.4.- Artefactos.

2.7.4.1.- Dispenser de jabon.

2.7.4.2.- Dispenser de papel higiénico alto metraje.

2.7.4.3.- Tapa de inodoro plastico reforzado.

2.8- INSTALACION ELECTRICA

2.8.1.- Readecuacion de Instalacion Eléctrica. Incluye tendido y cableado.

2.8.2.- Bocas de iluminacion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) Interior y
exterior.

2.8.3.- lluminacién

2.8.3.1.- Provision y colocacion de luminarias led interior de techo. Plafon redondo de embutir
“Osram - Ledvance” 7014214, consumo 15W, o calidad equivalente.

2.8.3.2.- Provision y colocacion de iluminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético
2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm, o calidad equivalente.

2,9- EQUIPAMIENTO

2.9.1.- Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye trasforo pileta y griferias. Frentin
20cm y zo6calo de 10cm sobre mesada.

2.9.2.- Provisién y colocacion de espejos Float 6mm.

3. BANO ACCESIBLE.

3.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
3.1.1.- Demolicién de mamposteria e: 15cm.

3.1.2.- Retiro de Carpinterias.

3.1.3.- Retiro de artefactos sanitarios.

3.1.4.- Retiro de artefactos eléctricos.

3.2- MAMPOSTERIA
3.2.1.- Bloque ceramico e: 15cm (12x18x33)

3.3- ESTRUCTURA
3.3.1.- Refuerzo estructural para apertura de nuevos vanos.

3.4- REVESTIMIENTOS
3.4.1.- Provision y colocacién de azulejos dafiados o faltantes.

3.5- SOLADOS
3.5.1.- Reparacion de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacion.

3.6- CARPINTERIAS

3.6.1.- Puertas.
3.6.1.1.- P1- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir 1,00m de ancho, marco de
chapa.

>>VER PLANILLA ANEXA

3.7- PINTURA

3.7.1.- Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

3.7.2.- Pintura para ceramicos. Color a definir.

3.7.3.- Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir.

3.7.4.- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de
superficie con enduido y fijador.
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3.8- INSTALACION SANITARIA

3.8.1.- Readecuacion de Instalacion Sanitaria. Incluye valvulas, distribucién y tendido de
desaglies cloacales, recolocacion de artefactos, colocacion de artefactos y griferias. Nuevas
camaras de inspeccién etc,

3.8.2.- Baiio accesible.

3.8.2.1.- Provision y colocacion lavatorio “Ferrum” Espacio LET1F.

3.8.2.2.- Provision y colocacion de inodoro con tapa “Ferrum’ Espacio IETMJ-B.

3.8.2.3.- Provision y colocacion de barral rebatible con portarrollo y accionador “Ferrum”
Espacio VTEPA.

3.8.2.4.- Provision y colocacion de espejo basculante “Ferrum” Espacio VTEE1.

3.9- INSTALACION ELECTRICA

3.9.1.- Readecuacion de Instalacion Eléctrica. Incluye tendido y cableado.

3.9.2.- Bocas de iluminacién y tomas. (Incluye tendido cableado, 2 tomas y 1 punto) interior y
exterior.

3.9.3.- lluminacién

3.9.3.1.- Provision y colocacion de iluminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético
2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm, o calidad equivalente.

4. COCINA.

4.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

4.1.1.- Demolicién de mamposteria e: 15cm.

4.1.2.- Retiro de Carpinterias.

4.1.3.- Retiro de artefactos sanitarios. Piletas de cocina.

4.1.4.- Retiro de artefactos eléctricos.

4.1.5.- Retiro de muebles bajomesada existente. Incluye mesada.

4.2- REVESTIMIENTOS
4.2.1.- Provisién y colocacién de azulejos dafiados o faltantes.

4.3- SOLADOS
4.3.1.- Provisién y colocacién de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacion.

4.4- CARPINTERIAS

4.4.1.- Puertas.

4.4.1.1.- P1- Provisién y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90m de ancho,
marco de chapa.

4.4.2.- Ventanas.

4.4.2.1.- V3- Provision y colocaciéon ventana corrediza 1,50x1,50 m linea Modena Aluar.
4.4.2.2.- V3- Provisién y colocacién ventana corrediza 0,60x0,60 m linea Modena Aluar.
4.4.2.3.- V3- Provision y colocacion ventana corrediza 1,20x1,00 m linea Modena Aluar.

>>VER PLANILLA ANEXA

4.5. HERRERIA
4.5.1.- Provision y colocacion de proteccion para carpinteria: Bastidor de perfil angulo 1 1/4 x
3/16 y malla Shulman con contramalla. Incluye fijaciones.

4.6- PINTURA

4.6.1.- Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

4.6.2.- Pintura para ceramicos. Color a definir.

4.6.3.- Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir.

4.6.4.- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de
superficie con enduido y fijador.
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4.7- INSTALACION SANITARIA

4.7.1.- Readecuacion de Instalacién Sanitaria. Incluye valvulas, distribucion y tendido de
desaglies cloacales, recolocacion de artefactos, colocacion de artefactos y griferias. Nuevas
camaras de inspeccién etc,

4.7.2.- Artefactos.

4.7.2.1.- Provision y colocacion pileta de cocina doble encastrable de acero inox. “Mi pileta”
106EC - 71x37x15

4.7.3.- Griferias.

4.7.3.1.- Provision y colocaciéon de juego monocomando de cocina con pico alto movil “FV”
Arizona 423/b1 o equivalente.

4.8- INSTALACION ELECTRICA

4.8.1.- Readecuacion de instalacion eléctrica. Incluye tendido y cableado.

4.8.2.- Bocas de lluminacién y tomas (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) interior y
exterior.

4.8.3.- lluminacién

4.8.3.1.- Provision y colocacion de iluminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético
2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm, o calidad equivalente.

4.8.4.- Artefactos eléctricos.

4.8.4.1.- Provision y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion ©29”
para servicio intenso.

4,9- EQUIPAMIENTO

4.9.1.- Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye trasforo pileta y griferias, frentin
20cm y zocalo de 10cm sobre mesada.

4.9.2.- Provision y colocacion de extintor triclase tipo ABC de 5kg con soporte y sefialética.
4.9.3.- Muebles de cocina bajomesada.

4.9.4.- Provisién y colocacion de mobiliario para cocina.

5. PATIO INTERNO

5.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
5.1.1.- Demolicién de solados (pisos y carpetas).
5.1.2.- Retiro de Carpinterias.

5.2- SOLADOS
5.2.1.- Solado de caucho insitu. Color a definir.

5.3- CARPINTERIAS

5.3.1.- Puertas.

5.3.1.1.- P5- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con dos hojas 1,80 x 2,20 m
y marco de chapa.

5.4- PINTURA
5.4.1.- Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

6. FACHADA

6.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros.
6.1.1.- Retiro de carpinterias.

6.2- CARPINTERIAS

6.2.1.- Puertas.

6.2.1.1.- P5- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con dos hojas 1,80 x 2,20 m
y marco de chapa.
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6.3- HERRERIA

6.3.1.- Reparacion y puesta en valor de portdon de acceso. Incluye ajuste, reparacion de
herrajes, cambio de cerraduras y pintura.

6.3.2.- Reparacion y puesta en valor de reja en fachada. Incluye ajuste y pintura.

6.4- PINTURA

6.4.1.- Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metélicas.

6.4.2.- Pintura latex sobre muros exteriores. Incluye aplicacién de fijador y tres manos de
pintura.

6.4.3.- Limpieza profunda de ladrillos a la vista.

7-INSTALACION ELECTRICA PARA A°A°

7.1- INSTALACION ELECTRICA

7.1.1.- Tramitaciones ante EDESUR para solicitud de servicio trifasico. Incluye calculos y
planillas.

7.1.2.- Tablero eléctrico secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y nuevo tendido
eléctrico trifasico para A°A°.

8- DESAGUES PLUVIALES

8.1- INSTALACION PLUVIAL

8.1.1.- Desobstruccién de desagues pluviales. Incluye limpieza total de canaletas, embutidos y
cafios de lluvia.

9- IMPERMEABILIZACION
9.1- PINTURA
9.1.1.- Membrana en pasta fibrada (dos manos)

10- SEMICUBIERTO
10.1- DEMOLICION - Incluye retiro de escombros.
10.1.1.- Retiro de carpinterias. (Puerta)

10.2- CUBIERTA

10.2.1.- Cubierta de chapa c/ pendiente.

10.2.1.- Ejecucion de cubierta de Chapa acanalada SIN aislacion térmica. Estructura metalica.
Correas y cabios. Perfiles conformados C galvanizados.

10.3- CARPINTERIAS

10.3.1.- Puertas.

10.3.1.1.- P5- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir 1,00 m de ancho, marco
de chapa.

10.4- PINTURA
10.4.1.- Antidéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

11- VARIOS

11.1- CONSTRUCCION EN SECO.
11.1.1.- Piezas faltantes de Corlock.

12- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
12.1. Limpieza periédica y final de obra. Retiro de volquetes.

13- SEGURIDAD. -

14- CONSERVACION. -
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15- CALIDAD DE LOS MATERIALES. -
16- MATERIALES RECHAZADOS. -
17- MEDICION DE LOS TRABAJOS. -
18- TRABAJOS DEFECTUOSOS. -

19- OMISIONES Y OTROS. -
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1. TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
1.1. Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefalizacion. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depésitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como
para el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacion con la Inspeccion de Obra (en adelante la 10), a los fines de obtener la
aprobacién con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la 1.0O., los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segun el disefio que se enviard mediante correo
electronico por la 1.0O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafios de 25/25 y 1.6mm Sera con
lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacion.

La Contratista presentara para su aprobacion la forma de fijacion, previendo para la estructura
y el propio cartel, la carga propia y de viento segun normas CIRSOC. La ubicacion definitiva
sera acordada con la Inspeccion de obra.

Cerco de Obra y Seializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacién
esta incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefializaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefalizaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la
zona de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacién de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.

Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligacion de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecion de los trabajos objeto del
presente pliego; entregara a la 1.O. la documentacion necesaria para la correcta interpretacion
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de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores,
quedando a criterio de la 1.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentaciéon necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicién o remocion, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga
derecho a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra; estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas
generen, entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion,
debera ser comunicada a la Inspeccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la
brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la I.O. Los niveles a fijar segun la documentacién de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspeccion de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

2. BANOS.

2,1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros.

Descripcién de los trabajos:

Se realizara la demolicion parcial de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacion y a la
documentacién adjunta.

Todas las tareas de demolicion, se coordinaran con la 1.O.

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en
la obra, aquellos productos de la ejecucion de veredas, y otros, siendo a su exclusiva cuenta y
cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en
planos o que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones
constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para
reclamo de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las
demoliciones que sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Los trabajos especificados comprenden:

2.1.1.- Demolicién de mamposteria e: 15¢cm.

Se demoleran las mamposterias en sector indicado en la documentacion adjunta, (bafio
varones), y toda otra demolicién segun indicaciones de la 1.O. Ademas, se deberan colocar
elementos que absorban o resistan el potencial golpe, protegiendo los solados u otro sector
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ajeno a la tarea descripta, de no ser asi la contratista sera responsable de la reparacion de los
dafios ocasionados, sin generar gastos adicionales. Este item incluye el retiro de todo
escombro producido por la ejecucion de la tarea.

2.1.2.- Demoalicién de piletas de bafios.

La contratista debera demoler las piletas de ambos bafios y donde indique la I.O. Ademas, se
deberan colocar elementos que absorban o resistan el potencial golpe, protegiendo los solados
u otro sector ajeno a la tarea descripta, de no ser asi la contratista sera responsable de la
reparacion de los dafios ocasionados, sin generar gastos adicionales. Este item incluye el retiro
de todo escombro producido por la ejecucion de la tarea.

2.1.3.- Retiro de Carpinterias.

Deberan ser retiradas todas aquellas puertas, ventanas y rejas existentes en los barios de
acuerdo al plano de demolicién.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la I.O.
considere necesarios para la ejecucion de los trabajos descriptos en el presente pliego.

2.1.4.- Retiro de artefactos sanitarios.
La contratista debera retirar todos los artefactos descriptos a continuacion, segun indicaciones
de la |.0 y la documentacion adjunta:

- Artefactos sanitarios: Urinarios Colectivo.

Ningun artefacto sanitario podra ser reutilizado para el nuevo proyecto descripto en este pliego.

2.1.5.- Retiro de artefactos eléctricos.
La contratista debera retirar todos los artefactos descriptos a continuacion, segun indicaciones
de la l.0 y la documentacion adjunta:

- Artefactos de lluminacion en los bafios.

Ningun artefacto sanitario podra ser reutilizado para el nuevo proyecto descripto en este pliego.

2.2- MAMPOSTERIA

2.2.1.- Blogue ceramico e: 15cm (12x18x33)

Se utilizara para realizar un box, donde actualmente se encuentra el urinario, con bloques
ceramicos de 12x18x33, segun indicacion en planos adjuntos.

Juntas:

El mortero para las juntas debera ser de calidad adecuada para la buena resistencia y
minimizar la necesidad de revoque. Se recurrira a un mortero con las siguientes proporciones:

- 1/4 de cemento

- 1 de cal hidraulica

- 3 de arena mediana.

Deberan preverse todos los refuerzos necesarios para trabajos de, adintelamientos, fijacion de
marcos de puertas y ventanas, carpinterias en general, rejas, barrales, y cualquier otro
elemento que produzca una carga sobre la pared.

2.3- REVESTIMIENTOS

Descripcién de los trabajos:

Se verificara el estado de las superficies a revestir, debiendo estar niveladas, firmes y libres de
humedad y polvo. No se aceptara la colocacion de revestimientos sobre superficies no
aprobados porlal.O.

El contratista realizara la provisién de todos los materiales necesarios y la colocacion de los
mismos.

Para su fijacion se utilizaran adhesivos impermeables tipo “Klaukol” o similar.

La colocados sera a junta recta y separacion segun especificacion del fabricante; las juntas se
tomaran con pastina al tono, con guardacanto plastico blanco en las aristas verticales,
horizontales y terminacién en la ultima hilada colocada.

Si se requiere el corte de piezas, este se realizara a maquina; quedara estrictamente prohibida
la utilizacion de piezas cortadas en forma manual.
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2.3.1.- Provisidn y colocacién de azulejos dafiados o faltantes.

La contratista debera proveer, reemplazar y colocar los azulejos dafiados, o faltantes en los
bafios, y/o toda pieza que considere necesaria la 1.O, con piezas similares a las existentes. A
su vez, una vez finalizado el item 2.2.3 se debera colocar azulejos para completar en el bafio
de varones (el nuevo box) el revestimiento faltante producto de dicha tarea.

2.4- SOLADOS

Descripcién de los trabajos:

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucién y terminacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

En los sectores donde se debieran colocar piletas de patio, desagtlies, etc., con rejillas o tapas,
que no coincidan con el tamario de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, y
el espacio restante se cubrirad con piezas cortadas a maquina. Quedara estrictamente prohibida
la utilizacion de piezas cortadas en forma manual.

Todas las piezas seran colocadas sobre carpeta perfectamente lisa y nivelada con junta recta,
y separacion segun indicacion del fabricante.

Para su fijacion se utilizaran adhesivos tipo “Klaukol” o calidad equivalente.

Pasadas 24 horas de su colocacion se deberan tomar las juntas con la pastina al tono.

La Contratista realizara la provision de todos los materiales necesarios y la colocacién de los
mismos. Se verificard que todas piezas a colocar, sean de la misma partida y color, no
aceptandose variaciones ni diferencias entre piezas.

2.4.1.- Reparacion de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacién.

Producto de el item 2.2.3 el solado sufrira dafios, por lo que la contratista debera reemplazar
las piezas afectadas y/o toda pieza que considere necesaria la 1.0. mismas a colocar deberan
ser similares a las existentes. En caso de que los dafios superen mas del 50% de la superficie
de los bafios la contratista debera reemplazar la totalidad de los solados, sin que esto genere
gastos adicionales.

2.5- CARPINTERIAS

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.;

Descripcién de los trabajos

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y
accesorios para la fabricacion, provision, transporte, montaje y ajuste de las carpinterias.

Se proveeran las carpinterias segun planilla. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos,
planillas, y especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios,
herrajes, burletes, grampas, anclajes y todo elemento especificamente indicado o no,
conducente a la perfecta funcionalidad de las distintas carpinterias, a fin de asegurar bajo su
responsabilidad, la hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer,
particularmente en los casos de carpinterias exteriores.

La Contratista sera responsable de las dimensiones de los elementos de carpinterias que
fabrigue o adquiera, debiendo realizar las mediciones en obra necesarias, no admitiéndose
diferencias en las dimensiones indicadas en planos quedando a cargo y costo de la Contratista
el reemplazo de los elementos que la Inspeccioén de Obra indique.

Los materiales, procedimientos constructivos y ensayos deberan respetar las normas IRAM y
en todos los casos deberan tener la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

En todos los casos que se proponga introducir modificaciones del disefio original, debera
obtener previamente la aprobacion de la Inspeccién de Obra.
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Herrajes
Los herrajes seran fijados en los lugares correspondientes de las puertas con tornillos de igual

acabado que los mismos.

Los picaportes seran bronce platil de acuerdo a lo indicado en planos. Las rosetas y bocallaves
deberan tener la misma terminacién que los picaportes, como asi mismo debera tener la misma
terminacion el perfil visto de la caja de la cerradura.

Las puertas dobles o llevaran pasadores de las mismas caracteristicas de terminacion que los
picaportes y rosetas.

Todas las puertas del sistema llevaran cerradura. Las cerraduras seran tipo “TRABEX” o
similar. Cada cerrojo o cerradura se entregara como minimo con 2 (dos) juegos completos de
llaves numeradas por n° de puerta.

Las bisagras seran las indicadas en planos de carpinterias, debiendo la Contratista presentar
las muestras que le sean indicadas por la Inspeccién de Obra.

Puertas de chapa doblada inyectada N° 16

Responderan en todos los casos a las formas, dimensiones y especificaciones establecidas en
los planos generales y en las Planillas de tipos correspondientes o a estas especificaciones.
Todos los marcos metélicos seran de chapa de acero doble decapada N| 16 de acero o hierro
inoxidable, con tres grapas de amure soldadas tipo cola de golondrina de igual material en
cada una de sus jambas, salvo indicacién en contrario.

En todos los casos los marcos de chapa tendran caja soldada en su interior para cerrar en
forma envolvente los agujeros que el tipo de cerradura a instalar requiera.

Las hojas seran de chapa doblada inyectada con refuerzo interior de un perfil 1.5mm.

Tendran un acabado de antioxido y esmalte sintético tipo “Sherwin Williams” o calidad
equivalente, con color a definir por la I.O. de acuerdo al item 6.1 “Antiéxido y esmalte sintético
en carpinterias metalicas. Puertas + Rejas. 4.1.- Puertas.”

2,5.1.- Puertas.

2.5.1.1.- P1- Provisién y colocaciéon Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90m de ancho,
marco de chapa.

2.5.1.2.- P4- Provision y colocacion Puerta de MDF 0,65 de ancho, marco de chapa para
cubiculos de bafios.

2.5.2.- Ventanas.

2.5.2.1.- Puesta en valor de ventanas existentes. Incluye pintura, fijaciones, etc.

>>VER PLANILLA ANEXA

2.6- PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provision de
andamios, balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza
previa de los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la 1.0., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a solo juicio de la I.O.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no
admitiéndose trabajos con acabados defectuosos.

Sera condicién indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten seriales de pinceladas, pelos, etc.
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Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Willams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcion se deberan seguir las instrucciones del
fabricante en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado
entre manos, cantidad de producto a aplicar por mano, utilizacion de diluyentes, etc.

Sera responsabilidad de la Contratista solicitar el codigo de color a la 1.0. mediante nota
de pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes
sujetas a aprobacion.

2.6.1.- Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en el plano y/o por la I.O.

Se aplicara a soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; y se realizaran pruebas de color a probar por la 1.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

2.6.2.- Pintura para ceramicos. Color a definir,

En las paredes revestidas con ceramicos en el sector de los bafios, se pintara con producto
Sherwin Williams (azulejos, ceramicos esmaltados) o calidad similar. Previamente se deberan
tratar la superficie con un lavado, utilizando hidrolavadora y una dosificacién adecuada de
cloro, para eliminar cualquier rastro de hongos. Después de haber preparado la superficie y
antes de pintar, se debera verificar que el mismo este seca, limpia y libre de impurezas. Se
daran 3 manos aplicadas con soplete, a fin de evitar lineas de veteado, e imperfecciones.

Color: A definir; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

2.6.3.- Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir.
La contratista debera pintar con pintura para pisos Epoxi o calidad equivalente, los solados
segun se indica plano (circulacién), para darle una nueva terminacién y proteccién.

Generalidades:

Aplicar en superficies limpias, firmes y secas (sin suciedad, manchas grises, 6xido, hongos,
resinas, grasa o humedad), la misma debera estar nivelada, sin grietas ni fisuras. En caso
contrario, la contratista hacerse cargo de la nivelacién sin generar gastos adicionales.

Certificar que la superficie a pintar tenga absorcion, aplicando gotas de agua sobre la misma.
Si estas fueran rapidamente absorbidas, la superficie estara en condiciones de ser pintada. Se
seguiran recomendaciones de uso y aplicaciéon segun fabricante.

2.6.4.- Esmalte sintético interior/ exterior.

En toda puerta interior de los bafios, y donde indique la 1.0, se pintaran con esmalte sintético
satinado Kem Satin Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: Satinado.

Aplicacion: A soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

2.6.5.- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado
de superficie con enduido y fijador.

Este item describe la terminacién de los cielorrasos en bafios.

Después de haber preparado las superficies (lijando restos de pintura anterior, reparando
grietas con enduido, etc.) se le dara una mano de imprimacion incolora y luego dos manos de
pintura latex acrilico para cielorrasos. Los colores se ajustaran a las indicaciones de la
Inspeccion de Obra.
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En los cielorrasos se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y
dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.

Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.O.
Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

2.7- INSTALACION SANITARIA

Alcance de los Trabajos.-

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el
orden local, en cuanto al suministro de los servicios publicos de agua, con los planos
proyectados, estas especificaciones y las indicaciones que imparta la I.O.

La obra consistira en la ejecucion de todos los trabajos y la provision de todos los materiales
que sean necesarios para realizar las instalaciones de acuerdo a las reglas del arte, incluyendo
la previsién de cualquier trabajo accesorio, o complementario que sea requerido para el
completo y correcto funcionamiento de las instalaciones, y buena terminacion de las mismas,
estén o no previstos y/o especificados en el presente pliego de condiciones.

Estara a cargo de El Contratista, la realizaciéon de la pruebas de estanqueidad de cafierias de
distribucion de agua (sometidas a presion) y desaglies (a carieria llena), sin que ello dé lugar a
adicional alguno.

El Contratista debera prever la instalacion de desagties pluviales a vereda.

Debera formar parte de la oferta del Contratista, la verificacion del estado de limpieza, de
hermeticidad de tapas y ventilaciones reglamentarias del tanque de reserva, y la correccion de
alguno de estos puntos si fuera necesario.

Seran por cuenta y cargo de El Contratista la provision de la mano de obra y los materiales
para la ejecucion de los siguientes trabajos:

-La readecuacion de la instalacion sanitaria completa de todos los locales sanitarios (bafios)
indicados en la documentacion; incluyendo: alimentacién de agua con canilla de servicio,
tanque cisterna con bombas de subida, tanques de reserva, colector de bajadas, instalacion de
termotanques, carierias de distribucién de agua fria y caliente, y desagies cloacales primarios
y secundarios, llaves, valvulas, entre otros.

-Provision y colocacion de artefactos, griferias y accesorios.

Por otro lado El Contratista debera controlar, revisar el estado de las instalaciones del edificio
existente; y si es necesario seran cambiadas y/o reparadas con la aprobacién de la I.0.

Se detallara a continuacion las tareas a realizar:

Prueba de las instalaciones

Se realizaran todas las pruebas necesarias para garantizar el correcto funcionamiento y
estanqueidad de la instalacion sanitaria, las que seran ejecutadas por la adjudicataria con la
supervision de la Inspeccion de Obra. Las correcciones por eventuales fallas de diserio,
negligencia, falencia de materiales o defectuosa ejecucion quedaran a cargo de la
adjudicataria.

La instalacion no debera cubrirse hasta no ser inspeccionada por la Inspecciéon de Obra

Normas, Reglamentaciones y Documentacion.-

El Contratista debera realizar los planos reglamentarios y célculos de consumo, bajo la
responsabilidad de su firma o de su representante técnico habilitado.

Debera presentar planos conforme a obra de las instalaciones ejecutadas con sus
correspondientes aprobaciones oficiales.

La confecciéon de planos legales y planos de obra son tareas de inicio inmediato, y requisito
para que se apruebe el primer certificado de obra; para lo cual es imprescindible ademas,
acreditar fehacientemente el inicio de las tramitaciones. Asi mismo los planos "conforme a
obra" son un elemento indispensable para la aprobacion del ultimo certificado de avance de
obra.

Toda documentacion entregada por El Contratista, sea legal o de obra se hara por archivos
digitales y copia impresa.
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Materiales.-

Para desaglies cloacales y pluviales, las cafierias seran de polipropileno sanitario Aquaduct o
calidad equivalente de 0,110 de diametro y 3.2 mm de espesor de pared; las piletas de piso
seran del mismo material y marca y dispondran de marco y reja de bronce cromado; las bocas
de acceso y/o inspeccion dispondran de marco y tapa de bronce cromado de 0,20 x 0,20 m.
con doble cierre hermético; para las conexiones y descargas se emplearan productos Delta o
de similar calidad.

La alimentacion de agua fria y caliente, se realizarda con sistema cafieria termofusion
Aquasystem o calidad equivalente.; llaves de paso por local, marca FV.

Los artefactos, griferias seran de la linea Ferrum y FV, respectivamente, o calidad equivalente,
sujetos a la aprobacion de la Direccién.

A continuacién se detalla una lista de articulos necesarios:

2.7.1.- Readecuacion de Instalacion Sanitaria. Incluye vélvulas, distribucion y tendido de
desagiles cloacales, recolocacién de artefactos, colocacién de artefactos y griferias.
Nuevas camaras de inspeccion etc,

Al realizarse las operaciones de readecuacién en los barios, se requerira de la anulacion,
modificacién y/o ampliacion de la instalacion sanitaria.

Este item contempla la verificacién de la provision de cafierias de agua fria y caliente, bajadas,
valvulas, entre otros. Al realizarse dichas operaciones el sistema debera quedar en correcto
funcionamiento, siguiendo las leyes del buen arte y sujeto a aprobacion de la 1.0.

2.7.2.- Artefactos.

2.7.2.1.- Provision y colocacién Bacha redonda acero inox. “Mi pileta” 453E — lavatorio bafio
230x15.

2.7.2.2.- Provision y colocacion de inodoro baby de “Ferrum” ICH-B o similar p/valvula.

2,7.3.- Griferias.

2.7.3.1.- Provision y colocacion griferia “FV” Pressmatic 360.01 o equivalente para lavatorio (de
pared).

2.7.3.2.- Provision y colocacion Depoésito de colgar plastico ferrum Traful D90ta. Descarga
Simple.

2.7.4.- Artefactos.

2.7.4.1.- Dispenser de jabon.

2.7.4.2.- Dispenser de papel higiénico alto metraje.

2.7.4.3.- Tapa de inodoro plastico reforzado.

ARTEFACTO ESPECIFICACION CANTIDAD
Bacha redonda WA g . ~
acero inoxidable Mi pileta” lavatorio bafio = ® 30x15 4
Inodoro Baby “Ferrum” ICH-B o similar p/ valvula. 1
e “Fv” Pressmatic 306.01 o
Griferia equivalente 4
Depésito de colgar “Ferrum” Traful D90ta. 6
plastico Descarga Simple.
Dispenser de jabon Linea Ferrum Round. 2
I_Di_s,pgnser de pape_l Linea Ferrum 6
higiénico alto metraje
Tapa de Inodoro Plastico Linea Ferrum 6
Reforzado
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2.8- INSTALACION ELECTRICA
Generalidades:

Toda la instalacion eléctrica en general se ajustara al “Reglamento para la ejecucion de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicion). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de
fabricacion nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provisiéon de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencion, incluyendo ademas aquellos elementos o
accesorios que, sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios
para el correcto funcionamiento de las mismas.

La Contratista debera presentar, antes de comenzar los trabajos un Plano Proyecto de toda la
instalacién eléctrica y un informe de los materiales utilizados, firmado por el profesional
debidamente matriculado con incumbencias en la materia. Una copia fiel de dicho proyecto se
presentara ante la Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas con la
documentacién anexa que corresponda. Los planos obrantes como informacién adjunta al
presente, son a titulo orientativo.

No se podran iniciar los trabajos sin previa autorizacion de la 1.0. al plano presentado.

Finalizada la obra y previo a su entrega, la empresa contratista estara obligada a realizar una
medicion de cada una de la Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean
existentes, en cada uno de los electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado
por Direccién de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas. Se producird y presentard un
Protocolo con el resultado de la medicion mencionada, firmado por profesional matriculado con
incumbencias en la materia y presentado ante la Direcciébn de Obras y Mantenimiento de
Redes Urbanas.

Instalacion eléctrica. -
Se encuentran incluidos los siguientes trabajos:
- Reubicacion de instalaciones de sistemas y tablero existente
- Tablero eléctrico principal, secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y
tendido.
- Tablero eléctrico para bomba
- Bocas de iluminacién y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) Interior y
exterior.
- Provisién y colocacion de artefactos.

Los materiales y elementos a utilizar para la ejecucion de los trabajos seran normalizados,
nuevos y de primera calidad.

Las cafierias seran de cafio negro, las cajas de hierro semi pesado, con uniones galvanizadas,
roscadas; los de cables seran “Pirelli”, anti llama, o calidad equivalente; llaves, médulos, y sus
respectivas tapas, seran de la linea “Cambre” o equivalente color blanco.

Puesta a tierra. -

Se proveera e instalara la puesta a tierra. Se debera realizar la verificacion de continuidad de
puesta a tierra en todos los tableros.

La medicion debera ser realizada por medio de un Telurimetro con certificado de calibracion
actualizado y en presencia del Director de Obra. Los resultados obtenidos deben ser
registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la especialidad,
refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado a la Direccién de Obra
adjuntandose con el Acta de Recepcion Provisoria.

Jabalinas: Seran marca COPPERWELD.

Manguitos de acople: Seran marca COPPERWELD.

Toma cables: Seran marca COPPERWELD.

Soldaduras Cuproaluminotérmicas: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.
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Caja_equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se debera proveer e instalar el Sistema
Equipotencial de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente, aprobado por la 1.0.

2.8.1.- Readecuacion de Instalacién Eléctrica. Incluye tendido y cableado.

Al realizarse las operaciones de readecuaciéon en bafios, se requerird de la anulacion,
modificacion y/o ampliacién del sistema eléctrico.

Este item contempla la verificacion de las llaves de luz (interruptores), tomacorrientes, y
artefactos eléctricos, entre otros. Al realizarse dichas operaciones el sistema debera quedar en
correcto funcionamiento, siguiendo las leyes del buen arte y sujeto a aprobacién de la I.O.

2.8.2.- Bocas de iluminaciéon y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto)
Interior y exterior.
VER PLANO ADJUNTO.

2.8.3.- lluminacidn

2.8.3.1.- Provisién y colocacion de luminarias led interior de techo. Plafon redondo de embutir
“Osram - Ledvance” 7014214, consumo 15W, o calidad equivalente.

2.8.3.2.- Provision y colocacion de iluminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético
2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm, o calidad equivalente.

Artefactos e iluminacion. -

UBICACION CANTIDAD

lluminacién

Luminarias led interiores de techo. Plafén estanco
hermético 2x18w, con dos tubos led "Philips" Barfos 2
TCWO063 120cm

Provisién y colocacion de luminarias led interiores
de techo. Plafén estanco hermético 2x18w con dos Barios 2
tubos led “Philips” TCW063 120cm.

2.9- EQUIPAMIENTO

2.9.1.- Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye trasforo pileta y griferias.
Frentin 20cm y zdécalo de 10cm sobre mesada.

La Contratista equipara los bafios seglin se indica en plano, con una mesada de granito Gris
Mara, 2cm. de espesor, ¢/zécalo H = 10cm y pollera de 20 cm; con trasforo para la bacha
correspondiente en cada caso.

2.9.2.- Provision y colocacion de espejos Float 6mm.

Se proveeran y colocaran espejos en los bafios. Las secciones exigidas seran:

- Espejos doble plateado borde pulido para sanitarios de 6 mm

- Altura: 1.00m

- Largo: segun plano

La Contratista sera la Unica responsable de la exactitud de las medidas, debiendo por su
cuenta y cargo practicar toda verificacién en obra.

3. BANO ACCESIBLE

3.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros.
Descripcién de los trabajos: IDEM ITEM 2.1. DEMOLICIONES

Los trabajos especificados comprenden:
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3.1.1.- Demolicién de mamposteria e: 15cm.

Se demoleran las mamposterias en sector indicado en la documentacién adjunta, (bafio
docente y acceso a depésito), y toda otra demolicion segun indicaciones de la 1.O0. Ademas, se
deberan colocar elementos que absorban o resistan el potencial golpe, protegiendo los solados
u otro sector ajeno a la tarea descripta, de no ser asi la contratista sera responsable de la
reparacion de los dafios ocasionados, sin generar gastos adicionales. Este item incluye el retiro
de todo escombro producido por la ejecucion de la tarea.

3.1.2.- Retiro de Carpinterias.

Deberan ser retiradas todas aquellas puertas, ventanas y rejas existentes en ante bario, acceso
a deposito y baio docente de acuerdo al plano de demolicion.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la I.O.
considere necesarios para la ejecucion de los trabajos descriptos en el presente pliego.

3.1.3.- Retiro de artefactos sanitarios.
La contratista debera retirar todos los artefactos descriptos a continuacion, segun indicaciones
de la |.0 y la documentacion adjunta:

- Artefactos sanitarios: Inodoro y lavabo en bafio docente.

Ningun artefacto sanitario podra ser reutilizado para el nuevo proyecto descripto en este pliego.

3.1.5.- Retiro de artefactos eléctricos.
La contratista debera retirar todos los artefactos descriptos a continuacion, segun indicaciones
de la l.0 y la documentacion adjunta:

- Artefactos de lluminacion: en ante bafio, acceso a depésito y bafio docente.

Ningun artefacto sanitario podra ser reutilizado para el nuevo proyecto descripto en este pliego.

3.2- MAMPOSTERIA

3.2.1.- Bloque ceramico e: 15cm (12x18x33)

Se utilizara para cerrar y crear el barfio accesible, donde actualmente se encuentra el barfio
docente, ante bafo y acceso al depésito, con bloques ceramicos de 12x18x33, segun
indicacion en planos adjuntos.

Juntas:

El mortero para las juntas debera ser de calidad adecuada para la buena resistencia y
minimizar la necesidad de revoque. Se recurrira a un mortero con las siguientes proporciones:

- 1/4 de cemento

- 1 de cal hidraulica

- 3 de arena mediana.

Deberan preverse todos los refuerzos necesarios para trabajos de, adintelamientos, fijacion de
marcos de puertas y ventanas, carpinterias en general, rejas, barrales, y cualquier otro
elemento que produzca una carga sobre la pared.

3.3- ESTRUCTURA

3.3.1.- Refuerzo estructural para apertura de nuevos vanos.

Producto de las demoliciones anteriormente mencionadas que tienen como fin la creacion de
un bafio accesible, la contratista debera proveer y colocar refuerzos estructurales con perfiles
IPN 200, para evitar que la estructura existente se derrumbe o colapse. A su vez, colocara todo
elemento que no fuese descripto pero que sea necesario para la correcta ejecucién del item.
Sin generar gastos adicionales.

3.4- REVESTIMIENTOS
Descripcion de los trabajos: IDEM ITEM 2.3. REVESTIMIENTOS

3.4.1.- Provisién y colocacion de azulejos dafados o faltantes.

La contratista debera proveer, reemplazar y colocar los azulejos dafiados, o faltantes en el
nuevo bafio accesible, y/o toda pieza que considere necesaria la |.O, con piezas similares a las
existentes.



LANUS
MUNICIPIO

3.5- SOLADOS
Descripciéon de los trabajos: IDEM ITEM 2.4. SOLADOS

3.5.1.- Reparacion de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacién.

Una vez ejecutadas las tareas de demolicion, el solado sufrira darios, por lo que la contratista
debera reemplazar las piezas afectadas y/o toda pieza que considere necesaria la 1.O. Las
mismas a colocar deberan ser similares a las existentes. En caso de que los dafios superen
mas del 50% de la superficie de los barios la contratista debera reemplazar la totalidad de los
solados, sin que esto genere gastos adicionales.

3.6- CARPINTERIAS

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provisién de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.;

Descripciéon de los trabajos: IDEM ITEM 2.5. CARPINTERIAS.

3.6.1.- Puertas.
3.6.1.1.- P1- Provisién y colocacién Puerta de doble chapa de abrir 1,00m de ancho, marco de
chapa.

>>VER PLANILLA ANEXA

3.7- PINTURA
Generalidades: IDEM ITEM 2.6. PINTURA

3.7.1.- Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en el plano y/o por la I.O.

Se aplicara a soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; y se realizaran pruebas de color a probar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

3.7.2.- Pintura para ceramicos. Color a definir.

En las paredes revestidas con ceramicos en el sector del nuevo bafio accesible, se pintara con
producto Sherwin Williams (azulejos, ceramicos esmaltados) o calidad similar. Previamente se
deberan tratar la superficie con un lavado, utilizando hidrolavadora y una dosificacion adecuada
de cloro, para eliminar cualquier rastro de hongos. Después de haber preparado la superficie y
antes de pintar, se debera verificar que el mismo este seca, limpia y libre de impurezas. Se
daran 3 manos aplicadas con soplete, a fin de evitar lineas de veteado, e imperfecciones.

Color: A definir; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

3.7.3.- Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir.
La contratista debera pintar con pintura para pisos Epoxi o calidad equivalente, los solados
segun se indica plano (bafio accesible), para darle una nueva terminacion y proteccion.

Generalidades:

Aplicar en superficies limpias, firmes y secas (sin suciedad, manchas grises, 6xido, hongos,
resinas, grasa o humedad), la misma debera estar nivelada, sin grietas ni fisuras. En caso
contrario, la contratista hacerse cargo de la nivelacién sin generar gastos adicionales.

Certificar que la superficie a pintar tenga absorcion, aplicando gotas de agua sobre la misma.
Si estas fueran rapidamente absorbidas, la superficie estara en condiciones de ser pintada. Se
seguiran recomendaciones de uso y aplicacion segun fabricante.



LANUS
MUNICIPIO

3.7.4.- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado
de superficie con enduido y fijador.

Este item describe la terminacién de los cielorrasos en bafio accesible.

Después de haber preparado las superficies (ljando restos de pintura anterior, reparando
grietas con enduido, etc.) se le dara una mano de imprimacion incolora y luego dos manos de
pintura latex acrilico para cielorrasos. Los colores se ajustaran a las indicaciones de la
Inspeccion de Obra.

En los cielorrasos se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y
dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.

Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.0.
Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

3.8- INSTALACION SANITARIA ]
Alcance de los Trabajos: IDEM ITEM 2.7. INSTALACION SANITARIA.

3.8.1.- Readecuacion de Instalacién Sanitaria. Incluye valvulas, distribucidon y tendido de
desagiles cloacales, recolocacion de artefactos, colocacion de artefactos y griferias.
Nuevas camaras de inspeccion etc,

Al realizarse las operaciones de readecuacién en los barios, se requerira de la anulacion,
modificacion y/o ampliacion de la instalacion sanitaria.

Este item contempla la verificacion de la provision de cafierias de agua fria y caliente, bajadas,
valvulas, entre otros. Al realizarse dichas operaciones el sistema debera quedar en correcto
funcionamiento, siguiendo las leyes del buen arte y sujeto a aprobacion de la 1.O.

3.8.2.- Baiio accesible.

3.8.2.1.- Provision y colocacion lavatorio “Ferrum” Espacio LET1F.

3.8.2.2.- Provision y colocacion de inodoro con tapa “Ferrum” Espacio IETMJ-B.

3.8.2.3.- Provision y colocacion de barral rebatible con portarrollo y accionador “Ferrum’
Espacio VTEPA.

3.8.2.4.- Provision y colocacion de espejo basculante “Ferrum” Espacio VTEE1.

ARTEFACTO ESPECIFICACION CANTIDAD
Lavatorio “Ferrum” Espacio LET1F 1
Inodoro con tapa “Ferrum” Espacio IETMJ-B 1

Barral rebatible con

. “Ferrum” Espacio VTEPA 1
portarollo y accionador

Espejo basculante Ferrum” Espacio VTEE1

3.9- INSTALACION ELECTRICA
Generalidades: IDEM ITEM 2.8. INSTALACION ELECTRICA.

3.9.1.- Readecuacién de Instalacion Eléctrica. Incluye tendido y cableado.

Al realizarse las operaciones de readecuacion en bafios, se requerird de la anulacion,
modificacion y/o ampliacién del sistema eléctrico.

Este item contempla la verificacion de las llaves de luz (interruptores), tomacorrientes, y
artefactos eléctricos, entre otros. Al realizarse dichas operaciones el sistema debera quedar en
correcto funcionamiento, siguiendo las leyes del buen arte y sujeto a aprobacion de la I.O.

3.9.2.- Bocas de iluminacién y tomas. (Incluye tendido cableado, 2 tomas y 1 punto) interior
y exterior.
VER PLANO ADJUNTO.
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3.9.3.- lluminacién
3.9.3.1.- Provision y colocacion de iluminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético
2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm.

Artefactos e iluminacion. -

UBICACION CANTIDAD

lluminacién

Luminarias led interiores de techo. Plafén estanco
hermético 2x18w, con dos tubos led "Philips" Bafios 1
TCWO063 120cm

4. COCINA

4.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros.
Descripcién de los trabajos: IDEM ITEM 2.1. DEMOLICIONES

Los trabajos especificados comprenden:

4.1.1.- Demolicién de mamposteria e: 15cm.

Se demoleran las mamposterias en sector indicado en la documentacion adjunta, (cocina), y
toda otra demolicion segun indicaciones de la 1.0. Ademas, se deberan colocar elementos que
absorban o resistan el potencial golpe, protegiendo los solados u otro sector ajeno a la tarea
descripta, de no ser asi la contratista sera responsable de la reparacion de los dafios
ocasionados, sin generar gastos adicionales. Este item incluye el retiro de todo escombro
producido por la ejecucion de la tarea.

4.1.2.- Retiro de Carpinterias.

Deberan ser retiradas todas aquellas puertas, ventanas y rejas existentes en la cocina de
acuerdo al plano de demolicion.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la I.O.
considere necesarios para la ejecucion de los trabajos descriptos en el presente pliego.

4.1.3.- Retiro de artefactos sanitarios. Piletas de cocina.
La contratista debera retirar todos los artefactos descriptos a continuacién, segun indicaciones
de la 1.0 y la documentacién adjunta:

- Artefactos sanitarios; piletas de cocina.

Ningun artefacto sanitario podra ser reutilizado para el nuevo proyecto descripto en este pliego.

4.1.4 - Retiro de artefactos eléctricos.
La contratista debera retirar todos los artefactos descriptos a continuacion, segun indicaciones
de la l.0 y la documentacion adjunta:

- Artefactos de lluminacioén en la cocina.

Ningun artefacto sanitario podra ser reutilizado para el nuevo proyecto descripto en este pliego.

4.1.5.- Retiro de muebles bajomesada existente. Incluye mesada.

La contratista realizara el retiro del mueble bajo mesada existente y la mesada ubicada en
cocina, y cualquier otro artefacto y/o accesorio de instalacion que sea necesario, quedando a
criterio de la I.O. cualquier observacion al respecto.
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4.2- REVESTIMIENTOS
Descripciéon de los trabajos: IDEM ITEM 2.3. REVESTIMIENTOS

4.2.1.- Provision y colocacién de azulejos dafiados o faltantes.

La contratista debera proveer, reemplazar y colocar los azulejos dafiados, o faltantes en la
cocina, y/o toda pieza que considere necesaria la 1.0, con piezas similares a las existentes. A
su vez, una vez finalizado el item 2.2.3 se debera colocar azulejos para completar en el bafio
de varones (el nuevo box) el revestimiento faltante producto de dicha tarea.

4.3- SOLADOS
Descripcion de los trabajos: IDEM ITEM 2.4. SOLADOS

4.3.1.- Provision y colocacién de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacion.

Una vez ejecutadas las tareas de demolicion, el solado sufrira darios, por lo que la contratista
debera reemplazar las piezas afectadas y/o toda pieza que considere necesaria la 1.O. Las
mismas a colocar deberan ser similares a las existentes. En caso de que los dafios superen
mas del 50% de la superficie de los bafios la contratista debera reemplazar la totalidad de los
solados, sin que esto genere gastos adicionales.

4.4- CARPINTERIAS

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provisién de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.;

Descripcion de los trabajos: IDEM ITEM 2.5. CARPINTERIAS

4.4.1.- Puertas.

4.4.1.1.- P1- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90m de ancho,
marco de chapa.

4.4.2.- Ventanas.

4.4.2.1.- V3- Provision y colocacion ventana corrediza 1,50x1,50 m linea Modena Aluar.
4.4.2.2.- V3- Provision y colocaciéon ventana corrediza 0,60x0,60 m linea Modena Aluar.
4.4.2.3.- V3- Provisién y colocacién ventana corrediza 1,20x1,00 m linea Modena Aluar.
>>VER PLANILLA ANEXA

4.5- HERRERIA

Descripcién de los trabajos:

En los alcances se consideraran incluidas todas las tareas, materiales, equipos y accesorios
necesarios, tanto de fabricacion, montaje y acopio, que sean necesarias para que las obras
cumplan su objetivo y se entreguen aptas para su uso. Toda tarea o0 accesorio necesario que
no se encuentre descripto en el presente o en planos o detalle, pero que sea requerido para
dicho cumplimiento y de acuerdo a las reglas del arte y de la construccién, se considerara
incluido en los alcances de la prestacion.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas de herrerias correspondientes.

4.5.1.- Provision y colocacion de proteccion para carpinteria: Bastidor de perfil angulo 1 1/4
x 3/16 y malla Shulman con contramalla. Incluye fijaciones.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas de herrerias correspondientes.

VER PLANILLA ANEXA. -
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4.6- PINTURA
Generalidades: IDEM ITEM 2.6. PINTURA

4.6.1.- Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en el plano y/o por la I.O.

Se aplicara a soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; y se realizaran pruebas de color a probar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

4.6.2.- Pintura para ceramicos. Color a definir.

En las paredes revestidas con ceramicos en el sector de la cocina, se pintara con producto
Sherwin Williams (azulejos, ceramicos esmaltados) o calidad similar. Previamente se deberan
tratar la superficie con un lavado, utilizando hidrolavadora y una dosificacién adecuada de
cloro, para eliminar cualquier rastro de hongos. Después de haber preparado la superficie y
antes de pintar, se debera verificar que el mismo este seca, limpia y libre de impurezas. Se
daran 3 manos aplicadas con soplete, a fin de evitar lineas de veteado, e imperfecciones.

Color: A definir; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

4.6.3.- Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir.
La contratista debera pintar con pintura para pisos Epoxi o calidad equivalente, los solados
segun se indica plano (circulacion), para darle una nueva terminacién y proteccion.

Generalidades:

Aplicar en superficies limpias, firmes y secas (sin suciedad, manchas grises, éxido, hongos,
resinas, grasa o humedad), la misma debera estar nivelada, sin grietas ni fisuras. En caso
contrario, la contratista hacerse cargo de la nivelacién sin generar gastos adicionales.

Certificar que la superficie a pintar tenga absorcion, aplicando gotas de agua sobre la misma.
Si estas fueran rapidamente absorbidas, la superficie estara en condiciones de ser pintada. Se
seguiran recomendaciones de uso y aplicacion segun fabricante.

4.6.4 .- Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado
de superficie con enduido y fijador.

Este item describe la terminacién de los cielorrasos en cocina.

Después de haber preparado las superficies (ljando restos de pintura anterior, reparando
grietas con enduido, etc.) se le dara una mano de imprimacion incolora y luego dos manos de
pintura latex acrilico para cielorrasos. Los colores se ajustaran a las indicaciones de la
Inspeccion de Obra.

En los cielorrasos se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y
dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.

Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.0.
Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

4.7- INSTALACION SANITARIA
Alcance de los Trabajos: IDEM ITEM 2.7. INSTALACION SANITARIA

2.10.1.- Readecuacion de Instalacion Sanitaria. Incluye valvulas, distribucién y tendido de
desagiles cloacales, recolocacion de artefactos, colocacién de artefactos y griferias.
Nuevas camaras de inspeccion etc,

Al realizarse las operaciones de readecuacién en los barios, se requerira de la anulacion,
modificacion y/o ampliacion de la instalacién sanitaria.
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Este item contempila la verificacion de la provision de cafierias de agua fria y caliente, bajadas,
valvulas, entre otros. Al realizarse dichas operaciones el sistema debera quedar en correcto
funcionamiento, siguiendo las leyes del buen arte y sujeto a aprobacién de la 1.0.

4.7.2.- Artefactos.

4.7.2.1.- Provision y colocacion pileta de cocina doble encastrable de acero inox. “Mi pileta”
106EC - 71x37x15

4.7.3.- Griferias.

4.7.3.1.- Provision y colocaciéon de juego monocomando de cocina con pico alto movil “FV”
Arizona 423/b1 o equivalente.

ARTEFACTO ESPECIFICACION CANTIDAD
. . “Mi pileta” doble encastrable de
Pileta de Cocina acero inoxidable 106EC — 71x37x15 2
“Fv” Arizona 4423/b1 = Juego
Griferia monocomando de cocina con pico 2
alto movil

4.8- INSTALACION ELECTRICA ] ]
Generalidades: IDEM ITEM 2.8. INSTALACION ELECTRICA.

4.8.1.- Readecuacion de instalacion eléctrica. Incluye tendido y cableado.

Al realizarse las operaciones de readecuacién en bafios, se requerirda de la anulacion,
moadificacién y/o ampliacion del sistema eléctrico.

Este item contempla la verificacion de las llaves de luz (interruptores), tomacorrientes, y
artefactos eléctricos, entre otros. Al realizarse dichas operaciones el sistema debera quedar en
correcto funcionamiento, siguiendo las leyes del buen arte y sujeto a aprobacién de la I.O.

4.8.2.- Bocas de lluminacién y tomas (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto)

interior y exterior.
VER PLANO ADJUNTO.

4.8.3.- lluminacién

4.8.3.1.- Provision y colocacion de iluminarias led interiores de techo. Plafon estanco hermético
2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm.

4.8.4.- Artefactos eléctricos.

4.8.4.1.- Provision y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion ©29”
para servicio intenso.

Artefactos e iluminacion. -

UBICACION CANTIDAD

lluminacién

Luminarias led interiores de techo. Plafén estanco
hermético 2x20w, "Lumenac” modelo Marea Led Cocina 3
120/830, 120cm

Artefactos eléctricos

Ventilador de pared de 3 palas con rejilla de

proteccion ®29” para servicio intenso. Cocina 1




LANUS
MUNICIPIO

4.9- EQUIPAMIENTO
4.9.1.- Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye trasforo pileta y griferias, frentin
20cm y zocalo de 10cm sobre mesada.

La Contratista equipara la cocina segun se indica en plano, con una mesada de granito Gris
Mara, 2cm. de espesor, c/zécalo H = 10cm y pollera de 20 cm; con trasforo para la bacha
correspondiente en cada caso.

4.9.2.- Provision y colocacién de extintor triclase tipo ABC de 5kg con soporte y sefalética.
Se colocaran 1 (UNO) matafuegos en la ubicacion que la 1.O. indique. La altura maxima del
matafuego sera de 1.70m, tomandose la misma desde el piso hasta la valvula del extintor.
Todos los matafuegos se ajustaran a las normas IRAM correspondientes, poseeran sello de
conformidad IRAM y tarjeta de habilitacion municipal si correspondiere.

4.9.3.- Muebles de cocina bajomesada.

La contratista equipara la cocina con mueble bajo mesada de melamina, con médulo cajonera,
montado sobre banquina; alacena y barra.

El equipamiento sera de melamina Maciza o calidad equivalente. Espesor 18 mm color blanco.
Herrajes: bisagras para puertas embutidas tipo italiano. Tiradores para puertas y cajoneras
segun muestra a aprobar por la 1.O. Correderas de cajones sistema telescoépico. Previamente la
Contratista debera presentar detalle del equipamiento para ser aprobado por la |.O.

Nota: Todos los muebles deberan incluir cerradura con llave y copias.

4.9.4 - Provision y colocacién de mobiliario para cocina.

La contratista debera proveer y colocar mobiliario de cocina, mesas — sillas, y todo elemento no
descripto pero necesario para que la cocina quede equipada para poder funcionar
correctamente. La aprobacion de los mismos queda sujeta a la 1.0.

5. PATIO INTERNO

5.1 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros.
Descripcién de los trabajos: IDEM ITEM 2.1. DEMOLICIONES

Los trabajos especificados comprenden:

5.1.1.- Demolicién de solados (pisos y carpetas).

Deberan ser retirados todos los solados del patio interno, con sus correspondientes carpetas,
segun lo indicado en el plano correspondiente y/o donde indique la I.O, dejando la superficie
lista para colocar un nuevo solado segun lo indicado en item 2.6.1.

Este item incluye el retiro de todo escombro producido por la ejecucion de la tarea.

5.1.2.- Retiro de Carpinterias.

Deberan ser retiradas todas aquellas puertas, ventanas y rejas existentes en el patio interno de
acuerdo al plano de demolicién.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la I.O.
considere necesarios para la ejecucion de los trabajos descriptos en el presente pliego.

5.2- SOLADOS

El solado presentara superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucion y terminacion serd de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

Generalidades:
El producto se compone de la mezcla obtenida in-situ de granos de caucho semielaborados
con un aglutinante especial.
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La primera capa sobre la carpeta sera de SBR: granos de caucho reciclado provenientes de
neumaticos. Esta base es la responsable de las propiedades amortiguantes.

Seguido a ella, para su terminacion, se colocara una fina capa de 10mm de espesor, de caucho
EPDM virgen marca Caucho Color o similar, de granulometria controlada entre 1,5 y 4mm,
Aglomerado con uretanos libres de solventes, aplicacion in situ. El caucho EPDM, es un
compuesto de granulos de goma formado por polimeros especiales que le otorgan elasticidad,
resistencia a la abrasion, a los agentes atmosféricos y a las radiaciones ultravioleta. Esta Ultima
capa sera la que definira el color, el mismo sera definido por la 1.0.

No se podra circular por el solado dentro de las 8hs a su colocacién.

5.2.1.- Solado de caucho insitu. Color a definir.

La superficie de asiento se encontrara limpia, plana, seca, sana, estable, con mediana
porosidad y sin marcas de rotulador, tiza, boligrafo.

Debera controlarse la humedad relativa del suelo, controlada con un medidor de humedad, no
pudiendo exceder del 2,5% por debajo de 4cm de la solera.

Se empleara un piso de caucho in situ, segun indica planos correspondientes. En los sectores
donde se debieran colocar piletas de patio, desagues, etc., con rejillas o tapas, que no
coincidan con el nivel, se debera adaptar las piezas de manera que queden al ras del nivel de
piso terminado.

El caucho sin situ sera colado sobre la carpeta perfectamente lisa y nivelada.

La Contratista realizara la provisién de todos los materiales necesarios y la colocacion de los
mismos.

5.3- CARPINTERIAS

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provisién de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.;

Descripciéon de los trabajos: IDEM ITEM 2.5. CARPINTERIAS

5.3.1.- Puertas.
5.3.1.1.- P5- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con dos hojas 1,80 x 2,20 m

y marco de chapa.
>>VER PLANILLA ANEXA

5.4- PINTURA
Generalidades: IDEM ITEM 2.6. PINTURA

5.4.1.- Antioxido y esmalte sintetico en carpinterias metalicas.

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en el plano y/o por la I.O.

Se aplicara a soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; y se realizaran pruebas de color a probar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

6. FACHADA

6.1- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros.
Descripcién de los trabajos: IDEM ITEM 2.1. DEMOLICIONES

Los trabajos especificados comprenden:
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6.1.1.- Retiro de carpinterias.

Deberan ser retiradas todos aquellos portones y rejas existentes en la fachada de acuerdo al
plano de demoalicion.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la I.O.
considere necesarios para la ejecucion de los trabajos descriptos en el presente pliego.

6.2- CARPINTERIAS

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provisién de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.;

Descripcién de los trabajos: IDEM ITEM 2.5. CARPINTERIAS

6.2.1.- Puertas.

6.2.1.1.- P5- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con dos hojas 1,80 x 2,20 m
y marco de chapa.

>>VER PLANILLA ANEXA

6.3- HERRERIA
Descripcion de los trabajos: IDEM ITEM 4.5. HERRERIA

6.3.1.- Reparacién y puesta en valor de portéon de acceso. Incluye ajuste, reparaciéon de
herrajes, cambio de cerraduras y pintura.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas de herrerias correspondientes.

VER PLANILLA ANEXA. -

6.3.2.- Reparacioén y puesta en valor de reja en fachada. Incluye ajuste y pintura.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herrerfa se tendra como referencia lo
especificado en las planillas de herrerias correspondientes.

VER PLANILLA ANEXA. -

6.4- PINTURA
Generalidades: IDEM ITEM 2.6. PINTURA

6.4.1.- Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en el plano y/o por la I.O.

Se aplicara a soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; y se realizaran pruebas de color a probar por la 1.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

6.4.2.- Pintura latex sobre muros exteriores. Incluye aplicaciéon de fijador y tres manos de
pintura.

En toda superficie de la fachada la Contratista debera procurar la superficie esté totalmente
limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin partes flojas. No se debera aplicar sobre superficies
humedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar de tal forma que la temperatura ambiente no sea
inferior a los 3° C y que no existan humedades excesivas, (lluvias, rocio, heladas, etc.), durante
las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada mano.

Previo a la pintura, se realizara una revision del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias.

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.
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2. Aplicar las manos de pintura Tipo Recuplast Frentes o similar, que fueran menester para
obtener un correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en
cuanto a herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar
por mano, utilizacion de diluyentes, etc. Como minimo se aplicara dos manos.

Acabado: brillante

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

6.4.3.- Limpieza profunda de ladrillos a la vista.

La contratista debera realizar una limpieza profunda en con hidrolavadora. Las manchas de
moho y verdin se deben lavar prolijamente con una solucién de lavandina que contenga 10grs
de cloro activo por litro, usando cepillo. Enjuagar con abundante agua .Aplicar dos manos de
Impermeabilizante para ladrillos tipo Brikol Silicona o calidad similar. A su vez, la contratista
respetara las decisiones que la I.O considere necesarias para la correcta terminacion de la
tarea.

7. INSTALACION ELECTRICA PARA A°A° )
Alcance de los trabajos: IDEM ITEM 2.8. INSTALACION ELECTRICA.

7.1- INSTALACION ELECTRICA

7.1.1.- Tramitaciones ante EDESUR para solicitud de servicio trifasico. Incluye calculos y
planillas.

Estara a cargo del contratista la tramitacion de un medidor trifasico, realizando un analisis de la
instalacion eléctrica, siguiendo las normativas vigentes exigidas por Edesur: Readecuacion de
tendido y pilar. Debera realizar el céalculo de potencia necesaria a cargo de un electricista
matriculado y presentar la documentacion correspondiente que se detalla a continuacion:;

- Certificado de aptitud de instalaciones eléctricas
-Visado en colegio de técnicos

-Boletas de aportes

-Liquidacion de pagos

-Contratacion de Profesional para la firma
-Fotocopia de DNI y Matricula

-Declaracion Jurada de cargas

Nota: La presentacion de la documentacion anteriormente detallada debera realizarse dentro
de los 10 dias iniciada la obra y presentarla ala I.O.

7.1.2.- Tablero eléctrico secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y nuevo
tendido eléctrico trifasico para A°A°.

La contratista debera crear el tablero secundario trifasico, segun balance de consumo a realizar
por electricista matriculado, presentando proyecto eléctrico y sujeto a aprobacion de inspeccion
de obra.

8. DESAGUES PLUVIALES

8.1- INSTALACION PLUVIAL

Alcance de los trabajos:

-Reparacion de toda la instalacion pluvial deficiente o en mal estado, incluyendo bajas
pluviales, Zinguerias, piletas de patio, camaras etc.

-Limpieza y desobstruccion de toda la instalacion pluvial existente incluyendo todos los
elementos que forman parte de ella.

- Cambio de cualquier elemento roto o en mal estado que afecte al perfecto funcionamiento de
la instalacion.

Por otro lado, la Contratista debera controlar y revisar el estado de las instalaciones del edificio
existente; y si es necesario seran cambiadas y/o reparadas con la aprobacién de la 1.0
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Materiales

Las cafierias y accesorios para desaglies seran de polipropileno sanitario elaborados de
acuerdo a norma IRAM,

Las uniones de los elementos se realizaran mediante O ‘ring de doble labio dimensionado de
acuerdo a norma DIN 4060.

Las curvas a 90° en tuberias de 110mm seran del tipo de alto impacto.

El montaje de las piezas se ejecutara de la siguiente manera:

1- Limpieza de ambas partes a acoplar con un pafio limpio. Si se deben realizar cortes de tubos
estos se realizaran a 90° con una sierra de 18 dientes, luego se eliminaran las rebarbas con lija
esmeril.

2- Untado del O ‘ring y el extremo acoplar con solucion deslizante. No se debe utilizar para este
fin grasa que contenga litio bajo ningun concepto.

3- Introduccion del extremo macho en la campana hasta hacer tope, para luego retirarlo 1 cm,
lo que permitira absorber dilataciones y contracciones.

4- Protecciones: en el caso de cafierias que quedaran totalmente embutidas se aislaran los
tubos y accesorios con una vuelta de papel o cartén corrugado y 1 vuelta de fieltro de lana de
vidrio, con mayor esmero en las uniones para evitar el ingreso de mezcla o particulas al interior
de las tuberias.

En el caso de cafierias a la vista se pintaran con 2 manos de esmalte sintético color a definir
por la Inspeccion de Obra.

Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provisién de la mano de obra y los materiales
para la ejecucion de los siguientes trabajos:

Descripcién de los trabajos:
Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provision de la mano de obra y los materiales

para la ejecucion de los siguientes trabajos:

7.1.1.- Desobstruccién de desagues pluviales. Incluye limpieza total de canaletas, embutidos y
cafnos de lluvia.

9. IMPERMEABILIZACION

9.1- PINTURA

9.1.1.- Membrana en pasta fibrada (dos manos)

En toda superficie que tenga membrana existente y donde indique la 1.0, se debera aplicar
membrana poliuretanica. Antes de aplicar el producto asegurese que la superficie a
impermeabilizar esté limpia, seca, libre de suciedad, grasitud, hongos, polvillo y partes flojas de
materiales preexistentes. Debera impermeabilizar primero en un sentido y luego para sellar
completamente lo hara en el contrario pasando como minimo dos manos. La superficie a tratar
debe tener la pendiente adecuada, mayor al 1%, sin resaltos ni depresiones a fin de evitar
futuras acumulaciones de agua. La preparacion del sustrato, forma de aplicacion y dosificacion
del producto, sera la que establezca el fabricante del mismo.

10. SEMICUBIERTO
10.1- DEMOLICION - Incluye de retiro de escombros.
Descripcién de los trabajos: IDEM ITEM 2.1. DEMOLICIONES

Los trabajos especificados comprenden:

10.1.1.- Retiro de carpinterias. (Puerta)

Deberan ser retiradas todas aquellas puertas, ventanas y rejas existentes de acuerdo al plano
de demoalicion.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la I.O.
considere necesarios para la ejecucion de los trabajos descriptos en el presente pliego.
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10.2- CUBIERTA

10.2.1.- Cubierta de chapa c/ pendiente.

10.2.1.- Ejecucién de cubierta de Chapa acanalada SIN aislacion térmica. Estructura
metalica. Correas y cabios. Perfiles conformados C galvanizados.

Descripcién de los trabajos:

El contratista debera realizar las cubiertas, en un todo de acuerdo a la documentacion adjunta.
Los trabajos especificados en esta seccion consistiran en la ejecucion de las cubiertas de
chapa acanalada, montadas sobre estructura existente, babetas de zingueria canaleta de borde
y bajadas de desagles y todos aquellos elementos que aunque no estén inscriptos, sean
necesarios para la correcta construccion de la misma.

Encadenado perimetral

En todos los muros perimetrales y los portantes de apoyo de cubierta, la ultima hilada se
realizara con bloque ceramico dintel o viga de encadenado realizada in-situ, con los
correspondientes refuerzos en hierro para anclar la estructura de perfileria metalica.

Estructura metélica
La estructura sera realizada con sistema de perfiles estructurales galvanizados C y U, segun
calculo que debera realizar la Contratista. En los laterales y en coincidencia con los muros
portantes, se colocaran los perfiles U. Los perfiles C seran utilizados como clavaderas y su
separacion maxima sera de 1,00m. Si la Contratista tiene otra alternativa esta debera ser
aprobada por la |.O.

Techo de chapa acanalada

Se colocara chapa acanalada traslucida tipo “Cincalum n® 25” o calidad equivalente, en toda la
cubierta.

Las chapas seran de largo igual al largo del faldon y se dispondran con apoyo en sus extremos.
Se procurara que en todos los casos el largo de la chapa supere el filo de pared terminada en
50cm tanto en el sentido de la pendiente como en sus otros extremos, garantizando un libre
escurrimiento de forma segura sin retornos del agua a escurrir evitando filtraciones.

Las chapas se fijaran a las correas en la parte superior de la onda por medio de nueve tornillos
autoperforantes cada una con sus correspondientes arandelas, de hierro galvanizado, poli
cloruro de vinilo o caucho butilico y tuerca; se emplearan topes para evitar el abollamiento de la
chapa al atornillarlas al perfil; el recubrimiento transversal de una y media ondulacion.

La cubierta tendra una inclinaciéon minima del 13% con pendiente hacia el patio.

El Contratista instalara una membrana del tipo Isolant TBA 5mm., doble Aluminio montada
sobre malla tensada, fijada a la estructura metalica.

10.3- CARPINTERIAS

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provisién de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.;

Descripciéon de los trabajos: IDEM ITEM 2.5. CARPINTERIAS

10.3.1.- Puertas.

10.3.1.1.- P5- Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir 1,00 m de ancho, marco
de chapa.

>>VER PLANILLA ANEXA

10.4- PINTURA
Generalidades: IDEM ITEM 2.6. PINTURA

10.4.1.- Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.
Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en el plano y/o por la I.O.
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Se aplicara a soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; y se realizaran pruebas de color a probar por la 1.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

11. VARIOS

11.1- CONSTRUCCION EN SECO

10.1.1.- Piezas faltantes de Corlok.

La contratista debera proveer y colocar las piezas faltantes de corlok de espesor 4,8cm similar
al existente con sus correspondientes fijaciones, en los sectores de direccion, aulas y donde
indique la 1.0.

12. LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

12.1. Limpieza periodica y final de obra. Retiro de volquetes.

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Union Obrera de la
Construccion de la Republica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la Construccion
(CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada principal
de cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el lugar luego de
finalizada la misma.

Limpieza periodica. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de la Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicién deberéa realizarse por cuenta de la Contratista en el
lugar habilitado.

Limpieza final de obra y obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha
realizado el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran
perfectamente niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el
corte del césped si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocion, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construccion y/o instalacién provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las maquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de los sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.

Interior:
Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacion prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos
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con detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con acido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos 0 pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razén de 1 parte en 7 de
agua.

13- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblacién escolar, tales como colocacién de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revision y reparacion de barandas y demas tareas.

Sera obligatoria la colocaciéon de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con
la sefialética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad
IRAM y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefializacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

14- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

15- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspeccion de la obra antes de su utilizacion. La empresa
contratista presentarda un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir
indefectiblemente la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor
evaluacion de las ofertas.

16- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspecciéon del lugar de deposito podra
retirar los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccion podra autorizar
la correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.

17- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspeccion de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacion o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacién y medicion.
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18- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccién ordenara su realizacién por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

19- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacion de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucién de los
trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacién y tendra la obligacién de sefalarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados erroneamente. La Empresa no podra
alegar corresponsabilidad con la 1.O. por este concepto.




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: REFUNCIONALIZACION Y PUESTA EN VALOR EN CE N° 8 - LANUS OESTE

PLANOS, PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS



Refuncionalizacion y Puesta en Valor en CE N°8
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DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION
Este plano es esquematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la

ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la MUNH@[PH@ @E LAN@S PLANO RELEVAMIENTO @ @

aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra DIRECCION DE OBRAS E INFRAESTRUCTURA ESCOLAR Ref. y puesta en valor en CE N°8




Refuncionalizacion y Puesta en Valor en CE N°8

PLANO ARQUITECTURA
esc.: 1:100

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esquematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

MUNIGIPIO DE LANDS

DIRECCION DE OBRAS E INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

PLANO ARQUITECTURA
Ref. y puesta en valor en CE N°8
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Refuncionalizacion y Puesta en Valor en CE N°8

PLANO GENERAL DE INTERVENCION
Esc.: 1:125

TAREAS A REALIZAR:

V] Sanitarios:

- Demolicion de mamposteria.
- Retiro y reemplazo de carpinterias.

- Reemplazo de artefactos eléctricos y sanitarios. ;_I_I_I_LJ_LJ_LI_I_L | | |
AN RN l

- Provisién y colacacién de azulejos y solados dafiados o faltantes.
- Pintura en ceramicos, paredes y cielorrasos.

- Readecuacion de Instalaciones Sanitaria y Eléctrica,

- Provision de equipamiento.

— @ @=

K] afio Accesitle:

- Demolicién de mamposteria. Colocacion de refuerzo estructural.
- Retiro y reemplazo de carpinterias.

- Retiro de artefactos eléctricos y sanitarios.

- Provision y colacacién de azulejos y solados dafiados o faltantes.
- Elevacion de mamposteria.

- Pintura en ceramicos, paredes y cielorrasos.

- Readecuacion de Instalaciones Sanitaria y Eléctrica.

- Provisién y colocacién de griferias y artefactos.

Cocina:

- Demolicién e mamposteria.

- Retiro y reemplazo de carpinterias.

- Retiro y reemplazo de artefactos eléctricos y sanitarios.

- Provision y colocacion de azulejos y solados dafiados o faltantes.
- Pintura en ceramicos, paredes y cielorrasos.

- Readecuacion de Instalaciones Sanitaria y Eléctrica.

- Provision de equipamiento y mobiliario.

m Patio Interno:

- Retiro y colocacién de sclado (Caucho in situ)
- Retiro y reemplazo de carpinterfas. Incluye pintura.

Fachada:

= Retiro y reemplazo de carpinterias.
- Puesta en valor rejas. Incluye pintura. ACCESO
- Pintura exterior y limpieza profunda de ladrillos a la vista.

Instalacién Eléctrica:
- Colocacion de tablero trifasico.

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esquematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la -~
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la MUNH@[PH@ @E LANUS PLANO GRAL. DE INTERVENCION
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra DIRECCION DE OBRAS E INFRAESTRUCTURA ESCOLAR Ref. y Puesta en Valor en CE N°8
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: REFUNCIONALIZACION Y PUESTA EN VALOR EN CE N° 8 - LANUS OESTE

ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD
1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente
a higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanus en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la nédmina de personal del mismo.

Subcontratista; empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4, RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1. Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de
Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacién complementaria que corresponda a la tarea que
realicen.

Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2. Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que
se encuentran detallados en el anexo I, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la
Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
Como lineamientos generales de la legislacién descripta, los Contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:



5.3.1

5.3.2

5.3.3

5.3.4

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

5.3.17
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Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencién que correspondan para evitar accidentes. Sila magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria 0 a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccién craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos 0 moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emision intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacion apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.
Seializacion: La zona de operacion deberéa estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones
de amolado, perforaciéon con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que
puedan producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran Unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.
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5.4. Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspensiéon momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1. Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, codigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellido y numero de documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4, Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido
que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripciéon en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Péliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2. Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A., renuncia en forma expresa a iniciar toda accién repeticion contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente péliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasién del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A., se obliga a comunicar al Municipio de
Lands en forma fehaciente, los incumplimientos a la péliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de
verificados ™.
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MODELO DE VALLA

' ; ESTAMOS
LANUS = CONSTRUYENDO

UN LANUS
MUNICIPIO MEJOR.

Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar
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MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
ESTAMOS MONTE CHINGOLO
CONS.T-RIUYENm PLAZO DE EJECUCION:
ar; J%AF[,\'US MoNTO DE OB

+ INSTALACIONSANITARIA Y PLUVIAL
+ REPARACIONES EN PATIODE JUEGOS
« IMPERMEABILIZACION

www.lanus.gob.ar LANUS @ NOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El diserio final sera enviado mediante
correo electronico por parte de la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: Refuncionalizacién y puesta en valor CE N° 8 - LANUS OESTE

PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO | TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefializacién.
1.1 Energia eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion gl 1 S - S -
y replanteo.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
2. SANITARIOS
2.1.1  Demolicién de mamposteria e:15cm m2 2 S -3 -
2.1.2 Demolicién de piletas en bafios. u 2 S - S -
2.1.3 Retiro de Carpinterias. u 2 S - S -
2.1.4 Retiro de artefactos sanitarios. u 1 S - S -
2.1.5 Retiro de artefactos eléctricos u 4 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
2.2 MAMPOSTERIA
2.2.1 Bloque cerdmico e:15cm (12x18x33) m2 7 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I

$

2.3.1 Provision y colocacion de azulejos dafiados o faltantes. m2 30 S

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIv/o! ]

2.4 SOLADOS

2.4.1 Reparacion de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacién. m2 10

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

2.5 CARPINTERIAS
2.5.1 Puertas
P1 - Provision y colocacién Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90 de
2.5.1.1 u 2 S - S -
ancho, marco de chapa

2512 P4 - Provisién y colocacién Puerta de MDF de abrir 0,65 de ancho, marco de u 1 S S
T chapa para cubiculos en bafios

2.5.2 Ventanas

2.5.2.1 Puesta en valor de ventanas existentes. Incluye pintura, fijaciones, etc. gl 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
2.6 PINTURA
2.6.1 Antidxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas m2 4 S -8 -
2.6.2 Pintura para cerdmicos. Color a definir m2 115 S - S -
2.6.3 Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir. m2 18 S - S -
2.6.4 Esmalte sintético interior/exterior m2 8 S - S -
265 Pintura en Cielorrasols‘Antihongo ‘tipo Sflerwin Williams o similar. Incluye m3 18 S _s )
preparado de superficie con enduido y fijador.

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I




PRECIOS
UNITARIO TOTAL

ITEMS UNIDAD (CANTIDAD

2.7 INSTALACION SANITARIA

Readecuacidn de Instalacidn Sanitaria. Incluye valvulas, distribucién y tendido
2.7.1 de desaguies cloacales, recolocacién de artefactos, colocacién de artefactos y gl 1 S - S -
griferias. Nuevas camaras de inspeccidn, etc.

2.7.2 Artefactos

Provision y colocacion Bacha redonda acero inox. Mi Pileta 453E lavatorio bafio -
2721 g3ouas ' u 48 -3 -

2.7.2.2  Provision y colocacion de Indoro baby de "Ferrum" ICH-B o similar p/valvula u 1 S - S -

2.7.3 Griferias
275,10 Provisicl)n y colocacion griferia "FV" Pressmatic 360.01 o equivalente para u 4 $ _ s )
lavatorio (de pared)

Provisidn y colocacién Depdsito de colgar plastico ferrum Traful D90ta. Descarga

2732 u 6 $ - S -
Simple.
2.7.4 Accesorios
2.7.4.1 Dispenser de jab6n u 2 S -3 -
2.7.4.2 Dispenser de papel higiénico alto metraje u 6 S - S -
2.74.3 Tapa de inodoro plastico reforzado u 6 S - $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I

2.8 INSTALACION ELECTRICA

2.8.1  Readecuacién de Instalacion eléctrica. gl 1 S -3 -
Bocas de iluminacion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomasy 1 punto

22 _ _ y (Incluy y 1 punto) u oy s s _
Interior y exterior.

2.8.3 lluminacion
Provision y colocacién de luminarias led interiores de techo. Plafon redondo de

2831 y u 2 $ S ]

embutir "Osram - Ledvance" 7014214, consumo 15W

2832 Provisién y colocacién de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco u 5 s S
e hermético 2x18w con dos tubos led "Philips" TCW063 120cm

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

2.9 EQUIPAMIENTO

Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye trasforo pileta y griferias.
Frentin 20cm y zocalo de 10cm sobre mesada

2.9.2 Provision y colocacion de espejos Float 6 mm m2 2 S

291 ml 25 s - s -

$

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

| susTOTAL BANOS: $ 0.00] #iDiIv/o! |

3. BANO ACCESIBLE

3.1 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

3.1.1 Demolicién de mamposteria e:15cm m2 10 S -3 -
3.1.2  Retiro de Carpinterias u 3 S -3 -
3.1.3 Retiro de artefactos sanitarios. u 2 S -3 -
3.1.4  Retiro de artefactos eléctricos u 3 S - $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! |
3.2 MAMPOSTERIA
3.2.1 Bloque cerdmico e:15cm (12x18x33) m2 6 S - $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
3.3 ESTRUCTURA
3.3.1 Refuerzo estructural para apertura de nuevos vanos. gl 1 S -5 -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! |

3.4 REVESTIMIENTOS

3.4.1 Provisién y colocacién de azulejos dafiados o faltantes. m2 28 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I

3.5 SOLADOS

3.5.1 Reparacion de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacién. m2 6 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I

3.6 CARPINTERIAS
3.6.1 Puertas
P1 - Provision y colocacién Puerta de doble chapa de abrir 1,00 m de ancho,

3.6.1.1 u 1 S -8 -
marco de chapa

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I




PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO | TOTAL
3.7 PINTURA
3.7.1 Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas m2 4.5 S - S -
3.7.2 Pintura para cerdmicos. Color a definir m2 25 S - S -
3.7.3 Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir. m2 6 S - S -
974 Pintura en Cielorrasc?s.Antihongo .tipo Sherwin Williams o similar. Incluye ma 6 S s .
preparado de superficie con enduido.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
3.8 INSTALACION SANITARIA
Readecuacién de Instalacidn Sanitaria. Incluye valvulas, distribucion y tendido
3.8.1 de desagules cloacales, recolocacién de artefactos, colocacion de artefactos y gl 1 S - S -
griferias. Nuevas camaras de inspeccidn, etc.
3.8.2 Bafio Accesible
3.8.2.1 Provision y colocacion lavatorio "Ferrum" Espacio LET1F u 1 S - S -
3.8.2.2  Provision y colocacién de inodoro alto con tapa "Ferrum" Espacio IETMJ-B u 1 S - S -
Provision y colocacion de barral rebatible con portarrollo y accionador "Ferrum"
3823 ony P v u 1 s - )
Espacio VTEPA
3.8.2.4 Provision y colocacion de espejo basculante "Ferrum" Espacio VTEE1 u 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
3.9 INSTALACION ELECTRICA
3.9.1 Readecuacion de Instalacion eléctrica. gl 1 S - S -
3.9 Boca.s de iIumir?acion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) u 1 S S8 )
Interior y exterior.
3.9.3 lluminacion
3931 Provisidn y colocacién de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco u 1 s S
"' hermético 2x18w con dos tubos led "Philips" TCW063 120cm
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
| SUBTOTAL B. ACCESIBLE: $ 0.00] #iDiv/o! |

4.COCINA

4.1 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

4.1.1 Demolicién de mamposteria e:15cm m2 3 $ -3 -
4.1.2  Retiro de Carpinterias u 5 S - $ -
4.1.3 Retiro de artefactos sanitarios. Piletas de cocina u 2 S - s -
4.1.4  Retiro de artefactos eléctricos u 3 $ -3 -
4.1.5 Retiro de mueble bajomesada existente. Incluye mesada gl 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I

REVESTIMIENTOS

421 Provision y colocacion de azulejos dafiados o faltantes. m2 25 S

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIv/o! ]

SOLADOS

4.3.1 Reparacién de solado faltante o dafiado. Incluye nivelacién. m2 10

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

4.4 CARPINTERIAS
4.4.1 Puertas
P1 - Provision y colocacién Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90 de
4411 u 1 $ -3 -
ancho, marco de chapa

4.4.2 Ventanas

4421 V3 -Provisiony colocacion ventana corrediza 1,50x1,50 m linea Modena Aluar u 2 S - S -
An33 V6 - Provision y colocacion de ventana corrediza 0,60x0,60m linea Modena u 1 S _s )
Aluar
4.4.2.3 V7 -Provision y colocacion de ventana corrediza 1,20x1,00 linea Modena Aluar u 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I

4.5 HERRERIA

Provisidn y colocacion de proteccidn para carpinteria: Bastidor de perfil angulo

451
1 1/4 x 3/16 y malla Shulman con contramalla. Incluye fijaciones

SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! I




PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO | TOTAL
4.6 PINTURA
4.6.1 Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas m2 15 S - S -
46.2 Pintura para cerdmicos. Color a definir m2 62 S - S -
4.6.3 Pintura para pisos Epoxi Alto transito. Color a definir. m2 20 S - S -
464 Pintura en Cielorrasc?s.Antihongo .tipo Sherwin Williams o similar. Incluye ma 20 S s .
preparado de superficie con enduido.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! |
4.7 INSTALACION SANITARIA
Readecuacidn de Instalacidn Sanitaria. Incluye valvulas, distribucién y tendido
4.7.1 de desaguies cloacales, recolocacién de artefactos, colocacién de artefactos y gl 1 S - S -
griferias. Nuevas camaras de inspeccidn, etc.
4.7.2  Artefactos
Provision y colocacion pileta de cocina doble encastrable de acero inox. "Mi
4721 u 2 $ -8 B
pileta" 106EC - 71x37x15
4.7.3 Griferias
4731 Provision y colocacion de juego monocomando de cocina con pico alto movil u 5 s $
T "FV" Arizona 423/b1 o equivalente
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
4.8 INSTALACION ELECTRICA
4.8.1  Readecuacién de Instalacion eléctrica. gl 1 $ -3 -
482 Boca.s de iIumir?acion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) u 3 S s .
Interior y exterior.
4.8.3 lluminacion
AE34 Provision y colocacidn de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco u 3 S S
e hermético 2x18w con dos tubos led "Philips" TCW063 120cm
4.8.4  Artefactos electricos
Provision y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de
4.8.4.1 "y coloc entt P P ! u 1 $ -8 -
proteccion @29" para servicio intenso
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
4.9 EQUIPAMIENTO
Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye trasforo pileta y griferias.
491 ) ml 6 $ - S -
Frentin 20cm y zocalo de 10cm sobre mesada
2.92 Pr?vislit?n y colocacion de extintor triclase tipo ABC de 5kg, con soportesy u 1 s _s )
sefialética
493  Muebles de cocina bajo mesada ml 6 S -3 -
494 Provision y colocacion de mobiliario para cocina gl 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
| sustotaLcocina: $ 0.00] #iDiIv/o! |

5. PATIO INTERNO

5.1 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
5.1.1 Demolicién de solados {pisos y carpetas) m2 35 S - S -
5.1.2 Retiro de Carpinterias u 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

5.2 SOLADOS

5.2.1 Solado de caucho insitu. Color a definir m2 35 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

5.3 CARPINTERIAS
53.1 Puertas
PS5 - Provisidn y colocacién Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80
x 2.20 y marco de chapa

53.1.1 1 $ S8 -

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

5.4 PINTURA

5.4.1 Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas m2 8 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I

| sustotaLpaTIO: $ 0.00] #iDiv/o! |




PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO |

TOTAL

6. FACHADA

6.1 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

6.1.1 Retiro de Carpinterias u 1 - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! |
6.2 CARPINTERIAS
6.2.1 Puertas
6211 P5 - Provisién y colocacién Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80 1 s $
o x 2.20 y marco de chapa
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
6.3 HERRERIA
631 Reparacion y puesta en valor de porton de acceso. Incluye ajuste, reparacion de | 1 s S
T herrajes, cambio de cerraduras y pintura 8
6.3.2 Reparacion y puesta en valor de reja en fachada. Incluye ajuste, y pintura. gl 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
6.4 PINTURA
6.4.1 Antidxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas m2 8 $ - $ -
6.4.2 PinttlJra latex sobre muros exteriores. Incluye aplicacién de fijador y tres manos ma 50 S s .
de pintura
6.4.3 Limpieza profunda de ladrillos a la vista. gl 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
| SUBTOTAL FACHADA: $ 0.00] #ipiv/o! |

7. INSTALACION ELECTRICA PARA A°A°

7.1 INSTALACION ELECTRICA

Tramitaciones ante Edesur para solicitud de servicio trifasico. Incluye célculos y
7.1.1 ) gl 1 S - S -
planillas.
Tablero eléctrico secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y Nuevo
7.1.2 . R opo gl 1 $ -3 -
tendido eléctrico trifasico para A°A°.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
| SUBTOTAL I.ELECTRICA: $0.00] #iDiIv/0! |

8. DESAGUES PLUVIALES

INSTALACION PLUVIAL

Desobstruccion de desagues pluviales. Incluye limpieza total de canaletas,
embudos y caiios de lluvia.

gl 1 $ -8 -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/O!l

| susrtotaLvarios: $ 0.00] #iDIv/o! |

9. IMPERMEABILIZACION

9.1 PINTURA
9.1.1 Membrana en pasta fibrada (dos manos) m2 190 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0O! I

| suBTOTAL IMPERMEABILIZACION $ 0.00] #iDiv/o! |

10. SEMICUBIERTO

10.1 DEMOLICION - Incluye retiro de escombros

10.1.1  Retiro de carpinterias. (Puerta) u 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I
10.2 CUBIERTA
10.2.1 Cubierta de chapa ¢/ pendiente
10211 Ejecucion de cu’b'!erta de Chapa aCfmaIada,.SIN aislacion térmica. IsoI‘ant Smm. m2 3 s _s )
Estructura Metdlica. Correas y cabios. Perfiles conformados C galvanizados.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #{DIV/0! I




PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO | TOTAL

10.3 CARPINTERIAS

10.3.1 Puertas
10311 P1 - Provision y colocacién Puerta de doble chapa de abrir 1,00 m de ancho, u 1 s S s )

marco de chapa
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! |

10.4 PINTURA

10.4.1  Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas m2 4.5 S - -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

| SUBTOTAL SEMICUBIERTO $ 0.00] #iDiv/o! |

11. VARIOS

11.1 CONSTRUCCION EN SECO
11.1.1  Piezas faltantes de Corlock gl 1 S - S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

| sustotaLvarios $ 0.00] #ipiv/o! |

12 LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
12.1 Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volguetes. gl 1 $ -3 -

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIv/o! ]

| TOTAL: | $0.00] #iDIv/0!




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: REFUNCIONALIZACION Y PUESTA EN VALOR EN CE N° 8 - LANUS OESTE

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacién presentada por los oferentes sera analizada por la Comisién de Pre-
adjudicacion, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccion sera la responsable de realizar el informe
Econdémico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO___8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacién de excepcion mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcioén de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
iy PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL

ACTIVO CORRIENTE / PASIVO

LIQUIDEZ CORRIENTE 75 PN

, (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA 7.5 CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO . PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30
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TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A
INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE

<1.50 Malo 0

SOLVENCIA 21.50<2.30 Bueno 4
=>2.30 Optimo 7.5

<1.60 Malo 0

ngg:gﬁ% > 160 <3.10 Bueno 4
=3.10 Optimo 7.5

<1.50 Malo 0

PRUEBA ACIDA 21.50<2.80 Bueno 4
=2.80 Optimo 7.5

=>1.00 Malo 0

ENDEUDAMIENTO 20.78 < 1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacién se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Landus.
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segln su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnhico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucion de érdenes impartidas
por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucién de los trabajos y todo otro
dato que la inspeccién de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignaciéon de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara
que corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras
ejecutadas en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales
el Oferente acomparfie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras
antes mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria
la certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se
considerara la suma de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de
integrantes de la misma.



LANUS
MUNICIPIO

B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacion Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacion se hara en base a:

B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones de las
distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su actividad

profesional en general y su participacion en obras de igual 0 mayor envergadura que la licitada.
Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos
Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econdmico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversién en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acompafiando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompanie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente deberd presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas). Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: REFUNCIONALIZACION Y PUESTA EN VALOR EN CE N° 8 - LANUS OESTE

PROPUESTA

La firma gue suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° ylo  Registro Nacional de  Constructores con el
N° y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio
con el N° segun Decreto N° 0 en tramite segun
expediente N° con domicilio legal en

y domicilio real en
ha retirado una copia del legajo y
se compromete a ejecutar los trabajos de la obra REFUNCIONALIZACION Y PUESTA EN
VALOR EN CE N° 8 - LANUS OESTE en este acto por la suma de pesos

$ ), o sea con el

% de aumento-reduccién sobre el Presupuesto Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos
% ), que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante

Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
Técnico, . titulo inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

RlVAS GOD'O Firmado digitalmente

por RIVAS GODIO

Ma I’ia Maria Constanza
Fecha: 2022.10.03
Constanza  1446:18-0300

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matricula y aclaracion)

LOPEZ Firmado

digitalmente por

GONZAL vorez

GONZALEZ Carlos
EZ Carlos Awberto

Fecha: 2022.10.04

Alberto 13:19:42-0300
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Lanus, 06 de Octubre de 2022

LICITACION PUBLICA N° 62/2022

OBRA: Refuncionalizacién y puesta en valor CE N° 8

CIRCULAR N° 1 — SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes que la visita a obra se llevara a cabo el jueves 20 de octubre del

corriente afio a las 10:00 horas en Aristébulo del valle N° 3510, Lanus Oeste, partido de Lanus.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA

FORMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

LOPEZ Firmado
GONZAL {87 conshiiz
EZ Carlos ritimm 503 1006
Alberto 12:23:01 -03'00'

e z cadadia
Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Deste UNPoCo

0800-333-5268 (L . www.lanus.gob.ar
lanug s @ mejor.





